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HITZAURREA

P1.	 Arau honen lehen edizioa ICAren Deskribapen Arauetarako Ad Hoc Batzordeak (ICA/
DDS2) idatzi zuen 1993-1995 urteen bitartean. Araua 1996. urtean argitaratu zuen ICAk. 
ICA/DDS batzorde iraunkor bihurtu zen Pekinen, Txinan, 1996an izan zen Nazioarteko 
Biltzarrean. Gaur egungo Deskribapen Arauen Batzordeak (ICA/CDS3) ISAAR(CPF) 
arauaren berrikuspena egin du, horixe izan duelarik 2000-2004 laurtekoaren lan-programa-
ren eginkizun nagusi.

P2.	 ISAAR(CPF)ren bigarren edizio hau ICAren Deskribapen Arauen Batzordeak erabakitako 
bost urteko berrikuspen-lanaren ondorioa da. 2000. urtearen amaieran berrikusketarako oharrak 
bidaltzeko gonbidapena egin zitzaion artxibistikako nazioarteko komunitateari. Horreta-
rako, gutunak bidali zitzaizkien ICAko kide diren erakunde eta elkarte guztiei, bai eta ICAren 
barruan garrantzitsuak diren hainbat erakunderi eta nazioarteko beste organizazio batzuetako 
kideei ere. Era berean, posta elektronikoa erabili zen ICAren posta-zerrendan eta beste eztabaida- 
-talde batzuetan iragarpena egiteko. Oharrak bidaltzeko epea 2001eko uztailaren 31ra arte eza-
rri zen, berrikuste-lanari ekin nahi baitzitzaion Batzordeak Bruselan 2001eko urriaren 3tik 6ra 
bitartean egingo zuen osoko bilkuran.

P3.	 2001eko abuztuan ICA/CDSko Idazkaritzak 18 proposamen jasoak zituen hainbat batzorde 
nazional, erakunde eta pertsonengandik. Oharrak laburpen batean bildu eta Batzordeko kide 
guztiei banatu zitzaizkien Bruselako osoko bilkura egin baino lehen.

P4. 	 ICA/CDSk Bruselan izan zuen osoko bilkuran, aurkeztutako proposamenak aintzat hartu eta 
arauari egin beharreko aldaketei buruzko hainbat erabaki hartu ziren. Ondoren, ISAAR(CPF) 
arau berrikusiaren lehen zirriborroa idatzi zen, bertan, Bruselan hartutako erabakiak jasotzen 
zirelarik. Zirriborro hori Batzordeko kide guztiei banatu zitzaien eta orrazketa gehiago egin zi
tzaizkion Batzordeak Madrilen, 2002ko ekainean, eta Rio de Janeiron, 2002ko azaroan, egin 
zituen osoko bilkuretan. Zirriborroa 2003ko urtarrilean argitaratu zen ICA/CDSren webgu-
nean. Une horretan, arau berrikusiaren proposamenari oharrak egiteko eskatu zitzaion ar
txibistikako nazioarteko komunitateari, horretarako, 2003ko uztailaren 15era arteko epea eza-
rririk. Ohar horiek aintzat harturik, Batzordeak Camberran, Australian, 2003ko urrian egin 
zuen osoko bilkuran arau berrikusiaren azken bertsioa onartu zen. Azkenik, argitalpena aurkez-
tu zen ICAk 2004an Vienan izan zuen biltzarrean.

P5.	 ISAAR(CPF) arauaren bigarren edizio hau arau honen lehen edizioaren (1996) bertsio berre-
gituratu eta hedatua da. Arauaren 1996ko edizioak hiru eremu besterik ez zituen jasotzen: 
Autoritate-kontrolaren eremua, Informazioaren eremua eta Oharren eremua. Edizio honetan 
lau eremu jasotzen dira: Identifikazioaren eremua (lehengo Autoritate-kontrolaren eremuaren 
antzekoa); Deskribapenaren eremua (lehengo Informazioaren eremuaren antzekoa); Erlazioen 
eremua eta Kontrolaren eremua (lehengo Oharren eremuaren antzekoa). Azken bi eremuak 
arauari egindako ekarpen berriak dira, nahiz eta 1996ko edizioaren 2.3.8 elementuan bazegoen 
erlazioak dokumentatzeko informazioa. Lau eremu berri horietan ezarritako elementuen eta 
erregelen egitura eta idazkeraren helburua da kontzeptuak argi uler daitezela eta artxiboak sortu 
zireneko testuinguruari buruzko dokumentazioaren praktika hobetu dadila ziurtatzea. Halaber, 
edizio honen beste kapitulu batean artxiboen autoritate-erregistroak artxibo-dokumentuekin 

2  ICA/DDS: Ad Hoc Commission on Descriptive Standards.
3  ICA/CDS: Committee on Descriptive Standards.
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eta bestelako baliabideekin nola lotu azaltzen da, ISAD(G)4 arauaren arabera egindako deskri-
bapen artxibistikoak ere barne hartzen direlarik. Berrikusketa-prozesuan profesionalek egin-
dako oharretan agerian geratu zenez, 1996ko arauan eskaintzen zirenak baino argibide eta ja-
rraibide osatuagoak behar ziren. Batzordearen itxaropena da edizio honek ISAAR(CPF) arauei 
jarraiki artxiboen autoritate-kontroleko sistemak egiteari ekin dioten profesionalek bete nahi 
dituzten helburuei erantzutea, bai alderdi praktikoari eta bai teorikoari gagozkiola. A ERANS-
KINean lehen eta bigarren edizioaren deskribapen-elementuen arteko baliokidetasun-taula 
azaltzen da.

4  ISAD(G): General International Standard Archival Description (Deskribapen artxibistikorako nazioarteko arau oroko-
rra).
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Ondoren adierazten dira, 2000-2004 denboraldian Batzordeko kide izanik, berrikusketa-lanean parte 
hartu duten ICAren Deskribapen Arauen Batzordeko kideen izenak.

Nils Brübach (Alemania)
Herman Coppens (Belgika)
Adrian Cunningham (Australia) Proiektuaren zuzendaria eta idazkaria, 2002-2004
Blanca Desantes Fernández (Espainia)
Vitor Manoel Marques da Fonseca (Brasil)
Michael Fox (AEB)
Bruno Galland (Frantzia)
Kent Haworth (Kanada) Proiektuaren zuzendaria eta idazkaria, 2000-2002
Juan Manuel Herrera (Mexiko), 2002-2003
Gavan Mc Carthy (Australia), 2002-
Per-Gunnar Ottosson (Suedia)
Lydia Reid (AEB)
Dick Sargent (Erresuma Batua)
Claire Sibille (Frantzia), 2003-
Hugo Stibbe (Kanada) Proiektuaren behin-behineko zuzendaria eta idazkaria, 2002ko ekaina
Yolia Tortolero (Mexiko), 2003-
Stefano Vitali (Italia) Lehendakaria

ICAko Deskribapen Arauen Batzordeak (ICA/CDS) osoko bilkurak egiteko emandako laguntza 
eskertzen die honako erakunde hauei:

Archives Gėnėrales du Royaume et Archives de l’Ėtat dans le Provinces (Brusela, Belgika)
Ministerio de Cultura. Subdirección General de los Archivos Estatales (Espainia)
Arquivo Nacional (Brasil)
National Archives of Australia

Erakunde horiek bilkurak egiteko emandako laguntza, bai dirutan, bai baliabide logistiko eta zerbi
tzutan, ezinbestekoa izan da arau hau prestatzeko orduan.
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1.	 IRISMENA ETA HELBURUA

1.1.	 Arau honen xedea da artxiboen ekoizpenarekin eta kudeaketarekin lotutako entitateen (korpo-
razio, pertsona eta familien) deskribapenak jasotzen dituzten autoritate-erregistroak egiteko 
jarraibideak eskaintzea.

1.2.	 Autoritate-erregistroak honako hauetarako erabil daitezke:

a)	� artxibistikako deskribapen-sistema baten barruan korporazio, pertsona edo familia bat uni-
tate gisa deskribatzeko; edo

b)	� deskribapen artxibistikoen sarreren sorrera eta erabilera kontrolatzeko;

c)	� dokumentuen ekoizleen arteko erlazioak, bai eta ekoizleen eta ekoiztutako dokumentuen 
edo �bestelako baliabideen arteko erlazioak ere, dokumentatzeko.

1.3.	 Artxibozainen eginkizun nagusietako bat da artxibo-dokumentuen ekoizleak deskribatzea, des-
kribapenok eskuz lan egiteko ingurunean nahiz ingurune automatizatuetan egin. Lan horrek 
dokumentuen ekoizpenaren eta erabileraren —batez ere jatorriaren— testuinguruari buruzko 
dokumentazio handia eskatzen du, bai eta etengabe eguneratu beharra ere.

1.4.	 Dokumentu honen arau osagarriak (ISAD(G): Deskribapen artxibistikorako nazioarteko arau 
orokorra) testuinguruari buruzko informazioa deskribapen artxibistikoaren edozein mailatan 
jasotzea ahalbidetzen du. Halaber, ISAD(G) arauaren arabera, testuinguruari buruzko infor-
mazio hori bereiz tratatu daiteke, dokumentuak eta artxiboak deskribatzeko erabilitako beste 
informazio-elementu batzuekin konbinaturik.

1.5.	 Hainbat arrazoi dago testuinguruari dagokion informazio hori deskribapenetik kanpo trata
tzeko. Horrela eginez gero, testuinguruari buruzko informazioa artxibo batean baino gehiago-
tan ekoizle berak jasota dituen dokumentuen deskribapenekin erlazionatu daiteke, edota ekoizle 
horrekin lotutako baliabide bibliografiko edo museografikoen deskribapenekin. Erlazio horiek 
guztiek ikerketa errazten dute eta dokumentuen kudeaketaren jarduna hobetzen.

1.6.	 Ekoizle beraren dokumentuak gordetzen dituzten artxiboek errazago truka dezakete ekoizle 
horren inguruko testuinguruaren informazioa, betiere baldin eta informazio hori era normaliza-
tuan tratatu bada. Aipatutako normalizazio horrek nazioarte-mailako interesa hartzen du tes-
tuinguruari buruzko informazioa herrialde baten mugaz gaindi trukatzen denean. Gaur egungo 
nahiz lehenagoko artxiboak mugaz gaindiko izaera dutenez, beharrezkoa da nazioarteko nor-
malizazioa testuinguruari buruzko informazioa trukatu ahal izateko. Kolonizazioa, immigrazioa 
eta merkataritza izan dira, besteak beste, artxiboen nazioarte-izaera horren eragileak.

1.7.	 Arau hau artxiboen autoritate-erregistroak partekatu ahal izateko pentsatuta dago, horretarako, 
korporazioen, pertsonen eta familien deskribapenak osoak, egokiak eta argiak izan daitezela 
bultzatzen delarik. Araua tokian tokiko arauekin batera erabili behar da edo, halakorik ez bada, 
tokian tokiko arauak prestatzeko oinarri gisa.

1.8.	 Artxiboetako autoritate-erregistroak liburutegietako autoritate-erregistroen antzekoak dira, izan 
ere, bi kasuetan, autoritate-erregistroetako deskribapenean sarrera normalizatuak sortu beharra 
baitago. Deskribapen-unitatearen ekoizlearen izena da sarrera garrantzitsuenetako bat. Sarrera 
horrek kalifikatzaileak izan ditzake adierazitako entitatearen nortasuna argitzeko ezinbestekoa 
denean, hala nola izen berdinak edo antzekoak dituzten korporazioak argi bereizteko.
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1.9.	 Nolanahi ere, artxiboetako autoritate-erregistroek liburutegietako autoritate-erregistroek baino 
behar gehiagori erantzun behar diete. Horrela bada, artxiboetako deskribapen-sistemetan 
hainbat betekizun gehigarri beharrezko dira, oso garrantzitsua baita dokumentuen ekoizleei 
buruzko informazioa eta dokumentuen ekoizpenaren testuinguruari buruzko informazioa 
dokumentatzea. Artxiboetako autoritate-erregistroak liburutegietako autoritate-erregistroak 
baino harantzago doaz eta, gehienetan, informazio gehiago biltzen dute.

1.10.	 Ildo beretik, arau honen helburu nagusia artxibo-dokumentuen ekoizleei eta ekoizpenaren tes-
tuinguruari buruzko deskribapen artxibistikoa normalizatzeko erregela orokorrak ezartzea, erre-
gela horien bitartez honako hau lortzeko:

– � artxiboetara eta artxiboetako dokumentutara irispidea izatea dokumentuen ekoizpenaren tes-
tuinguruari buruzko deskribapenean oinarrituta; deskribapen hori dokumentu sarritan ugari 
eta fisikoki sakabanatuen deskribapenekin erlazionatuta dago;

– � erabiltzaileei artxibo-dokumentuen ekoizpenaren eta erabileraren testuingurua azaltzea, ho-
rrela dokumentuen esanahiaz eta garrantziaz hobeto jabe daitezen;

– � dokumentuen ekoizleak zehatz identifikatzea, horretarako entitateen arteko erlazioen deskri-
bapena eginez eta, batez ere, korporazioen administrazioaren aldaketei edota pertsonen eta 
familien gorabehera pertsonalei buruzko informazioa emanez; eta

– � deskribapen horiek erakunde, sistema edo sareen artean trukatu ahal izatea.

1.11.	 Halaber, arau hau betetzen duen artxiboetako autoritate-erregistro batek artxiboko deskriba-
pen-unitatearekin erlazionatutako sarreretan aipatutako edozein korporazio, pertsona edo fa-
miliaren nortasuna eta izenaren forma kontrolatzeko balio dezake.
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2.	 LOTUTAKO ARAUAK ETA JARRAIBIDEAK

Oharra: zerrenda honetan jasota daude 2003. urtearen bukaeran, ISAAR(CPF) arauaren biga-
rren edizioa amaitzerakoan, indarrean zeuden arauen datak. Irakurleoi ohartarazten diegu 
arauon azken bertsioei jarraitu behar zaiela.

ISAD(G) – General International Standard Archival Description: International Council on Ar-
chives5 2000.

ISO 639-2 – Codes for the representation of names of languages Part 2: alpha-3 code6, Geneva: In-
ternational Standards Organization7, 1998.

ISO 690 – Information and documentation -- Bibliographic references - Content, form and struc-
ture8, Geneva: International Standards Organization, 1987.

ISO 690-2 – Information and documentation - Bibliographic references - Part 2: Electronic docu-
ments or parts thereof 9, Geneva: International Standards Organization, 1992.

ISO 999 – Information and documentation - Guidelines for the content, organization and presenta-
tion of indexes10, Geneva: International Standards Organization, 1996.

ISO 2788 – Documentation — Guidelines for the establishment and development of monolingual 
thesauri11, Geneva: International Standards Organization, 1986.

ISO 3166 – Codes for the representation of names of countries12, Geneva: International Standards 
Organization, 1997.

ISO 5963 – Documentation — Methods for examining documents, determining their subject and 
selecting indexing terms13, Geneva: International Standards Organization, 1985.

ISO 5964 – Documentation — Guidelines for the establishment and development of multilingual 
thesauri14, Geneva: International Standards Organization, 1985.

ISO 8601 – Data elements and interchange formats — Information interchange — Representation 
of dates and times15, 2. ed. Geneva: International Standards Organization, 2000.

ISO 15489 – Information and documentation — Records management, Part 1 and 216, Geneva: 
International Standards Organization, 2001.

5  ISAD (G): Deskribapen artxibistikorako nazioarteko arau orokorra, 2011.
6  ISO 639-2 Hizkuntzen izenak adierazteko kodeak— 2. atala: Alpha-3 kodea.
7  ISO: International Standards Organization (Estandarizaziorako Nazioarteko Erakundea).
8  ISO 690 — Informazioa eta dokumentazioa — Aipamen bibliografikoak — Edukia, forma eta egitura.
9  ISO 690-2 — Informazioa eta dokumentazioa —Aipamen bibliografikoak — 2. atala: Dokumentu elektronikoak eta 
horien zatiak.
10  ISO 999 — Informazioa eta dokumentazioa — Aurkibideen eduki, antolamendu eta aurkezpenerako jarraibideak.
11  ISO 2788 — Dokumentazioa, Thesaurus elebakarrak ezarri eta garatzeko jarraibideak.
12  ISO 3166 — Herrialdeen izenak adierazteko kodeak.
13  ISO 5963 — Dokumentazioa — Dokumentuak aztertzeko, edukia zehazteko eta indexatzeko terminoak aukeratzeko 
metodoak.
14  ISO 5964 — Dokumentazioa — Thesaurus eleaniztunak ezarri eta garatzeko jarraibideak.
15  ISO 8601 — Datu-elementuak eta formatuen trukea — Informazio-trukea — Daten eta orduen adierazpena.
16  ISO 15489 — Informazioa eta dokumentazioa — Erregistroen kudeaketa, 1. eta 2. atalak.
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ISO 15511 – Information and documentation — International Standard Identifier for Libraries and 
Related Organizations17, Geneva: International Standards Organization, 2002.

ISO 15924 – Codes for the representation of names of scripts18, Geneva: International Standards 
Organization, 2001.

Guidelines for Authority Records and References / revised by the International Federation of Li-
brary Associations Working Group on GARE revision, 2nd ed., München19.

Mandatory data elements for internationally shared resource authority records: report of the IFLA 
UBCIM Working group on Minimal Level Authority Records and ISADN20, 1998 http://
www.ifla.org/VI/3/p1996-2/mlar.htm

Form and Structure of Corporate Headings: Recommendations of the Working Group on 
Corporate Headings. Approved by the Standing Committees of the IFLA Section on Catalo-
guing and the IFLASection on Official Publications, 1980 (updated in International Catalo-
guing and Bibliographic Control in 1992)21.

17  ISO 15511 — Informazioa eta dokumentazioa — Liburutegiak eta erlazionatutako erakundeak identifikatzeko nazioar-
teko araua.
18  ISO 15924 — Idazkeren izenak adierazteko kodeak.
19  Autoritate-erregistroetarako eta erreferentzietarako jarraibideak, GARE jarraibideak (Guidelines for Authority and 
Reference Entries) aztertzeko. IFLAk (Liburutegien Elkarte eta Erakundeen Nazioarteko Federazioa) duen lan-taldeak 
berrikusia, 2. ed., Munich.
20  Autoritate-erregistroak nazioartean partekatzeko datu nahitaezkoak: Autoritate-erregistroen gutxieneko maila eta 
ISADN lantzeko IFLAren UBICM lan-taldearen txostena, 1998 («MLAR» izenez ezaguna).
21  Korporazioen sarreren forma eta egitura: Korporazioen sarreretarako lan-taldearen gomendioak. IFLAren Katalogazio 
Sailaren eta Argitalpen Ofizialen Sailaren jarduneko Batzordeek onartua, 1980an (Nazioarteko Katalogazioa eta Kontrol 
Bibliografikoa lanean eguneratua 1992an).

http://www.ifla.org/VI/3/p1996-2/mlar.htm
http://www.ifla.org/VI/3/p1996-2/mlar.htm
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3.	 TERMINO ETA DEFINIZIOEN GLOSARIOA

3.1.	 Honako glosario hau arauaren atal bat dugu. Terminoen definizioak beren-beregi arau honen 
testuingururako definitu dira.

Artxibo-dokumentu. Edozein euskarritan eta edozein dokumentu-motatan jasotako informa-
zioa, edozein pertsona fisiko edo juridikok bere eskumenen betekizunean edota bere jardunean 
ekoiztu, jaso eta gordea. (Record)

Autoritate-erregistro. Izenaren forma baimenduna, bestelako informazio-elementu batzuekin 
batera, aipatutako entitatea identifikatu eta deskribatzea ahalbidetzen duena; halaber, erlazio-
natutako beste autoritate-erregistro batzuetara bidal dezake. (Authority record)

Deskribapen artxibistiko. Deskribapen-unitate baten eta, hala badagokio, hura osatzen duten 
atalen adierazpen zehatza, dokumentuak identifikatzeko, kudeatzeko eta aurkitzeko nahiz 
dokumentuon testuingurua eta ekoizpenaren sistema azaltzeko baliagarri den informazioa bildu, 
erkatu, aztertu eta antolatuz eratutakoa. Termino horren bitartez adierazten da prozesu horren 
guztiaren emaitza bera ere. (Archival description)

Jatorri. Artxibo-dokumentuen eta beren jardunean dokumentuok ekoitzi, bildu, gorde eta era-
bili dituzten pertsona fisiko edo juridikoen arteko erlazioa. (Provenance)

Kalifikatzaile. Deskribapenaren elementuei gehitzen zaien informazioa, autoritate-erregistroa 
hobeto identifikatu, ulertu edo erabiltzeko. (Qualifier)

Korporazio. Izen berezi batez izendatutako organizazio edo pertsona-taldea, entitate baten 
gisa jarduten duena edota jardun dezakeena. Pertsona juridiko gisa jarduten duen gizabanakoak 
ere izan daitezke. (Corporate body)

Sarrera. Artxibo-deskribapen bat bilatu, identifikatu eta aurkitzeko erabiltzen den izena, termi-
noa, gako-hitza, esaldia edo kodea, autoritate-erregistroak barne hartzen ditu. (Acces point)

Ekoizle. Bere jardunean dokumentuak ekoiztu, bildu edota gorde dituen entitatea (korpora-
zioa, familia edo pertsona). (Creator) 
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4.	 ARAUAREN EGITURA ETA ERABILERA

4.1.	 Arau honetan artxiboen autoritate-erregistroetan jaso daitekeen informazioak nolakoa izan 
behar duen ezartzen da, eta erregistro horiek deskribapen-sistema kontrolatu batean sartzeko 
orientabideak eskaintzen dira. Autoritate-erregistroan jasotako informazioaren edukia autoritate- 
-erregistroa sortzen duen agentziak erabilitako arau edo konbentzioen arabera zehaztuko da.

4.2.	 Arau honetan informazio-elementuak multzoka biltzen dira; multzo bakoitzean honako hauek 
jasotzen dira:

a)	 deskribapen-elementuaren izena;
b)	 deskribapen-elementuaren helburuaren azalpena;
c)	 elementuari ezarri beharreko arau orokorr(ar)en azalpena; eta,
d)	 ahal den neurrian, arauaren edo arauen erabilera argitzen duten adibideak.

4.3.	 Paragrafoen zenbakiak erreferentzia gisa besterik ez daude jarrita, aipamenak egin ahal izateko. 
Zenbaki horiek ez dira erabili behar deskribapenaren elementuak izendatzeko edota deskriba-
penen antolamendua edo egitura ezartzeko.

4.4.	 Artxiboetarako autoritate-erregistroen deskribapeneko elementuak lau informazio-eremutan 
antolatuta daude:

1.	 Identifikazioaren eremua
	� (eremu honetako informazioaren bidez, deskribatu beharreko entitatea era unibokoan 

identifikatzen da eta sarrera normalizatua ezartzen da).

2.	 Deskribapenaren eremua
	� (eremu honetan, deskribatu beharreko entitatearen izaerari, testuinguruari eta jarduerari 

buruzko informazioa eskaintzen da).

3.	 Erlazioen eremua
	� (eremu honetan, beste korporazio, pertsona edo familia batzuekiko erlazioak jasotzen eta 

deskribatzen dira).

4.	 Kontrolaren eremua
	� (eremu honetan, autoritate-erregistroa modu unibokoan identifikatzen da, eta erregistroa 

nola, noiz eta zein agentziak sortu edo eguneratu duen jakiteko beharrezko den informa-
zioa jasotzen da).

4.5.	 Bestalde, arau honetako 6. kapituluan, artxiboen autoritate-erregistroak entitate ekoizlearen 
beste dokumentu batzuen deskribapenekin edo entitate horretan jatorria duten nahiz entitate 
horri buruzkoak diren beste baliabide batzuekin loturak egiteko jarraibideak eskaintzen dira. 
Halaber, 6. kapituluan, diagrama bat dago artxibo-dokumentuen entitate ekoizleak deskriba
tzen dituzten autoritate-erregistroen eta entitate horiek ekoitzitako artxibo-dokumentuen des-
kribapenen arteko erlazioak azaltzeko.

4.6.	 A eranskinean, arau honen lehen edizioaren eta gaur egungo edizioaren deskribapen-elemen-
tuen arteko baliokidetasunen taula ageri da. B eranskinean arau honi jarraiki sortutako artxiboko 
autoritate-erregistroen adibide osoak jasotzen dira.

4.7.	 Arau orokor hauei dagozkien elementu guztiak dira baliagarriak autoritate-erregistro bat sor
tzeko orduan, baina soilik honako lau hauek jotzen dira funtsezkotzat:

a)	 entitate-mota (5.1.1. elementua);
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b)	 izenaren autoritate-forma (5.1.2. elementua);
c)	 iraunaldiaren datak (5.2.1. elementua); eta
d)	 autoritate-erregistroaren identifikatzailea (5.4.1. elementua)

4.8.	 Deskribatu beharreko entitatearen ezaugarriek eta autoritate-erregistroaren sortzaileak erabili-
tako sistema edo sarearen beharrek erabakiko dute aukerako zein elementu diren erabili beha-
rrekoak autoritate-erregistro jakin batean, bai eta elementu horiek narrazio-tankeran edo egitu-
ratuta azaldu behar diren ere.

4.9.	 ISAAR(CPF) arauaren arabera sortutako autoritate-erregistro batean ageri diren deskribapen- 
-elementu gehienak erabil daitezke deskribapenaren sarrera gisa. Herrialde edo hizkuntza- 
-komunitate bakoitzak garatu beharko ditu sarreren normalizaziorako beharrezkoak diren arauak 
edo konbentzioak. Halaber, herrialde edo hizkuntza-komunitate bakoitzean gara daitezke ele-
mentu horien edukia sortu eta aukeratzeko konbentzioak eta erabili beharreko izendegiak. Ho-
nako ISO arau hauek baliagarriak dira hizkuntza kontrolatuak garatu eta eguneratzeko: ISO 
5963 Documentation — Methods for examining documents, determining their subject and selecting 
indexing terms; ISO 2788 Documentation — Guidelines for the establishment and development of 
monolingual thesauri; ISO 5964 Documentation — Guidelines for the establishment and develop-
ment of multilingual thesauri; ISO 999 Information and documentation — Guidelines for the con-
tent, organization and presentation of indexes22. Deskribapen-elementu batean argitaratutako itu-
rri bat aipatzeko orduan, ISO 690 Information and documentation — Bibliographic references 
— Content, form and structure23 arauaren azken bertsioa erabiltzera aholkatzen zaie agentziei.

4.10.	 Arauaren testuan ageri diren adibideak argibide gisa jarrita daude eta ez dira arau. Dagozkien 
arauetan ezarritakoa argitzen dute, baina ez dute arau berririk gehitzen. Horrela bada, ez adibi-
deak, ezta adibideak aurkezteko modua ere, ez dira jarraibidetzat hartuko. Testuingurua argi
tzeko, adibide bakoitzaren ondoren, adibidea sortu duen agentziaren izena adierazita dago letra 
etzanean. Halaber, argibide-oharrak ager daitezke, horiek ere letra etzanean, aurretik Oharrak: 
hitza dutela. Nolanahi ere, adibidearen iturriaren azalpena edo oharrak ez dira nahastu behar 
adibidearekin berarekin.

1.11.	 Arau hau ISAD(G) (Deskribapen artxibistikorako nazioarteko arau orokorra) arauarekin eta dago-
kion herrialdeko deskribapen artxibistikorako arauekin batera erabiltzeko egin da. Arau horiek 
batera erabiltzen direnean artxibo-kontrolerako sistema edo sare baten testuinguruaren barruan, 
autoritate-erregistroak artxibo-dokumentuen deskribapenekin lotuko dira eta alderantziz. Lotura 
horiek egiteko 6. kapitulua erabil daiteke jarraibide gisa. ISAD(G) arauaren arabera egindako 
deskribapen artxibistikoetan, autoritate-erregistroekiko loturak Ekoizle(ar)en izena(k) (3.2.1.) eta 
Korporazioaren historia/Datu biografikoak (3.2.2.) elementuetan egin daitezke.

4.12.	 Arau hau herrialde bakoitzeko erregela eta arauekin batera erabiltzeko sortua dago. Adibidez, 
artxibozainek euren herrialdeetako arauei jarraituko diete zein elementu errepika daitekeen 
erabakitzeko orduan. Herrialde askotan deskribapen artxibistikorako sistemek entitate bakoi
tzeko autoritate-izen bakarra onartzen dute, aitzitik, beste herrialde batzuetan izenaren autori-
tateko forma bat baino gehiago izan daiteke.

22  ISO 5963 Dokumentazioa — Dokumentuak aztertzeko, edukia zehazteko eta indexatzeko terminoak aukeratzeko 
metodoak; ISO 2788 Dokumentazioa — Thesaurus elebakarrak ezarri eta garatzeko jarraibideak; ISO 5964 Dokumenta-
zioa — Thesaurus eleaniztunak ezarri eta garatzeko jarraibideak eta ISO 999 Informazioa eta dokumentazioa — Aurkibi-
deen eduki, antolamendu eta aurkezpenerako jarraibideak.
23  ISO 690 Informazioa eta dokumentazioa — Aipamen bibliografikoak — Edukia, forma eta egitura.



ISAAR(CPF)      Korporazio, pertsona eta familien artxiboetarako autoritate-erregistroei buruzko nazioarteko araua	 17

4.13.	 Arau honetan artxiboetako autoritate-informazioa trukatzeko beharrezko diren betekizunen 
alderdi batzuk besterik ez dira zehazten. Artxiboetako autoritate-informazioaren truke automa-
tizatua, sare informatikoen bidez egindakoa, arrakastatsua izan dadin, truke horretan parte har
tzen duten artxibo guztiek komunikazio-formatu egokia erabili beharra dute. Encoded Archival 
Context (EAC) komunikazio-formatuak, besteak beste, artxiboetako autoritate-datuak Internet 
bidez trukatzeko aukera ematen du, ISAAR(CPF) araua betetzen delarik. EAC DDT - Docu-
ment Type Definitions (Dokumentu-motaren definizioa) forman garatu da, XMLn (eXtensible 
Markup Language) eta SGMLn (Standard Generalized Markup Language).
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5.	 AUTORITATE-ERREGISTROEN ELEMENTUAK

5.1.	 IDENTIFIKAZIOAREN EREMUA

5.1.1.	 Entitate-mota

Helburua:
Deskribatu beharreko entitatea korporazio bat, pertsona bat edo familia bat den adieraztea.

Araua:
Autoritate-erregistroan deskribatu beharreko entitatea zein motatakoa den (korporazioa, per
tsona edo familia) zehaztuko da.

Adibideak:

Institución
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Institución
Italia, Archivio di Stato di Firenze
Oharra: Entitate-mota: Granducato di Toscana, principato mediceo, Auditore dei benefici ecclesiastici, Firenze 
(1545-1722)/ Granducato di Toscana, principato mediceo, Segreteria del Regio diritto, Firenze (1722-1737)

Familia
Frantzia, Centre historique des Archives nationales
Oharra: Autoritate-erregistroa: Orléans, maison d’

Institución
Brasil, Arquivo Nacional
Oharra: Autoritate-erregistroa: Arquivo Nacional (Brasil)

5.1.2.	 Izenaren autoritate-forma(k)

Helburua:
Korporazioa, pertsona edo familia era unibokoan identifikatzeko sarrera normalizatua ezartzea.

Araua:
Deskribatu beharreko entitatearen izena modu normalizatuan erregistratuko da, autoritate-
-erregistroaren arduraduna den artxibo-zerbitzuak erabilitako herrialdeko nahiz nazioarteko 
arau edo konbentzioei jarraiki. Beharrezko diren kalifikatzaile guztiak —datak, tokia, juris-
dikzioa, jarduera, epitetoa etab.— erabiliko dira izenaren autoritate-forma antzeko izena duten 
beste entitate batzuetatik bereizteko. Arauak edo konbentzioak elementuan (5.4.3.) elementu 
honetan zein arau erabili den zehaztuko da.

Adibideak:

Granducato di Toscana, principato mediceo, Auditore dei benefici ecclesiastici, Firenze (1545-1722)
Granducato di Toscana, principato mediceo, Auditore dei benefici ecclesiastici, Firenze (1722-1737)
Italia, Archivio di Stato di Firenze
Oharra: Baimendutako izenaren hainbat forma korporazio batentzat

Consejo de Guerra
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra
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Noel family, Earls of Gainsborough
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission

York University Senior Common Rooms Inc.
Kanada, York University Archives

Dampierre, Auguste-Henri-Marie Picot de (1756-1793 ; général)
Frantzia, Archives départementales de l’Ain

5.1.3.	 Izenaren forma parekoak

Helburua:	  
Izenaren autoritate-formak beste hizkuntza edo idazkera batzuetan dituen formak24 adieraztea.

Araua:	  
Izenaren forma parekoa(k) jasoko d(ir)a, autoritate-erregistroaren ardura duen artxibo-zerbi
tzuak erabilitako herrialdeko nahiz nazioarteko arau edo konbentzioei jarraiki, beharrezkoa de-
nean arau edo konbentzio horiek beharrezko dituzten azpielementu edo kalifikatzaile guztiak 
ere aintzat hartuta. Arauak edo konbentzioak elementuan (5.4.3.) zein arau erabili den adiera-
ziko da.

Adibideak:

Maestre Racional de la Casa y Corte del Rey de Aragón
            Y
Mestre Racional de la Casa i Cort del Rei d’Aragó
Espainia, Archivo de la Corona de Aragón
Oharra: Autoritate-erregistroa: Maestre Racional de la Casa y Corte del Rey de Aragón

Awdurdod Cwricwlwm ac Asesu Cymru, 1994-1997
            AND
Curriculum and Assessment Authority of Wales, 1994-1997
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission

International Institute of human rights
Instituto Internacional de Derechos Humanos
Frantzia, Centre historique des Archives nationales
Oharra: Autoritate-erregistroa: «Institut international des droits de l’homme»

5.1.4.	 Beste arau batzuei jarraiki eratutako izen-forma normalizatuak

Helburua:	  
Korporazio, pertsona edo familiaren izenaren autoritate-forma ezartzeko erabilitako arauez 
bestelako arauei jarraiki sortutako forma normalizatuak adieraztea. Horrela, autoritate-erregis-
troak trukatzeko modua eskaintzen zaie profesionalen komunitateei.

Araua:	  
Deskribatu beharreko entitatearen izenaren forma normalizatua, bestelako arauei edo konben
tzioei jarraiki ezarritakoa, erregistratuko da. Erabilitako araua zehaztuko da edo, beharrezkoa 
balitz, araua sortu duen zerbitzuaren izena adieraziko da.

24  Kasu batzuetan, batez ere hizkuntza ofizial bat baino gehiago dagoen herrialdeetan, autoritate-erregistroaren ardura duen 
erakundeak izenaren autoritate-forma bat baino gehiago ezar dezake, denak maila berean. Halaxe gertatzen da sarritan, 
entitateen izenek hizkuntza edo idazkera ezberdinetan duten formek balio ofiziala duten kasuetan.
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Adibideak:

Toscana (Granducato), Segreteria del regio diritto
(RICA = Regole italiane di catalogazione per autore)
Italia, Archivio di Stato di Firenze
Oharra: Izenaren forma normalizatua: «Granducato di Toscana, principato mediceo, Auditore dei benefici 
ecclesiastici, Firenze (1545-1722)/ Granducato di Toscana, principato mediceo, Segreteria del Regio diritto, 
Firenze (1722-1737)», Italiako liburutegien katalogazio arauen arabera

Mistry, Rohinton, 1952- [AACR2]
Kanada, York University Archives

5.1.5.	 Izenaren beste forma batzuk

Helburua:	  
Korporazioaren, pertsonaren edo familiaren bestelako izen guztiak, Identifikazioaren eremua-
ren ezein tokitan adierazi ez direnak, erregistratzea25.

Araua:	  
Entitatea izendatzeko erabiltzen diren beste izen batzuk erregistratuko dira, hala nola:

a)	 izen beraren beste forma batzuk, adibidez, akronimoak;

b)	� entitatearen beste izen batzuk, adibidez, izenak denboran zehar izandako aldaketak, da
gozkien datak jarrita26;

c)	� pertsonen edo familien izenak denboran zehar izandako aldaketak, hala nola, izenordeak, 
ezkondu aurreko izenak etab., dagozkien datak jarrita;

d)	� pertsonen eta familien izenen aurretik edo ondoren ageri diren izenak eta tituluak, adibi-
dez, pertsona edo familia baten noblezia-tituluak edo ohorezkoak.

Adibideak:

Regio diritto
Segreteria della reale giurisdizione
Italia, Archivio di Stato di Firenze
Oharra: Izenaren bestelako forma: «Granducato di Toscana, principato mediceo, Auditore dei benefici eccle-
siastici, Firenze (1545-1722)/ Granducato di Toscana, principato mediceo, Segreteria del Regio diritto, Firen-
ze (1722-1737)»

Izenaren beste forma batzuk Erreferentzia 
gurutzatua

Izenaren autoritate-forma

Consejo de Guerra y Marina
Consejo de Guerra
Supremo Consejo de Guerra
Real y Supremo Consejo de Guerra

Ikus Consejo de Guerra

Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

25  Eskuzko sistemetan izenaren beste forma batzuk izenaren autoritate-formarekin lotu daitezke «ikus» erako erreferentzia 
gurutzatuen bidez.
26  Tokian tokiko arau edo konbentzioen arabera, izenaren aldaketak beste erakunde baten sorrera adierazten duela irizten 
bazaio, erakunde bien arteko lotura erregistratuko da denborazko erlazio baten bitartez Erlazioen eremuan (5.3.).
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Noel family, Barons Noel
Noel family, Barons Barham
Noel family, Viscounts Campden
Noel family, baronets, of Barham Court
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission

Bordeaux, duc de
Frantzia, Centre historique des Archives nationals
Oharra: Autoritate-erregistroa: «Chambord, Henri, comte de»

Arquivo Público do Império (1838 – 1890)
Archivo Público do Império
Arquivo Público Nacional (1890 – 1911)
Archivo Público Nacional
Arquivo Nacional (1911 – )
Archivo Nacional
Brasil, Arquivo Nacional
Oharra: Autoritate-erregistroa: Arquivo Nacional (Brasil)

5.1.6.	 Korporazioen identifikatzaileak

Helburua:	  
Deskribatutako korporazioa identifikatzeko erabilitako zenbakizko edo alfa-zenbakizko edo-
zein identifikatzaile adieraztea.

Araua:	  
Ahal izanez gero, deskribatutako korporazioaren edozein zenbaki ofizial edo bestelako 
identifikatzaile bat (adibidez, korporazioaren erregistro-zenbakia) erregistratuko da eta 
identifikatzaile hori ezarri duen jurisdikzioa edo xedapena zehaztuko da.

Adibideak:

Registered company 60096 (Companies House, England)
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission
Oharra: Korporazioa: Cerain Iron Ore Company Ltd

04.374.067/0001-47 (Cadastro Nacional de Pessoas Jurídicas - CNPJ)
00320 (nº da unidade protocolizadora no Governo Federal)
Brasil, Arquivo Nacional
Oharra: Autoritate-erregistroa: Arquivo Nacional (Brasil)

5.2.	 DESKRIBAPENAREN EREMUA

Eremu honen helburua da korporazioaren, pertsonaren edo familiaren historia, funtzioak, tes-
tuingurua eta jarduerak deskribatzea.

Iraunaldiaren datak (5.2.1.) elementu bereiz gisa erregistratu behar dira.

5.2.3.-5.2.8. elementuei dagokien informazioa elementu egituratu eta bereiz gisa erregistra dai-
teke, edo narrazio-tankeran 5.2.2. elementuan.

5.2.1.	 Iraunaldiaren datak

Helburua:	  
Korporazioaren, pertsonaren edo familiaren iraunaldia erregistratzea.
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Araua:	  
Entitatearen iraunaldiaren datak erregistratuko dira. Korporazioen kasuan, eraketaren, sorrera-
ren, eskumenei buruzko legediaren eta deuseztapenaren datak jasoko dira. Pertsonen kasuan, 
jaiotzaren eta heriotzaren datak jasoko dira, benetakoak edo gutxi gorabeherakoak; data horiek 
zeintzuk diren jakiterik ez badago, jarduera-datak jasoko dira. Datak adierazteko sistema pare-
koak erabiltzen direnean, sistemen arteko baliokidetasunak zehatz daitezke, horretarako dagoz
kien arauei jarraiki. Arauak edo konbentzioak elementuan (5.4.3.) datak adierazteko zein siste-
ma erabili den zehaztuko da, adibidez, ISO 860127.

Adibideak:

1516 (probable)/1834-03-24
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

12th – 20th century
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission

1573-XXe siècle
Frantzia, Centre historique des Archives nationales
Oharra: Autoritate-erregistroa: «Bérulle, famille»

5.2.2.	 Historia

Helburua:	  
Korporazio, pertsona edo familia baten historiaren laburpena eskaintzea.

Araua:	  
Deskribatu beharreko entitatearen bizitzako gertaerarik garrantzitsuenak, jarduerak, lorpenak 
edo funtzioak erregistratuko dira modu narratiboan nahiz kronologikoan. Nahi izanez gero, 
generoari, nazionalitateari, familiari eta erlijio-sinesmenei edo afiliazio politikoei buruzko in-
formazioa jaso daiteke. Ahal izanez gero, datak jarriko dira deskribapen narratiboa osatzeko.

Adibideak:

El Consejo de Órdenes fue establecido a raíz de la incorporación a la Corona de los maestrazgos de las órdenes 
militares castellanas (Santiago, Calatrava y Alcántara) (1487-1495). Su fecha de creación no está determinada 
con exactitud, aunque algunos autores la sitúan sobre 1498.
El Consejo de Órdenes, que en 1707 había asumido también la administración de Montesa, aunque no fue 
formalmente incluido en las reformas de la Administración del Antiguo Régimen de 1834 (RR.DD. de 24 de 
marzo de 1834, Decreto V), se transformó en 1836 en un nuevo organismo constitucional, el «Tribunal Espe-
cial de las Órdenes».
Espainia, Archivo Histórico Nacional
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

The York University Senior Common Room was established at Glendon Hall in 1963. This Senior Common 
Room became the Glendon College Common Room in 1966 when the Founders College Senior Common 
Room opened on the Keele Street campus in that year. This latter establishment was renamed the York Uni-
versity College Faculty Common Room in 1968 and, as new colleges were opened on the campus an umbrella 
body, the York University Senior Common Room Inc., was established to serve as a license holder and victuals 
contractor for the several SCR’s. Membership in the Senior Common Room was restricted to academic and 

27  ISO 8601 — Data elements and interchange formats — Information interchange — Representation of dates and times 
(Datu-elementuak eta formatuen trukea — Informazio-trukea — Daten eta orduen adierazpena).
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senior administrative staff, although honorary or special members could be adopted by the membership. The 
Senior Common Room Inc. was managed by a five-person Board of Directors who were all regular members 
of the SCR. The Senior Common Room Inc. was disbanded in 1976.
Kanada, York University Archives

Originaire de Champagne, la famille Bérulle fut anoblie par charge en 1573, en la personne de Claude de 
Bérulle, conseiller au Parlement, marié à Louise Seguier. De cette union naquirent deux fils : Pierre et Jean de 
Bérulle. Pierre (1575-1629) fut l’auteur de l’établissement des Carmélites, le fondateur et le premier général 
des prêtres de l’Oratoire en France. Il fut promu cardinal, en 1627. Son frère, Jean eut un fils unique, Charles 
de Bérulle. L’arrière-petit-fils de Charles, Amable-Pierre-Thomas, marquis de Bérulle, fut premier président 
au parlement de Grenoble après 1760. Il épousa en 1748 Catherine-Marie-Rolland, fille de Pierre-Barthélémy 
Rolland, comte de Chambaudoin, conseiller de Grand-Chambre. Le nom des Bérulle s’éteignit au XXe siècle. 
La famille Bérulle était alliée aux familles du Châtelet et Habart.
Frantzia, Centre historique des Archives nationals
Oharra: Autoritate-erregistroaren historia: «Bérulle, famille»

1918 Geheimer Regierungsrat im Reichsjustizministerium, 1921-1927 Ministerialdirektor im Reichsministe-
rium des Innern, 1928-1933 Vizepräsident der Reichsschuldenverwaltung, Mitglied des Verfassungsausschus-
ses der Länderkonferenzen, 1932 Vertreter Preußens vor dem Staatsgerichtshof, 1933-1953 Professor für 
Staatswissenschaften an der New School for Social Research New York.
Alemania, Bundesarchiv

5.2.3.	 Tokia(k)

Helburua:	  
Korporazioak, pertsonak edo familiak egoitza izan zuen edo bizi izan zen toki edo lurralde-
-eremu garrantzitsuenak, edota entitatearekin bestelako loturaren bat izan zuten toki edo lurral-
de-eremu garrantzitsuenak adieraztea.

Araua:	  
Toki edo lurralde-eremuen izen bakoitzarekin batera, entitatearekin izan zuen lotura eta lotura 
hori izan zuen denboraldiaren datak adieraziko dira.

Adibideak:

– Valladolid (sede habitual hasta 1561 y en 1601/1605)
– Madrid (sede en 1561/1601 y 1606/1839)
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Estates in 1883: Rutland 15,076 acres, Gloucestershire 3,170 acres, Leicestershire 159 acres, Lincolnshire 89 
aces, Warwickshire 68 acres, Northamptonshire 6 acres; total 18,568 acres worth £28,991 a year
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission

Birth: Krefeld, Germany (14 May 1899) Death: Edinburgh (17 March 1994)
Erresuma Batua, Royal Society

Les Larcher, seigneurs d’Olizy en Champagne, étaient originaires de Paris. Leurs seigneuries d’Arcy et 
d’Avrilly étaient situées dans les actuels départements de Saône-et-Loire et de l’Allier
Frantzia, Centre historique des Archives nationals
Oharra: Autoritate-erregistroa: «Larcher, famille»

Sediado no Rio de Janeiro e dispondo de uma coordenação regional no Distrito Federal, em Brasília, atua em 
todo o território nacional
Brasil, Arquivo Nacional
Oharra: Autoritate-erregistroa: Arquivo Nacional (Brasil)



24

5.2.4.	 Estatutu juridikoa

Helburua:	  
Korporazio baten estatutu juridikoa adieraztea.

Araua:	  
Korporazioaren izaera juridikoa erregistratuko da eta beharrezkoa balitz instituzio-mota eta 
dagokion araudia indarrean izan zen denboraldiaren datak zehaztuko dira.

Adibideak:

Organismo de la Administración Central del Estado
1516 (probable)/1834
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Department of State
Australia, National Archives of Australia

Órgão público do Executivo Federal, da administração direta
Brasil, Arquivo Nacional

Ufficio governativo di antico regime
Italia, Archivio di Stato di Firenze

5.2.5.	 Funtzioak, eginkizunak eta jarduerak

Helburua:	  
Korporazioak, pertsonak edo familiak bete izandako funtzioak, eginkizunak eta jarduerak adieraztea.

Araua:	  
Deskribatutako entitateak bete izandako funtzioak, eginkizunak eta jarduerak erregistratuko 
dira, dagokien datekin batera, baldin eta baliagarria izan daitekeela uste bada. Beharrezkoa 
bada, funtzioen, eginkizunen edo jardueren ezaugarriak azalduko dira.

Adibideak:

La Segreteria del regio diritto fu competente nelle seguenti materie: negli affari che in materie beneficiali ed 
ecclesiastiche interessavano i diritti della corona; la difesa dei diritti, anche di privati, che fossero lesi dalla 
giurisdizione ecclesiastica; la concessione dell’Exequatur ai brevi pontifici e agli atti di paesi esteri, ma solo nel 
caso in cui non ledevano i diritti pubblici toscani; la concessione del permesso di entrare in possesso di benefi-
ci a chi ne avesse decreto di legittima investitura; la spedizione dei benefici di nomina regia, previo consulto e 
consenso del principe, e la spedizione dei benefici di patronato popolare e comunitativo e di patronato dei 
luoghi pii dipendenti dallo Stato; la supervisione e cognizione economica dei ricorsi contro gli ecclesiastici, 
secolari e regolari; la soprintendenza alla amministrazione dei conventi, dei monasteri, conservatori e luoghi 
pii, non dipendenti dalle amministrazioni comunitative del Granducato; la vigilanza per la conservazione degli 
edifici sacri; la presa visione e cognizione di tutti gli affari relativi alle leggi di ammortizzazione e di tutte le 
suppliche riguardanti i patrimoni ecclesiastici del Granducato.
Italia, Archivio di Stato di Firenze

La finalidad del Consejo de Guerra fue la resolución de todos los asuntos relacionados con el ámbito militar. 
Simultáneamente tuvo competencias judiciales y gubernativas.
Por las primeras entendía en todas las causas civiles y criminales en las que intervenía personal militar.
Por las segundas resolvía cuestiones de levas y reclutamientos, nombramientos de jefes militares, aprovisiona-
miento, construcción de navíos, preparación de armadas, fabricación de armamento, sistemas defensivos, hos-
pitales, ejércitos permanentes de la Península (guardas y milicias…).
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En el s. XVIII con la creación de la Secretaría del Despacho Universal de la Guerra las atribuciones del Con-
sejo quedaron reducidas a cuestiones contenciosas y judiciales, asuntos de protocolo e interpretación de orde-
nanzas y reglamentos militares.
El ámbito territorial de actuación se limitó a la Península, Islas Baleares y Canarias así como norte de África.
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Estate ownership; social, political and cultural role typical of the landed aristocracy in England. The first Vis-
count Campden amassed a large fortune in trade in London and purchased extensive estates, including Exton 
(Rutland) and Chipping Campden (Gloucestershire). The Barham Court (Kent) estate was the acquisition of 
the first Baron Barham, a successful admiral and naval administrator (First Lord of the Admiralty 1805).
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission

Defence Co-ordination; Internees (NAA Functions Tesaurus); The Department of Defence Co-ordination 
was responsible for the co-ordination of defence activities, and in particular, for the following:

(i) Defence policy: All matters of Defence policy in their relation to the Departments of Navy, the Army, Air 
and Supply and Development

(ii) Administrative co-ordination and review:
(a) Co-ordination of the activities and requirements of the Navy, Army and Air Departments in the adminis-
trative sphere.
(b) Higher co-ordination between the Departments of the Navy, Army, Air and Supply and Development in 
its relation to the requirements of the several services.
(c) Co-ordination of all joint-service matters.
(d) Co-ordination of Civil Staff matters (other than Public Service).

(iii) Financial Co-ordination and review:
(a) Co-ordination of the financial requirements of defence policy affecting Departments of Army, Navy, Air, 
Supply and Development, and defence Co-ordination.
(b) Review of major financial proposals and expenditure of the Departments referred to in (a).
(c) General control of funds allotted for the carrying out of Defence Policy, together with the supervision of 
audit authorisations and expenditure
(d) Co-ordination of the financial regulations of the Departments of the Navy, the Army and Air.

(iv) Works Co-ordination and review:
(a) Co-ordination of the works requirements of the Service Departments and the Department of Supply and 
Development.
(b) Maintenance of uniform standards and specifications.
(c) Inspection and review.
(d) General schemes of office accommodation for the Department of Defence Co-ordination, Navy, Army 
and Air, including the Victoria Barracks area.

(v) Commonwealth War Book:
(a) Maintenance of the Commonwealth War Book
(b) General Administration of the National Security Act and Regulations and co-ordination of departmental 
action thereunder.

(vi) Civilian defence and State Co-operation: Advice on plans for civil defence and co-ordination of activities 
of States in relation thereto.
Australia, National Archives of Australia

5.2.6.	 Eskumenak/Lege-iturria(k)

Helburua:	  
Korporazio, pertsona edo familia baten eskumenak, funtzioak, erantzukizunak edota jarduera-
-eremuak, lurralde-eremua barne, arautzen dituzten lege-iturriak adieraztea.
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Araua:	  
Deskribatutako entitateak bere eskumenak, funtzioak eta erantzukizunak betetzeko legezko 
oinarri duen edozein agiri, lege, arau edo gutun aipatuko da, dagokien jurisdikzio aginpidedu-
nari edo aginpidedunei buruzko informazioarekin eta eskumenok ezarri edo aldatu zireneko 
datekin batera.

Adibideak:

– Instrucciones de 1586-06-13 por las que se crean y definen las secretarías de Tierra y Mar.
– �Real Cédula de 1646-04-14 sobre división de la Secretaría de Tierra en dos: Secretaría de Tierra- Cataluña 

y Secretaría de Tierra- Extremadura.
– Real Decreto de 1706-10-02 reduciendo a una las dos secretarías del Consejo.
– Real Decreto de Nueva Planta para el Consejo de Guerra de 1714-04-23.
– Real Decreto de Nueva Planta para el Consejo de Guerra de 1715-08-23.
– Real Decreto de Nueva Planta para el Consejo de Guerra de 1717-01-20.
– Real Cédula de Nueva Planta para el Supremo Consejo de la Guerra de 1773-11-04.
– Decreto de 1834-03-24 de supresión de Consejo de Guerra.
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Creation: Executive Council Meeting No. 72 (Prime Minister’s Department No.167) 13 November 1939.
Abolition: Executive Council Meeting No.59A (Prime Minister’s Department No.13) of 14 April 1942.
The Administrative Arrangements Orders of 29 November 1939 (Commonwealth of Australia Gazette, No. 
153 of 30 November 1939) listed the Acts administered by the Department as:
– �Defence Act 1903-1939 (except in relation to the organisation and control of the Naval Forces or the Mili-

tary Forces)
– �Defence Equipment Act 1924, 1928, 1934, 1936, 1937, 1938, 1939
– �Defence (Visiting Forces) Act 1939
– �Geneva Convention Act 1938
– �National Registration Act 1939
– �National Security Act 1939
– �Telegraph Act 1909
– �War Precautions Act Repeal Act 1930-1934, Section 22
Australia, National Archives of Australia

Admitted to the Royal Australasian College of Medical Administrators, 1 May 1974
Australia, Australian Science and Technology Heritage Centre

C’est par la loi du 28 pluviôse an VIII (17 février 1800) que Napoléon Bonaparte crée la fonction préfectorale 
à la tête du département, circonscription administrative instituée le 22 décembre 1789 par la Constituante. En 
1800, le préfet devient dans le département «le seul chargé de l’administration» (art. 3).
3). L’ordonnance du 6 novembre 1817 réduit le Conseil de préfecture de la Somme à 3 membres. Le décret du 
28 mars 1852 le réduit de 5 à 4 membres, confirmé par la loi du 21 juin 1865. La loi du 6 septembre 1926 
réforme l’organisation des conseils de préfecture, qu’elle supprime (intégration au conseil de préfecture inter-
départemental de Rouen). Ces derniers sont, par décret du 30 septembre 1953, rebaptisés «tribunaux adminis-
tratifs».
Également institué par la loi du 28 pluviôse an VIII, le poste de secrétaire général a subi bien des vicissitudes : 
supprimé en 1817, rétabli en 1820, supprimé à nouveau par ordonnance du 1er mai 1832, rétabli par décret du 
289 décembre 1854 et définitivement rétabli en 1865.
Frantzia, Archives départementales de la Somme
Oharra: Autoritate-erregistroa: «Somme, préfecture»

5.2.7.	 Barne-egitura(k)/Genealogia

Helburua:	  
Korporazio baten egitura administratiboa edo familia baten genealogia deskribatzea edo azaltzea.
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Araua:	  
Korporazioen kasuan, barne-egitura deskribatuko da (adibidez, organigrama baten bidez) eta 
egitura horren aldaketaren bat izan deneko datak adieraziko dira, baldin eta aldaketok korpora-
zioaren funtzionamendua ulertzeko garrantzitsuak badira.

Familien kasuan, genealogia deskribatuko da (adibidez, zuhaitz genealogiko baten bidez), fami-
liako kideen arteko erlazioak eta erlazio horiek ezarri zireneko datak adierazteko28.

Adibideak:

Hasta 1586 la organización interna del Consejo de Guerra fue mínima. Con el Rey como presidente, el Con-
sejo estaba constituido por varios consejeros y un secretario, que lo era a su vez de otros consejos, ayudado por 
oficiales, escribientes y restante personal subalterno.
A partir de 1554 un auditor se encargaba de las materias judiciales y se amplía el número de consejeros, osci-
lando entre cinco y diez.
En 1586 la Secretaría del Consejo de Guerra se desdobla en Secretaría de Tierra y Secretaría de Mar. El mayor 
control de dos áreas conflictivas determinó la división en 1646 de la Secretaría de Tierra en dos: Secretaría de 
Tierra- Cataluña y Secretaría de Tierra- Extremadura.
Tras el advenimiento de la dinastía borbónica a principios del s. XVIII sufrió sucesivas reorganizaciones admi-
nistrativas acorde con sus nuevas funciones. Las secretarías se unificaron en 1706.
En 1717 la planta del Consejo se redujo en cuanto a su número de consejeros, divididos en militares y togados, 
la presidencia recayó en el Secretario del Despacho de Guerra y la secretaría desaparece, tramitándose la activi-
dad administrativa a través de la Escribanía de Cámara. La nueva planta del año 1773 reserva, como tradicio-
nalmente ocurrió, la presidencia a la persona del Rey, amplía a veinte el número de consejeros, diez natos y diez 
asistentes, divididos en sala de gobierno y justicia, y de nuevo restituye la figura del secretario. La plantilla se 
completa con dos fiscales, tres relatores, un escribano de cámara, abogado, agente fiscal, procurador, oficiales, 
escribientes, alguaciles y porteros. Esta estructura permaneció prácticamente estable hasta su supresión en 1834.
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Sir Edward Noel (d 1643) married Julian, daughter and co-heir of Baptists Hicks (d 1629), Viscount Camp-
den, and succeeded to the viscounty of Campden and a portion of his father-in-law’s estates. The third Vis-
count Campden (1612-82) married Hester Wotton, daughter of the second Baron Wotton. The fourth Vis-
count Campden (1641-89, created Earl of Gainsborough 1682) married Elizabeth Wriothesley, elder daughter 
of the fourth Earl of Southampton. Jane Noel (d 1811), sister of the fifth and sixth Earls of Gainsborough, 
married Gerard Anne Edwards of Welham Grove (Leicestershire) and had issue Gerard Noel Edwards (1759-
1838). He married in 1780 Diana Middleton (1762-1823) suo jure Baroness Barham), daughter of Charles 
Middleton (1726-1813), created first Baronet of Barham Court (Kent) in 1781 and first Baron Barham in 
1805. GN Edwards assumed the surname Noel in 1798 on inheriting the sixth Earl of Gainsborough’s Rut-
land and Gloucestershire estates (though not the Earl’s honours, which were extinguished); and he later inhe-
rited his father-in-law’s baronetcy. His eldest son John Noel (1781-1866) succeeded to the estates of his 
mother and his father, to his mother’s barony and his father’s baronetcy, and was created Viscount Campden 
and Earl of Gainsborough in 1841.
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission

Originaire de Chinon, en Touraine, enrichie dans la finance, la famille Le Riche fut anoblie au début du 
XVIIIe siècle. Fils de Pierre Le Riche, seigneur de la Blotière, gentilhomme de la Maison du Roi et valet de 
chambre de la Reine, Alexandre le Riche (1663-1735), seigneur de Courgains, en Anjou, et de Brétignolles, 
en Touraine, fut successivement secrétaire du roi, receveur général des finances à Montauban puis à Amiens, 
directeur général des fermes au Mans et fermier général.
De son premier mariage avec Anne Lebreton, Alexandre le Riche avait eu un fils, Alexandre-Jean-Joseph de 
la Poupelinière (1692-1762), fermier général (1716-1718 et 1721-1762), homme de lettres, auteur d’un Jour-
nal de voyage en Hollande (1731) et des Tableaux et mœurs du temps, mécène et musicien.

28  Pertsonak deskribatzen direnean, genealogiari dagokion informazioa Historia (5.2.2.) edo Erlazioen eremua (5.3.) ele-
mentuetan jaso daiteke.
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D’un deuxième mariage avec Madeleine-Thérèse Chevalier de la Chicaudière, Alexandre Le Riche eut cinq 
enfants, dont Alexandre-Edme Le Riche de Cheveigné (1697-1768), conseiller au parlement, qui épousa en 
1719 Claire-Elisabeth Le Pelletier de la Houssaye, et Alexandre-Pierre le Riche, seigneur de Vandy, directeur 
général des fermes au Mans en 1771.
Le fils cadet d’Alexandre-Edme, Félix-Alexandre-Claude Le Riche du Perché de Cheveigné (né en 1720), 
conseiller au parlement de 1766 à 1771, eut de son mariage (1775) avec Louise Adélaïde Toustain un fils, 
Alexandre-Etienne-Bonaventure, auditeur au Conseil d’Etat, qui épousa une petite-fille de Mathieu-Augus-
tin, comte de Cornet, pair de France (1750-1832). Alexandre-Etienne-Bonaventure eut un fils, Auguste-
Alexandre, et un petit-fils, Alexandre-Fernand-Augustin.
Frantzia, Centre historique des Archives nationales
Oharra: Autoritate-erregistroaren genealogia: «Le Riche, famille»

5.2.8.	 Testuinguru orokorra

Helburua:	  
Korporazioa, pertsona edo familia bizi izan zen, lan egin zuen edo jardunean izan zen testuin-
guru sozial, kultural, ekonomiko, politiko edo historikoari buruzko informazio adierazgarria 
eskaintzea.

Araua:	  
Deskribatutako entitateak jardun zuen testuinguru sozial, kultural, ekonomiko, politiko edo 
historikoari buruzko informazio adierazgarria jasoko da.

Adibideak:

Granducato di Toscana, Principato lorenese (1814-1859)
Italia, Archivio di Stato di Firenze

Desde los inicios del siglo XX el turismo comenzó a ser considerado por la administración española como una 
fuente de riqueza que merecía ser apoyada. Jurídicamente se opta por la creación de órganos ad hoc para su 
gestión y con autonomía financiera para el cumplimiento de sus fines, órganos en los que pudieran participar 
determinadas asociaciones o corporaciones representativas de intereses privados.
Espainia, Archivo General de la Administración
Oharra: Autoritate-erregistroa: España Patronato Nacional de Turismo

A instituição foi criada no contexto da formação do Estado Nacional, sendo já prevista na 1ª Constituição 
(1824), dois anos após a proclamação da independência. Durante o período imperial, na medida em que o país 
era uma monarquia centralizada, reuniu também documentos de origem provincial. Com a República, dado 
seu caráter federativo, passou a atuar primordialmente no âmbito do Executivo Federal. Arquivo Nacional 
custodia acervo oriundo dos poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, documentação cartorária e prvada, 
esta dé pessoas, familias e instituições.
Brasil, Arquivo Nacional
Oharra: Autoritate-erregistroa: Arquivo Nacional (Brasil)

En el Antiguo Régimen no existía un sistema reglado, sometido a una ley de procedimiento, lo que dificulta la 
fijación exacta del periodo de vigencia del cuerpo normativo.
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Le cubisme est un courant artistique, né d’une étroite collaboration entre Picasso et Braque, inspiré par Cézan-
ne. Il voit le jour en 1907, avec Les Demoiselles d’Avignon, œuvre considérée par les historiens de l’art comme le 
point de départ de tout l’art moderne, mais il ne prend son nom qu’en 1908, appelé ainsi par le journaliste 
Louis Vauxcelles lors du compte rendu d’une exposition d’œuvres de Braque.
Frantzia, Centre historique des Archives nationales
Oharra: Autoritate-erregistroa: Pablo Picasso
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5.3.	 ERLAZIOEN EREMUA

Eremu honen helburua da beste autoritate-erregistro batzuetan deskribatutako beste korpora-
zio, pertsona eta familia batzuekiko erlazioak deskribatzea.

5.3.1.	 Erlazionatutako korporazio, pertsona edo familien izena(k)/identifikatzailea(k)

Helburua:	  
Erlazionatutako entitateen izenak eta identifikatzaile uniboko guztiak erregistratzea, autoritate- 
-erregistroaren eta erlazionatutako korporazio, pertsona edo familien artean loturak ezartzeko.

Araua:	  
Erlazioa ezarri zaion entitatearen autoritate-forma eta beharrezkoa den beste edozein identifika
tzaile uniboko jasoko da, autoritate-erregistroaren identifikatzailea barne29.

5.3.2.	 Erlazioaren izaera

Helburua:	  
Deskribatu beharreko entitatearen eta beste korporazio, pertsona edo familia batzuen arteko 
erlazioaren izaera orokorra zehaztea.

Araua:	  
Deskribatu beharreko erlazioa adieraziko duen kategoria orokor bat erregistratuko da. Katego-
ria orokor horiek herrialdeko arau edo konbentzioek gomendatutakoak izango dira; halakorik 
izan ezean, ondoren azaltzen diren kategorietako bat hartuko da. Arauak edo konbentzioak 
(5.4.3.) elementuan, erlazioa deskribatzeko hizkuntza kontrolatu gisa erabilitako edozein sail
kapen-eskema erregistratuko da.

– � Hierarkikoa (adibidez, nagusia/menpekoa; kontrolatzailea/kontrolatua; zerbaiten jabea/nor-
baiten jabetza)

 � Erlazio hierarkiko batean, entitate batek nolabaiteko aginte eta kontrola ezar dezake beste 
korporazio, pertsona edo familia batzuengan. Halaber, entitate bat beste korporazio, per
tsona edo familia batzuen menpekoa izan daiteke, adibidez, batzorde kidetu bat edota den-
boran zehar nagusi bat baino gehiago izan duen antolakunde bat.

– � Denborazkoa (adibidez, lehenagokoa/ondorengoa)
 � Denborazko erlazio batean, entitate bat beste korporazio, pertsona edo familia batzuen 

ondorengoa izan daiteke funtzio eta jarduera jakin batzuen betekizunean. Era berean, korpo-
razio, pertsona edo familia batzuk entitatea ordeztu dezakete.

– � Familiartekoa
 � Familia batean, pertsona batek erlazio ugari izan dezake familiako beste kide batzuekin nahiz 

familiarekin berarekin entitate denez gero. Familiaren egitura genealogikoa korapilotsua den 
kasuetan, komenigarria izan daiteke kide bakoitzeko autoritate-erregistro bereiziak egitea eta 
gurasoekin, senar-emazteekin eta seme-alabekin erlazionatzea. Nahi izanez gero, informazio 
hori Barne-egitura(k)/Genealogia (5.2.7.) elementuan erregistra daiteke.

– � Bestelako erlazioak
 � Izendapen horrek aurreko multzoetan sartzen ez den edozein erlazio hartzen du barnean 

(hornitzailea/bezeroa, kidea, zatia/osoa, bazkidea...).

29  Eskuzko sistemetan, korporazio, pertsona edo familien izena(k)/identifikatzaileak izenaren autoritate-formarekin lotu 
daitezke «ikus» erako erreferentzia gurutzatuen bidez.



30

5.3.3.	 Erlazioaren deskribapena

Helburua:	  
Erlazioaren izaeraren deskribapen zehatza eskaintzea.

Araua:	  
Dagokion autoritate-erregistroan deskribatutako entitatearen eta harekin erlazionatutako en-
titatearen arteko erlazioa zehaztuko da, adibidez, korporazio nagusia, menpeko korporazioa, 
jabea, aurrekoa, senarra/emaztea, semea/alaba, lehengusua/lehengusina, -(r)en irakaslea, -(r)en 
ikaslea, kidea. Arauak edo konbentzioak (5.4.3.) elementuan erlazioa deskribatzeko hizkun
tza kontrolatu gisa erabilitako edozein sailkapen-eskema erregistratuko da. Nahi izanez gero, 
elementu honi erlazioaren historiari edo izaerari buruzko deskribapen narratiboa gehi da-
kioke.

5.3.4.	 Erlazioaren datak

Helburua:	  
Beste korporazio, pertsona edo familia batekin izandako erlazioaren iraunaldiaren datak adie-
raztea.

Araua:	  
Erlazioaren hasiera eta amaierako datak jasoko dira, hala dagokionean. Arauak edo konben
tzioak elementuan (5.4.3.) datak adierazteko zein sistema erabili den zehaztuko da, adibidez, 
ISO 860130.

Adibideak:

3.1. Name/identifier of 
the related entity

Authorized form of 
name

Granducato di Toscana (1814-1859), Restaurazione lorene-
se, Ministero degli affari ecclesiastici, Firenze (1848 - 1861)

Identifier

3.2. Category of 
relationship

Cronologica

3.3. Description of 
relationship

Successore

3.4. Dates of the 
relationship

1848

3.1. Name/identifier of 
the related entity

Authorized form of 
name

Granducato di Toscana (1814-1859), Restaurazione lorene-
se, Ufficio dello stato civile toscano, Firenze (1817-1865)

Identifier

3.2. Category of 
relationship

Gerarchica

3.3. Description of 
relationship

Ufficio dipendente

3.4. Dates of the 
relation

18 giugno 1817 – 4 giugno 1848
ISO 8601 1817/06/18-1848/06/04

Italia, Archivio di Stato di Firenze

30  ISO 8601 — Data elements and interchange formats — Information interchange — Representation of dates and times 
(Datu-elementuak eta formatuen trukea — Informazio-trukea — Daten eta orduen adierazpena).
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Forma autorizada 
del nombre

Referencia cruzada (véase también) Nombre/identificador de 
la entidad relacionada

Fechas de la 
relaciónNaturaleza de la 

relación
Descripción de 
la relación

Consejo de Guerra Temporal Predecesor Consejo Real de Castilla
ES47161AGS RA00002

1516 (probable)

Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Name University of New York at Albany M.E. Grenander Depart-
ment of Special Collections and Archives
–  The German Intelectual Èmigré Collection.
–  http://library.albany.edu/speccoll/findaids/ger024.htm

Authority record 
identifier

GER 024

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Academic

Alemania, Bundesarchiv

5.3.1. Nom/numéro 
d’inmmatriculation de 
l’entité associée

Forme (s) 
autorisée (s) du 
nom

Abbadie de Saint-Germain, famille d’

5.3.2. Type de relation Relation d’association
5.3.3. Description de 
la relation

En 1812, Aymar, marquis de Dampierre, épousa Julie-
Charlotte d’Abbadie de Saint-Germain, issue d’une des plus 
brillantes familles de la noblesse parlementaire en Béarn.

5.3.4. Dates de la 
relation

1812-

5.3.1. Nom/numéro 
d’inmmatriculation de 
l’entité associée

Forme (s) 
autorisée (s) du 
nom

Barthélémy, famille

5.3.2. Type de relation Relation d’association
5.3.3. Description de 
la relation

La famille de Dampierre s’allia aux Barthélémy par le ma-
riage, en 1842, du marquis Elie de Dampierre et d’Henriette 
Barthélémy (1813-1894), petite-nièce de l’abbé Barthélémy 
et nièce de François, marquis Barthélémy.

5.3.4. Dates de la 
relation

1842

5.3.1. Nom/numéro 
d’inmmatriculation de 
l’entité associée

Forme (s) 
autorisée (s) du 
nom

Juchault de Lamoricière, famille 

5.3.2. Type de relation Relation d’association
5.3.3. Description de 
la relation

En 1873, Anicet Marie Aymar, comte de Dampierre, fils du 
marquis Elie, épousa Marie-Isabelle, la plus jeune fille du 
général de Lamoricière.

5.3.4. Dates de la 
relation

1873

Frantzia, Centre historique des Archives nationales
Oharra: Autoritate-erregistroa: Dampierre, famille de
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5.4.	 KONTROLAREN EREMUA

5.4.1.	 Autoritate-erregistroaren identifikatzailea

Helburua:	  
Autoritate-erregistroa modu unibokoan identifikatzea erabili beharreko testuinguruaren ba-
rruan.

Araua:	  
Autoritate-erregistroari identifikatzaile bakarra emango zaio tokiko edo herrialdeko arauei ja-
rraiki. Autoritate-erregistroa nazioartean erabili behar bada, autoritate-erregistroa egin den he-
rrialdearen kodea adierazi behar da ISO 3166 Codes for the representation of names of countries31 
arauari jarraiki.

Autoritate-erregistroaren egilea nazioarteko erakunde bat denean, herrialdearen kodea beha-
rrean erakundeari dagokion identifikazio-kodea erabiliko da.

Adibideak:

ES47161AGS RA 00001
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

GB/NNAF/F10216
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission

AU NLA 93-535878
Australia, National Archives of Australia

AU NAA CA 37
Australia, National Archives of Australia

Herrialdeen kodeen adibideak

AU	 Australia
CA	 Kanada
ES	 Espainia
FR	 Frantzia
GB	 Erresuma Batua
MY	 Malaysia
SE	 Suedia
US	 Ameriketako Estatu Batuak

5.4.2.	 Artxibo-erakundearen identifikatzailea(k)

Helburua:	  
Autoritate-erregistroaren sorreraren erantzukizuna duen zerbitzua identifikatzea.

Araua:	  
Autoritate-erregistroaren sorreraren erantzukizuna duen zerbitzuaren izenaren autoritate-forma 
osoa adieraziko da edo, bestela, zerbitzuak kodetzeko herrialdeko edo nazioarteko arauaren 

31  ISO 3166 Herrialdeen izenak adierazteko kodeak.
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araberako identifikazio-kode bat erregistratuko da. Artxibo-erakundeak identifikatzeko erabili-
tako identifikazio-sistema zein den zehaztuko da, adibidez, ISO 1551132.

Adibideak:

Archivo General de Simancas
ES47161AGS (ISO 15511)
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Archivo General de la Nación
MX9AGN (ISO 15511)
Mexiko, Archivo General de la Nación

Archivo di Stato di Firenze
IT AS Fi
Italia, Archivio di Stato di Firenze

SE/RA
Suedia, Riksarkivet

US DNA
Ameriketako Estatu Batuak, National Archives and Records Administration

DE/ Barch
Alemania, Bundesarchiv

5.4.3.	 Arauak edo konbentzioak

Helburua:	  
Artxiboen autoritate-erregistroak sortzeko erabilitako herrialde edo nazioarteko arauak edo 
konbentzioak zehaztea.

Araua:	  
Erabilitako arau eta konbentzioak adieraziko dira eta, beharrezkoa denean, horien edizioaren 
edo argitalpenaren datak. Izenaren autoritate-forma (5.1.2.) sortzeko erabili diren arauak argi 
zehaztuko dira. Halaber, autoritate-erregistroan datak adierazteko erabili d(ir)en sistema(k) ze-
haztuko dira (adibidez, ISO 860133).

Adibideak:

– � Norma de estructura de datos básica: ISAAR (CPF) — International Standard Archival Authority Record 
For Corporate Bodies, Persons and Families, 2nd ed., Camberra: International Council on Archives, 2004.

– � Norma de contenido de datos: Reglas de catalogación. Ed. nuevamente rev. Madrid: Ministerio de Educa-
ción y Cultura, Centro de publicaciones : Boletín Oficial del Estado, 1999.

– � Norma de codificación de fechas: ISO 8601 — Data elements and interchange formats — Information 
interchange — Representation of dates and times, 2nd ed., Geneva: International Organization for Stan-
dardization, 2000.

– � Norma de codificación de país: ISO 3166 — Codes for the representation of names of countries, Geneva: 
International Organization for Standardization, 1997.

32  ISO 15511 — Information and documentation — International Standard Identifier for Libraries and Related Organiza-
tions (Informazioa eta dokumentazioa — Liburutegiak eta erlazionatutako erakundeak identifikatzeko nazioarteko araua).
33  ISO 8601 — Data elements and interchange formats — Information interchange — Representation of dates and times 
(Datu-elementuak eta formatuen trukea — Informazio-trukea — Daten eta orduen adierazpena).
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– � Norma de codificación de institución: ISO 15511 — Information and documentation — International 
standard identifier for libraries and related organizations (ISIL), Geneva: International Organization for 
Standardization, 2003.

– � Norma de codificación de lengua: ISO 639-2 — Codes for the representation of names of languages, 
Alpha-3 code, Geneva: International Organization for Standardization, 1998.

– � Norma de codificación de escritura: ISO 15924 — Codes for the representation of names of scripts, Gene-
va: International Organization for Standardization, 2001.

– � Norma de referencias bibliográficas: ISO 690 — Documentation — Bibliographic references — Content, 
form and structure, Geneva: International Organization for Standardization, 1987.

Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

National Council on Archives, Rules for the Construction of Personal, Place and Corporate Names, 1997
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission

Erfassungsschema nach: Mommsen, Wolfgang A: Die Nachlässe in deutschen Archiven, Boppard 1983
Alemania, Bundesarchiv

5.4.4.	 Erregistroaren egoera

Helburua:	  
Autoritate-erregistroaren egite-aldia adieraztea, zein egoeratan den jakin dezaten erabiltzaileek.

Araua:	  
Autoritate-erregistroaren egoera zein den adieraziko da, erregistroa zirriborro bat den edo 
amaituta, berrikusita edo suntsituta dagoen zehaztuz.

Adibideak:

Finalizado
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Revised
Australia, National Archives of Australia

Versão preliminar
Brasil, Arquivo Nacional
Oharra: Autoritate-erregistroa: Arquivo Nacional (Brasil)

Publié avec le visa de la direction des Archives de France
Frantzia, Archives départementales de la Gironde

5.4.5.	 Xehetasun-maila

Helburua:	  
Autoritate-erregistroaren xehetasun-maila oinarrizkoa, zati batena edo osoa den adieraztea.

Araua:	  
Autoritate-erregistroak dagozkion herrialdeko edo nazioarteko arau edo erregelen arabera xehe
tasun-maila oinarrizkoa, zati batena edo osoa jasotzen duen zehaztuko da. Herrialdeko arau 
edo erregelarik erabili ez bada, oinarrizko xehetasun-mailakotzat hartuko dira ISAAR(CPF) 
arauak autoritate-erregistro baterako nahitaezkotzat jotzen dituen lau elementuen informazioa 
soilik jasotzen dituzten erregistroak (ikus 4.8.); aitzitik erregistro osoak izango dira deskribape-
nean ISAAR(CPF) arauak egokitzat jotzen dituen elementu guztien informazioa jasotzen di-
tuztenak.
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Adibideak:

Completo
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Full
Australia, National Archives of Australia

Resumido
Brasil, Arquivo Nacional
Oharra: Autoritate-erregistroa: Arquivo Nacional (Brasil)

5.4.6.	 Sorreren, berrikuspenen eta suntsipenen datak

Helburua:	  
Autoritate-erregistroa noiz sortu, berrikusi edo suntsitu den adieraztea.

Araua:	  
Autoritate-erregistroa sortu zeneko data eta egin zaizkion berrikuspenen datak erregistratuko 
dira. Arauak edo konbentzioak elementuan (5.4.3.) datak adierazteko erabilitako sistema ze-
haztuko da, adibidez, ISO 860134.

Adibideak:

2002-10-25 (Fecha de creación) [ISO 8601]
2003-12-05 (Fecha de revisión) [ISO 8601]
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

1993-05-12; revised 2002-10-28 [ISO 8601]
Australia, National Archives of Australia

5.4.7.	 Hizkuntza(k) eta idazkera(k)

Helburua:	  
Autoritate-erregistroa egiteko erabilitako hizkuntza(k) eta idazkera(k) zehaztea.

Araua:	  
Autoritate-erregistroa egiteko erabilitako hizkuntza(k) eta idazkera(k) adieraziko dira.

Hizkuntzetarako edo idazkeretarako erabilitako ISO arauen kodea jasoko da (ISO 63935 eta 
ISO 1592436).

Adibideak:

Español: spa.
Escritura latina: latn.
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

34  ISO 8601 — Data elements and interchange formats — Information interchange — Representation of dates and times 
(Datu-elementuak eta formatuen trukea — Informazio-trukea — Daten eta orduen adierazpena).
35  ISO 639 — Codes for the representation of names of languages (Hizkuntzen izenak adierazteko kodeak).
36  ISO 15924 — Codes for the representation of names of scripts (Idazkeren izenak adierazteko kodeak).
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5.4.8.	 Iturriak

Helburua:	  
Autoritate-erregistroa egiteko kontsultatutako iturriak zehaztea.

Araua:	  
Autoritate-erregistroa egiteko kontsultatu diren iturriak adieraziko dira.

Adibideak:

HMC, Principal Family and Estate Collections: Family Names L-W, 1999
Complete Peerage, 1936
Burkes Peerage, 1970
Complete Baronetage, vol 5, 1906
Erresuma Batua, The National Archives: Historical Manuscripts Commission

ANDÚJAR CASTILLO, Francisco. Consejo y consejeros de Guerra en el siglo XVIII. Granada: Universidad 
de Granada, 1996.
DOMÍNGUEZ NAFRÍA, Juan Carlos. El Real y Supremo Consejo de Guerra (siglos XVI-XVIII). Madrid: 
Centro de Estudios Políticos y Constitucionales, 2001.
FERNÁNDEZ CONTI, Santiago. Los Consejos de Estado y Guerra de la monarquía hispana en tiempos de 
Felipe II (1548-1598). [Valladolid]: Consejería de Educación y Cultura, 1998.
FERNÁNDEZ CONTI, Santiago. El gobierno de los asuntos de la guerra en Castilla durante el reinado del 
emperador Carlos V (1516-1558). In Intrex: Instituciones y elites de poder en la monarquía hispana durante 
el siglo XVI. Madrid: Universidad Autónoma de Madrid, 1992, p. 47-105.
GOODMAN, David. Spanish naval power, 1589-1665: reconstruction and defeat. Cambridge: Cambrigde 
University Press, 1997.
OYA OZORES, Francisco de. Promptuario del Consejo de Guerra, y Jurisdicción Militar, en que se refieren 
el instituto, govierno, y facultades de este Supremo Tribunal, y los casos en que compete, o se limita el fuero 
militar..., según Ordenanzas, y Reales resoluciones. Madrid: [s.n.], 1740.
THOMPSON, I.A.A. Guerra y decadencia: gobierno y administración en la España de los Austrias, 1560-
1620. Barcelona: Crítica, 1981.
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

ASFi, Miscellanea Medicea, 413: «Teatro di grazia e giustizia» di Niccolo Arrighi, cc. 194, 204, 239-242;
La Toscana nell’eta di Cosimo III. Atti del convegno, Pisa - San Domenico di Fiesole (Fi), 4-5 giugno 1990. a cura 
di Franco Angiolini, Vieri Becagli, Marcello Verga, Firenze, EDIFIR, 1993, 497-520
Italia, Archivio di Stato di Firenze

5.4.9.	 Eguneratze-oharrak

Helburua:	  
Autoritate-erregistroaren sorrera eta aldaketak dokumentatzea.

Araua:	  
Autoritate-erregistroaren sorrerari eta eguneratzeari buruzko informazioa erregistratuko da. 
Ohar honetan autoritate-erregistroa sortu duten pertsonen izenak aipa daitezke.

Adibideak:

Responsable de la creación del registro de autoridad: Julia Rodríguez de Diego
Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

Compilatore: Valentina Baggiani
Valentina Baggiani, 27-LUG-03, Intervento di rielaborazione completa del testo e dei contenuti in vista della 
pubblicazione sul web della scheda.
Italia, Archivio di Stato di Firenze
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6.	� KORPORAZIO, PERTSONA ETA FAMILIEN, ETA ARTXIBO-DOKUMENTU 
ETA BESTELAKO BALIABIDE BATZUEN ARTEKO ERLAZIOA

Artxiboen autoritate-erregistroak, hasiera batean, artxibo-dokumentuen ekoizpenaren tes-
tuingurua dokumentatzeko sortu ziren. Informazio hori baliagarria izan dadin, autoritate-
-erregistroak dagozkien artxibo-dokumentuen deskribapenekin lotu beharra dago. Nolanahi 
ere, artxiboen autoritate-erregistroak interesgarria gerta daitekeen beste edozein informazio-
-baliabiderekin lot daitezke. Lotura horiek ezartzeko orduan garrantzitsua da korporazioaren, 
pertsonaren edo familiaren eta erlazionatutako baliabidearen arteko erlazioaren zer-nolakoak 
deskribatzea. Kapitulu honetan deskribapen artxibistikoko sistema baten esparruan halako 
loturak egiteko moduei buruzko orientabideak eskaintzen dira. Ikus 1. irudian ageri den gra-
fikoa.

Informazioa jasotzeko honako era hauetako bat edo batzuk har daitezke:

–  testu narratiboa;
–  testu egituratua, beherago ageri diren elementuen araberakoa;
–  erlazionatutako baliabideekiko loturak.

6.1.	 ERLAZIONATUTAKO BALIABIDEEN IDENTIFIKATZAILEAK ETA IZENBURUAK

Helburua:	  
Erlazionatutako baliabideak modu unibokoan identifikatzea edo autoritate-erregistroaren eta 
erlazionatutako baliabideen deskribapenaren artean loturak ezartzea, halakorik dagoenean.

Araua:	  
Erlazionatutako baliabideen identifikatzaile unibokoak/erreferentzia-kodeak edo izenburuak 
adieraziko dira. Beharrezkoa denean, erlazionatutako baliabidearen edozein deskribapenen 
identifikatzaileak adieraziko dira.

6.2.	 ERLAZIONATUTAKO BALIABIDE-MOTAK

Helburua:	  
Deskribatu beharreko baliabidearekin lotutako baliabideen tipologia identifikatzea.

Araua:	  
Erlazionatutako baliabideak zein motatakoak diren zehaztuko da, adibidez, artxibo-dokumen
tuak (funtsak, serieak etab.), artxibo-deskribapenak, deskribapen-baliabideak, monografiak, 
prentsa-artikuluak, web orriak, argazkiak, museo-bildumak, film dokumentalak, ahozko erre-
gistro historikoak.

6.3.	 ERLAZIOEN IZAERA

Helburua:	  
Korporazioaren, pertsonaren edo familiaren eta erlazionatutako baliabide(ar)en arteko erlazioen 
izaera identifikatzea.

Araua:	 
Korporazioaren, pertsonaren edo familiaren eta erlazionatutako baliabidearen arteko erlazioen 
izaera deskribatuko da, adibidez, ekoizlea, egilea, subjektua, gordailuzaina, egile-eskubideen 
jabea, administratzailea edo jabea den zehaztuz.
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6.4.	 ERLAZIONATUTAKO BALIABIDEEN EDO ERLAZIOEN DATAK

Helburua:	  
Erlazionatutako baliabideei edo baliabide horien eta korporazioaren, pertsonaren edo familia-
ren arteko erlazioari buruzko edozein data adierazgarri jasotzea eta haren garrantzia zehaztea.

Araua:	  
Erlazionatutako baliabideei edo baliabide horien eta korporazioaren, pertsonaren edo familia-
ren arteko erlazioari buruzko edozein data jakingarri jasoko da eta data horien esanahia azal-
duko da.

Adibideak:

I Relation

6.1. Title and 
identifier of related 
resource

Title Fondo Fortunato Depero

Identifier ITA MART Dep.

6.2. Type of related 
resource

Fondo archivistico

6.3. Nature of 
relationship

Soggetto produttore

6.4. Dates of related 
resource or 
relationship

1894-1960 (date della documentazione)
1915 – 1960 (date di formazione del fondo)

II Relation

6.1. Title and 
identifier of related 
resource

Title Fondo Biblioteca Museo Depero

Identifier ITA MART q - MD

6.2. Type of related 
resource

Raccolta libraria

6.3. Nature of 
relationship

Creatore della raccolta

6.4. Dates of related 
resource or 
relationship

1915 – 1960 (date di formazione della raccolta)

III Relation

6.1. Title and 
identifier of related 
source

Title Collezione Fortunato Depero (Polo culturale e Galleria Mu-
seo Depero, Rovereto).

Identifier ITA MART, Collezione Depero

6.2. Type of related 
resource

Collezione d’arte

6.3. Nature of 
relationship

Creatore della collezione 

6.4. Dates of related 
resource or relationshp

1911-1959

Italia, Archivio di Stato di Firenze
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Primer Recurso Relacionado

6.1. Identificadores y 
títulos de los recursos 
relacionados

Título Consejo de Guerra

Identificador ES47161AGS/10

6.2. Tipos de recursos 
relacionados

Fondo

6.3. Naturaleza de las 
relaciones

Productor

6.4. Fechas del 
recursos relacionado 
y/o de las relaciones

Fechas a visualizar 1386/1706

Fecha ISO 8601 1386/1706

Tipo de fecha Fechas de formación

Segundo Recurso Relacionado

6.1. Identificadores y 
títulos de los recursos 
relacionados

Título «Depósito de la Guerra»

Identificador ES28079AGMM/1

6.2. Tipos de recursos 
relacionados

Colección

6.3. Naturaleza de las 
relaciones

Productor

6.4. Fechas del 
recursos relacionado 
y/o de las relaciones 

Fechas a visualizar 1568 /1738

Fecha ISO 8601 1568 /1738

Tipo de fecha Fechas de creación

Espainia, Archivo General de Simancas
Oharra: Autoritate-erregistroa: Consejo de Guerra

6.1. Title and identifier of related source Nachlass Arnold Brecht

DE/Barch/ NL 89

6.2. Type of related resource Echter Nachlass [Archival materials/fonds]

6.3. Nature of relationship Provenienzstelle [Creator]

Alemania, Bundesarchiv
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A ERANSKINA

ISAAR(CPF)ren lehen eta bigarren edizioetako deskribapen-elementuen arteko baliokidetasunen taula

1. edizioa 2. edizioa

1.1.	 Identifikazio-kodea 5.4.1.	 (Autoritate-erregistroaren identifikatzailea) 
eta 5.4.2. (Artxibo-erakundearen identifika
tzailea(k)

1.2.	 Artxibistikako autoritate-sarrera mota 5.1.1.	 (Entitate-mota)
1.3.	 Autoritate-sarrera 5.1.2.	 (Izenaren autoritate-forma(k))
1.4.	 Pareko sarrera(k) 5.1.3.	 Izenaren forma parekoak
1.5.	 Baztertutako forma(k) 5.1.5.	 (Izenaren beste forma batzuk)
1.6.	 Erlazionatutako autoritate-sarrera(k) 5.3.	 (Erlazioen eremua)
2.1.1.	 Legezko zenbakia 5.1.6.	 (Korporazioen-identifikatzailea(k))
2.1.2.	 Izenak 5.1.4.	 (Beste arau batzuei jarraiki eratutako izen-

-forma normalizatuak)
2.1.3.	 Iraunaldiaren data(k) eta tokia(k) 5.2.1.	 (Iraunaldiaren datak) eta 5.2.3. (Tokiak)
2.1.4.	 Egoitza 5.2.3.	 (Tokia(k))
2.1.5.	 Estatutu juridikoa 5.2.4.	 (Estatutu juridikoa)
2.1.6.	 Helburuak, funtzioak, jarduera-esparrua 5.2.5.	 (Funtzioak, eginkizunak eta jarduerak) 

5.2.6.	 (Eskumenak/Lege-iturriak)
2.1.7.	 Organigrama 5.2.7.	 (Barne-egitura(k)/Genealogia)
2.1.8.	 Erlazioak 5.3.	 (Erlazioen eremua)
2.1.9.	 Bestelako informazio garrantzitsua 5.2.8.	 (Testuinguru orokorra)
2.2.2.	 Izenak 5.1.4.	 (Beste arau batzuei jarraiki eratutako izen-

-forma normalizatuak)
2.2.3.	 Iraunaldiaren data(k) eta tokia(k) 5.2.1.	 (Iraunaldiaren datak) eta 5.2.3. (Tokiak)
2.2.4.	 Bizi izandako tokiak edo eremu geogra-

fikoak
5.2.3.	 (Tokia(k))

2.2.5.	 Nazionalitatea 5.2.2.	 (Historia)
2.2.6.	 Bete izandako eginkizunak, jarduera-espa-

rrua
5.2.5.	 (Funtzioak, eginkizunak eta jarduerak)

2.2.8.	 Erlazioak 5.3.	 (Erlazioen eremua)
2.2.9.	 Bestelako informazio garrantzitsua 5.2.8.	 (Testuinguru orokorra)
2.3.2.	 Izenak 5.1.4.	 (Beste arau batzuei jarraiki eratutako izen- 

-forma normalizatuak)
2.3.3.	 Iraunaldiaren data(k) eta tokia(k) 5.2.1.	 (Iraunaldiaren datak) eta 5.2.3. (Tokiak)
2.3.4.	 Tokiak edo eremu geografikoak 5.2.3.	 (Tokia(k))
2.3.5.	 Nazionalitatea 5.2.2.	 (Historia)
2.3.6.	 Bete izandako eginkizunak, jarduera-esparrua 5.2.5.	 (Funtzioak, eginkizunak eta jarduerak)
2.3.7.	 Zuhaitz genealogikoa 5.2.7.	 (Barne-egitura(k)/Genealogia)
2.3.8.	 Erlazioak 5.3.	 (Erlazioen eremua)
2.3.9.	 Bestelako informazio garrantzitsua 5.2.8.	 (Testuinguru orokorra)
3.1.	 Artxibozainari buruzko oharra 5.4.9.	 (Eguneratze-oharrak)
3.2.	 Erregelak edo arauak 5.4.3.	 Arauak edo konbentzioak
3.3.	 Data 5.4.6.	 Sorreren, berrikuspenen eta suntsipenen 

datak
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B ERANSKINA

Adibideok argibide gisa jarrita daude eta ez dira arau. Arauek izan ditzaketen erabilerak edo interpre-
tazioak argitu besterik ez dituzte egiten, beraz, ez adibideak eurak, ezta adibideok aurkezteko modua 
ere, ez dira arautzat hartuko. Arau honetako erregelek autoritate-kontroleko erregistroetako datu-sa-
rrerak zehazten dituzte, baina ez dituzte zehazten informazioa editatzeko edo aurkezteko formatuak; 
horretarako proposamen-aukera zabala dago, denak ere zuzenak eta erregela hauen araberakoak.

ISAAR(CPF) arauaren arabera egindako autoritate-erregistroen adibide oso gehiago ikusi nahi izanez 
gero, kontsultagai daude ICA/CDSren37 webgunean: http://www.hcm.gov.uk/icacds/icacds.htm

ADIBIDE OSOAK

1. adibidea — Korporazio batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: ingelesa (Ameriketako Estatu Batuak)

5.1. IDENTITY AREA

5.1.1. Type of entity Corporate body

5.1.2. Authorized 
form(s) of name

Department of State. Peace Corps. (03/03/1961-07/01/1971)

5.1.2. Authorized 
form(s) of name

ACTION. Peace Corps. (07/01/1971-1982)

5.1.2. Authorized 
form(s) of name

Peace Corps. (1982-)

5.1.4. Standardized 
forms of name 
according to other rules

AACR2R Peace Corps (U.S.)

5.2. DESCRIPTION AREA

5.2.1. Dates of 
existence

1961-

 

5.2.2. History The Peace Corps was established as an operating agency in the Depart-
ment of State by Department of State Delegation of Authority 85-11, ef-
fective March 3, 1961, pursuant to Executive Order (E.O.) 10924, March 
1, 1961. It was recognized legislatively by the Peace Corps Act (75 Stat. 
612), approved September 22, 1961. The Peace Corps was reassigned to 
the newly established ACTION by Reorganization Plan No. 1 of 1971, 
effective July 1, 1971. It was made autonomous within ACTION by E.O. 
12137, May 16, 1979, and was made an independent agency by Title VI 
of the International Security and Development Corporation Act of 1981 
(95 Stat. 1540), February 21, 1982.The Peace Corps administered and 
coordinated Federal international volunteer and related domestic volun-
teer programs including the areas of agricultural assistance, community 
development, education, environmental protection, and nation assistance.

5.2.5. Functions, 
occupations and 
activities

Agricultural assistance
Community development
Education
Environmental protection
Nation assistance

37  ICA: International Council on Archives (Artxiboen Nazioarteko Kontseilua); CDS: Committee on Descriptive Standars 
(Deskribapen Arauen Batzordea).
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5.3. RELATIONSHIPS AREA

 First Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Department of State.

Other form of name

5.3.2. Category of 
relationship

Hierarchical

5.3.3. Description of 
relationship

Title
Narrative

Subordinate agency

5.3.4. Dates of the 
relationship

03/03/1961-07/01/1971

Dates ISO 8601 1961/03/03-1971/07/01

Second Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

ACTION.

Other form of name

5.3.2. Category of 
relationship

Hierarchical

5.3.3. Description of 
relationship

Title
Narrative

Subordinate agency

5.3.4. Dates of the 
relationship

07/01/1971-1982

Dates ISO 8601 1971/01/01-1982

5.4. CONTROL AREA

5.4.1. Authority record 
identifier

ARC ID 976172

5.4.2. Institution 
identifiers

DNA

5.4.3. Rules and/or 
conventions

U.S. National Archives and Records Administration, Lifecycle Data Re-
quirements Guide (for creating the authorized form of the name).

5.4.4. Status Approved

5.4.6. Dates of creation, 
revision or deletion

2001/11/03

5.4.7. Languages and 
scripts 

English

5.4.8. Sources National Archives Guide, Section 490.1

6. �RELATING CORPORATE BODIES, PERSONS AND FAMILIES TO ARCHIVAL MATERIALS AND 
OTHER RESOURCES

First Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Photographs of Arts and Culture in Ghana

Unique Identifier US DNA 558686

6.2. Type of related 
resource

Archival materials (series)

6.3. Nature of 
relationship

Creator
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6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

ca. 1970 (approximate date of the recordkeeping system)

 Second Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Photographs of Peace Corps Training in Hilo, Hawaii

Unique Identifier US DNA 558689

6.2. Type of related 
resource

Archival materials (series)

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1963 (date of the recordkeeping system)

 Third Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Remarks to Peace Corps Trainees

Unique Identifier US DNA 193889

6.2. Type of related 
resource

Archival materials (file)

6.3. Nature of 
relationship

Subject

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1962/09/08 (creation date of the file)
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2. adibidea — Korporazio batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: gaztelania (Espainia)

5.1. ÁREA DE IDENTIFICACIÓN

5.1.1. Tipo de entidad Institución

5.1.2. Forma(s) 
autorizadas del nombre

Consejo de Guerra

5.1.5. Otras formas del 
nombre

Consejo de la Guerra
Consejo de Guerra y Marina
Supremo Consejo de Guerra
Real y Supremo Consejo de Guerra

5.2. ÁREA DE DESCRIPCIÓN 

5.2.1. Fechas de 
existencia

Fechas a visualizar 1516 (probable)/1834-03-24

Fechas ISO 8601 1516/1834-03-24

5.2.2. Historia No existe una fecha exacta de constitución del Consejo de Guerra. La 
primera mención data de 1516. Fue suprimido el 24 de marzo de 1834.

5.2.3. Lugar(es) – Valladolid (sede habitual hasta 1561 y en 1601-1605)
– Madrid (sede en 1561-1601 y 1606-1834)

5.2.4. Estatuto jurídico Organismo de la Administración Central del Estado (1516 probable-1834)

5.2.5. Funciones, 
ocupaciones y 
actividades 

La finalidad del Consejo de Guerra fue la resolución de todos los asuntos 
relacionados con el ámbito militar. Simultáneamente tuvo competencias 
judiciales y gubernativas.

Por las primeras entendía en todas las causas civiles y criminales en las que 
intervenía personal militar.

Por las segundas resolvía cuestiones de levas y reclutamientos, nombra-
mientos de jefes militares, aprovisionamiento, construcción de navíos, pre-
paración de armadas, fabricación de armamento, sistemas defensivos, hos-
pitales, ejércitos permanentes de la Península (guardas y milicias...).

En el siglo XVIII con la creación de la Secretaría del Despacho Universal 
de la Guerra las atribuciones del Consejo quedaron reducidas a cuestiones 
contenciosas y judiciales, asuntos de protocolo e interpretación de orde-
nanzas y reglamentos militares.

El ámbito territorial de actuación se limitó a la Península, Islas Baleares y 
Canarias así como norte de África.

5.2.6. Atribucion(es)/
Fuente(s) legal(es)

– �Instrucciones de 13-VI-1586 por las que se crean y definen las secretarías 
de Tierra y Mar.

– �Real Cédula de 14-IV-1646 sobre división de la Secretaría de Tierra en 
dos: Secretaría de Tierra- Cataluña y Secretaría de Tierra- Extremadura.

– �Real Decreto de 2-X-1706 reduciendo a una las dos secretarías del Con-
sejo.

– �Real Decreto de Nueva Planta para el Consejo de Guerra de 23-IV-1714
– �Real Decreto de Nueva Planta para el Consejo de Guerra de 23-VIII-

1715.
– �Real Decreto de Nueva Planta para el Consejo de Guerra de 20-I-1717.
– �Real Cédula de Nueva Planta para el Supremo Consejo de la Guerra de 

4-XI-1773.
– �Decreto de 24-III-1834 de supresión del Consejo de Guerra.
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5.2.7. Estructura(s)
interna(s)/
Genealogía

Hasta 1586 la organización interna del Consejo de Guerra fue mínima. 
Con el Rey como presidente, el Consejo estaba constituido por varios con-
sejeros y un secretario, que lo era a su vez de otros consejos, ayudado por 
oficiales, escribientes y restante personal subalterno.

A partir de 1554 un auditor se encargaba de las materias judiciales y se 
amplia el número de consejeros, oscilando entre cinco y diez.

En 1586 la Secretaría del Consejo de Guerra se desdobla en Secretaría de 
Tierra y Secretaría de Mar.����������������������������������������������� ����������������������������������������������El mayor control de dos áreas conflictivas de-
terminó la división en 1646 de la Secretaría de Tierra en dos: Secretaría de 
Tierra-Cataluña y Secretaría de Tierra-Extremadura.

Tras el advenimiento de la dinastía borbónica a principios del siglo XVIII 
sufrió sucesivas reorganizaciones administrativas acorde con sus nuevas 
funciones. Las secretarías se unificaron en 1706.

En 1717 la planta del Consejo se redujo en cuanto a su número de conse-
jeros, divididos en militares y togados, la presidencia recayó en el Secre-
tario del Despacho de Guerra y la secretaría desaparece, tramitándose la 
actividad administrativa a través de la Escribanía de Cámara. La nueva 
planta del año 1773 reserva, como tradicionalmente ocurrió, la presidencia 
a la persona del Rey, amplia a veinte el número de consejeros, diez natos y 
diez asistentes, divididos en sala de gobierno y justicia, y de nuevo restituye 
la figura del secretario.������������������������������������������������������ �����������������������������������������������������La plantilla se completa con dos fiscales, tres rela-
tores, un escribano de cámara, abogado, agente fiscal, procurador, oficiales, 
escribientes, alguaciles y porteros.�������������������������������������     ������������������������������������   Esta estructura permaneció práctica-
mente estable hasta su supresión en 1834.

5.2.8. Contexto 
general 

La inexistencia en el Antiguo Régimen de un sistema reglado, sometido a 
una ley de procedimiento, dificulta la fijación exacta del periodo de vigen-
cia del cuerpo normativo, que rara vez contempla este aspecto. Por ello, en 
el elemento 5.2.6 no se ha consignado el intervalo de fechas en que las 
fuentes de autoridad se aplican o están vigentes con plena eficacia legal. 

5.3. ÁREA DE RELACIONES

 Primera Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Consejo Real de Castilla

Identificador del 
registro de autoridad

ES47161AGS/RA00002

5.3.2. Naturaleza de la 
relación 

Temporal

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción 
específica

Predecesor

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1516 (probable)

Fecha ISO 8601 1516

Segunda Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Tribunal Supremo de Guerra y Marina

Identificador del 
registro de autoridad

ES47161AGS/RA00003

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Temporal
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5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción 
específica

Sucesor

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1834-03-24

Fecha ISO 8601 1834-03-24

Tercera Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Ministerio de la Guerra

Identificador del 
registro de autoridad

ES47161AGS/RA00004

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Temporal

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción 
específica

Sucesor

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1834

Fecha ISO 8601 1834

 Cuarta Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Secretaría del Despacho de Guerra

Identificador del 
registro de autoridad

ES47161AGS/RA00005

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Asociativa

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción 
específica

Entidad relacionada por tramitación administrativa

Forma narrativa La Secretaría del Despacho de Guerra era la encargada de la dirección y 
ejecución de la política militar terrestre. Para este fin mantenía una rela
ción estrechísima con el Consejo en la tramitación administrativa de los 
expedientes relativos a sus competencias. El Secretario del Despacho fue 
en algún periodo presidente del propio Consejo.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1717-01-20/1834-03-24

Fecha ISO 8601 1717-01-20/1834-03-24

 Quinta Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Secretaría del Despacho de Marina

Identificador del 
registro de autoridad

ES47161AGS/RA00006

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Asociativa

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción 
específica

Entidad relacionada por tramitación administrativa

Forma narrativa La Secretaría del Despacho de Marina era la encargada de la dirección de 
la política militar marítima. Para ello mantenía una relación estrechísima 
con el Consejo en la tramitación administrativa de los expedientes relativos 
a sus competencias.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1717-01-20/1834-03-24

Fecha ISO 8601 1717-01-20/1834-03-24
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 Sexta Relación

5.3.1.
Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Consejo de Estado

Identificador del 
registro de autoridad

ES47161AGS/RA00007

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Asociativa

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción 
específica

Entidad relacionada por tramitación administrativa

Forma narrativa El Consejo de Estado durante los siglos XVI y XVII era el órgano compe-
tente en el diseño de la política de paz y guerra así como en el desarrollo de 
la política militar extra-peninsular (Flandes e Italia). A lo largo del siglo 
XVIII ejerció un papel de asesor del Consejo de Guerra en estas materias 
y en algunos periodos de dicho siglo compartieron miembros.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1526 (probable)/1834-03-24

Fecha ISO 8601 1526/1834-03-24

 Séptima Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Contaduría del Sueldo

Identificador del 
registro de autoridad

ES47161AGS/RA00008

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Asociativa

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción 
específica

Entidad relacionada por tramitación administrativa

Forma narrativa La Contaduría del Sueldo mantuvo durante los siglos XVI y XVII una 
correspondencia directa e intensa con el Consejo de Guerra por tratarse de 
un organismo de la Contaduría Mayor de Hacienda encargado de la infor-
mación, registro y control de los pagos al ejército.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1516 (probable)/1705

Fecha ISO 8601 1516/1705

 Octava Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Contaduría Mayor de Cuentas

Identificador del 
registro de autoridad

ES47161AGS/RA00009

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Asociativa

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción 
específica

Entidad relacionada por tramitación administrativa

Forma narrativa La Contaduría Mayor de Cuentas fue el órgano de intervención y fiscali-
zación del gasto ocasionado por la política y administración militar.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1516 (probable)/1828

Fecha ISO 8601 1516/1828
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 Novena Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Consejo de Hacienda

Identificador del 
registro de autoridad

ES47161AGS/RA00010

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Asociativa

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción 
específica

Entidad relacionada por tramitación administrativa

Forma narrativa El Consejo de Hacienda tuvo durante los siglos XVI y XVII la respon-
sabilidad de dirigir y controlar la política de financiación de la guerra. 
Para el desenvolvimiento de la actividad administrativa que el ejercicio de 
estas funciones conlleva el Consejo de Guerra necesitaba inexcusable-
mente el concurso del Consejo de Hacienda. Por esta razón sus miembros 
formaron parte junto con los del Consejo de Guerra de todas las Juntas 
específicas de la actividad militar: Junta de Presidios, Junta de Armadas, 
Junta de Fronteras, Junta del Almirantazgo, etc.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1523/1834-03-24

ISO 8601 1523/1834-03-24

5.4. ÁREA DE CONTROL

5.4.1. Identificador del 
registro de autoridad

ES47161AGS/RA00001

5.4.2. Identificador(es) 
de la Agencia

Forma autorizada 
del nombre

Archivo General de Simancas

Código ES-47161AGS

Norma de 
identificación

ISO 15511 - Information and documentation - International standard identi-
fier for libraries and related organizations (ISIL), Geneva:������������������ �����������������International Or-
ganization for Standardization, 2003.

5.4.3. Reglas y/o 
convenciones

– �Norma de estructura de datos básica: ISAAR (CPF) - International 
Standard Archival Authority Record For Corporate Bodies, Persons and 
Families, 2nd ed., Canberra: International Council on Archives, 2004.

– �Norma de contenido de datos: Reglas de catalogación. Ed. nuevamente 
rev.����������������������������������������������������������������� ����������������������������������������������������������������Madrid:��������������������������������������������������������� ��������������������������������������������������������Ministerio de Educación y Cultura, Centro de publicacio-
nes : Boletín Oficial del Estado, 1999.

– �Norma de codificación de fechas: ISO 8601 - Data elements and inter-
change formats - Information interchange - Representation of dates and times, 
2nd ed., Geneva: International Organization for Standardization, 2000.

– �Norma de codificación de país: ISO 3166 - Codes for the representation of names 
of countries, Geneva: International Organization for Standardization, 1997.

– �Norma de codificación de institución: ISO 15511 - Information and docu-
mentation - International standard identifier for libraries and related organiza-
tions (ISIL), Geneva: International Organization for Standardization, 2003.

– �Norma de codificación de lengua: ISO 639-2 - Codes for the representa-
tion of names of languages, Alpha-3 code, Geneva:������������������������ �����������������������International Organiza-
tion for Standardization, 1998.

– �Norma de codificación de escritura: ISO 15924 - Codes for the representa-
tion of names of scripts, Geneva:����������������������������������������� ����������������������������������������International Organization for Standard-
ization, 2001.

– �Norma de referencias bibliográficas: ISO 690 - Documentation - Biblio-
graphic references - Content, form and structure, Geneva:������������������ �����������������International Or-
ganization for Standardization, 1987.
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5.4.4. Estado Finalizado

5.4.5. Nivel de detalle Completo

5.4.6. Fechas de 
creación, revisión o 
eliminaciones

Fecha ISO 8601 de 
creación

2002-10-25

Fecha ISO 8601 de 
revisión

2003-12-05

5.4.7. Legua(s) y 
escritura(s) 

Español en escritura latina.

Código ISO 639-2 Spa

Código ISO 15024 Latn

5.4.8. Fuentes ANDÚJAR CASTILLO, Francisco. Consejo y consejeros de Guerra en 
el siglo XVIII. Granada: Universidad de Granada, 1996.

DOMÍNGUEZ NAFRÍA, Juan Carlos. El Real y Supremo Consejo de 
Guerra (siglos XVI-XVIII). Madrid: Centro de Estudios Políticos y 
Constitucionales, 2001.

FERNÁNDEZ CONTI, Santiago. Los Consejos de Estado y Guerra de 
la monarquía hispana en tiempos de Felipe II (1548-1598). [Valladolid]: 
Consejería de Educación y Cultura, 1998.

FERNÁNDEZ CONTI, Santiago. El gobierno de los asuntos de la guerra 
en Castilla durante el reinado del emperador Carlos V (1516-1558). In 
Intrex: Instituciones y elites de poder en la monarquía hispana durante el 
siglo XVI. Madrid: Universidad Autónoma de Madrid, 1992, p. 47-105.

GOODMAN, David. Spanish naval power, 1589-1665: reconstruction 
and defeat. Cambridge: Cambrigde University Press, 1997.

OYA OZORES, Francisco de. Promptuario del Consejo de Guerra, y 
Jurisdicción Militar, en que se refieren el instituto, govierno, y facultades 
de este Supremo Tribunal, y los casos en que compete, o se limita el fuero 
militar..., según Ordenanzas, y Reales resoluciones. [Madrid]: [s.n.], 1740.

THOMPSON, I.A.A. Guerra y decadencia: gobierno y administración en 
la España de los Austrias, 1560-1620. Barcelona: Crítica, 1981. 

5.4.9. Notas de 
mantenimiento 

Registro de autoridad creado por Julia Rodríguez de Diego.

6. �RELACIÓN DE INSTITUCIONES, PERSONAS Y FAMILIAS CON DOCUMENTOS DE 
ARCHIVO Y OTROS RECURSOS

Primer Recurso Relacionado

6.1. Identificador y 
título del recurso 
relacionado

Título Consejo de Guerra

Identificador único ES47161AGS/10

6.2. Tipo de recurso 
relacionado

Fondo

6.3. Naturaleza de la 
relación

Productor

6.4. Fechas del recurso 
relacionado y/o de la 
relación

Fechas a visualizar 1386/1706

Fecha ISO 8601 1386/1706

Tipo de fecha Fechas de formación
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 Segundo Recurso Relacionado

6.1. Identificador y 
título del recurso 
relacionado

Título «Depósito de la Guerra»

Identificador único ES28079AGMM/1

6.2. Tipo de recurso 
relacionado

Colección

6.3. Naturaleza de la 
relación

Productor

6.4. Fechas del recurso 
relacionado y/o de la 
relación 

Fechas a visualizar 1568 /1738

Fecha ISO 8601 1568 /1738

Tipo de fecha Fechas de creación
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3. adibidea — Korporazio batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: gaztelania (Mexiko)

5.1. ÁREA DE IDENTIFICACIÓN

5.1.1. Tipo de entidad Institución

5.1.2. Forma(s) 
autorizadas del 
nombre

Real Lotería de la Nueva España

5.1.5. Otras formas del 
nombre

Lotería
Real Lotería
Real Casa de Lotería
Real Lotería General de la Nueva España
Lotería Moderna (1812)
Lotería Real (1814)
Renta de Lotería del Imperio de México (1821)
Lotería Nacional (1832/1842)

5.2. ÁREA DE DESCRIPCIÓN

5.2.1. Fechas de 
existencia

Fechas a visualizar 1767/1842

Fecha ISO 8601 1767/1842

5.2.2. Historia Con el fin de crear una nueva fuente de ingresos para la Real Hacienda en 
la Nueva España, el Rey Español Carlos III aprobó el proyecto para el 
establecimiento de la Real Lotería de la Nueva España. Las ordenanzas 
para Lotería fueron emitidas en 1769. El 25 de septiembre de 1770 cele-
braron los primeros sorteos con un fondo de 84,000 pesos.

En 1781 el Virrey Don Martín de Mayorga otorgó la primera aportación de la 
Real Lotería para la Beneficencia Pública, siendo esta al Hospicio de pobres.

Durante la guerra de independencia que inició en Nueva España en 1810, 
hubo varios cambios para la Real Lotería de la Nueva España, entre ellos, 
el Virrey Félix María Calleja instituyó loterías forzosas en la capital y en los 
Estados para obligar a comprar billetes a todos los empleados del Gobier-
no Nobleza, Ejercito y Clero y de esta manera recabar fondos para comba-
tir a la insurgencia. A su vez, debido a las ideas independentistas, la Real 
Lotería fue cambiada de nombre varias veces. Entre otros se le llamó Lo-
tería Moderna (1812), Lotería Real (1814), Renta de Lotería del Imperio 
de México (1821) o Lotería Nacional (1832).

5.2.3. Lugar(es) Ciudad de México
Nueva España y sus provincias
Estados de la República Mexicana

5.2.4. Estatuto jurídico Organismo de la Administración Central del Estado, 1769

5.2.5. Funciones, 
ocupaciones y 
actividades

En su origen, la Real Lotería se encargó de efectuar sorteos en la ciudad de 
México y las provincias de la Nueva España. Entre otras funciones dió 
instrucciones precisas acerca del manejo de los fondos y de los billetes, 
incluyendo los castigos por fraude y malversación de fondos. La Real Lo-
tería otorgó en muchos casos concesiones de rifas de billetes a instituciones 
religiosas y de caridad para que el producto de las rifas se destinara a re-
construir edificios, curar enfermos y sostener indigentes.

En otro momento la lotería permitió financiar los gastos de la guerra de inde-
pendencia de 1810 o de la construcción de la vía Ferrocarril México-Toluca. 

5.2.6. Atribucion(es)/
Fuente(s) legal(es)

Ordenanzas de la Real Hacienda de la Nueva España, 1769
Bando Real publicado el 19 de septiembre de 1770
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5.2.7. Estructura(s)
interna(s)/
Genealogía

En su origen la Lotería en la Nueva España estaba presidida por un direc-
tor, un oficial mayor, un colector, un contador, así como colectores forá-
neos encargados de recaudar el producto de la Lotería en las provincias de 
la Nueva España.

Durante la guerra de la independencia de 1810, el Virrey Félix María Ca-
lleja instituyó dos Loterías forzosas, una para la Capital y otra para los 
Estados, ambas dependientes de la Real Lotería.

5.3. ÁREA DE RELACIONES

 Primera Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Real Hacienda

Identificador único MX9AGN98

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Temporal

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción precisa Predecesor

Descripción 
narrativa

La Real Hacienda se fundó en el siglo XV como parte de la estructura 
institucional del Virreynato de la Nueva España. Entre los ramos que la 
conformaban destacan los relacionados con los impuestos perpetuos. Otros 
ramos eran los que tenían un destino particular y piadoso como bulas, 
diezmos y otros ingresos como los impuestos al tabaco, naipes y azogue. 
De la existencia de estos ramos derivó el interés de la Real Hacienda por 
crear la lotería como una instancia independiente dedicada a realizar sor-
teos públicos para obtener recursos. 

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1650/1800

Fecha/s ISO 1650/1800

 Segunda Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Lotería de la Academia Nacional de San Carlos 

Identificador único MX9AGN67

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Temporal

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción precisa Sucesor

Descripción 
narrativa

En 1842 se publicó el decreto que consignaba la renta de la Lotería Nacio-
nal a la Academia de San Carlos. Así fue que la Lotería ayudó a otorgar 
recursos a la Academia de San Carlos para comprar obras de arte, dar becas 
a los alumnos para estudiar en Europa y traer maestros del extranjero.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1842/1861

Fecha/s ISO 1842/1861

 Tercera Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Lotería Nacional

Identificador único MX9AGN67

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Temporal
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5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción precisa Sucesor

Descripción 
narrativa

En 1861 el Presidente de México Benito Juárez, establece oficialmente la 
Lotería Nacional, que entre otras funciones tendría la de sostener a las 
escuelas de Bellas Artes, Agricultura y Casa de Cuna. 

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1861/1877

Fecha/s ISO 1861/1877

 Cuarta Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Lotería para la Beneficencia Pública 

Identificador único MX9AGN67

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Temporal

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción precisa Sucesor

Descripción 
narrativa

En 1877 el Ministerio de Gobernación emitió una circular para instituir la 
creación de la Dirección de Beneficencia Pública, la cuál dependerá de 
dicho Ministerio y administraría todos los hospitales, hospicios, casas de 
corrección y establecimientos de beneficencia. En abril de ese año, la Junta 
Directiva de la Beneficencia Pública solicitó la creación de la Lotería para 
la Beneficencia Pública, la cual fue autorizada.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1877/1881

Fecha/s ISO 1877/1881

 Quinta Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Lotería Auxiliar para Obras Públicas

Identificador único MX9ALNAP

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Temporal

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción precisa Sucesor

Descripción 
narrativa

A partir de 1881 la loteria siguió orientada a fomentar la beneficencia y se 
dedicó también a la construcción de edificios públicos.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1881/1915

Fecha/s ISO 1881/1915

 Sexta Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Lotería Nacional para la Beneficencia Pública

Identificador único MX9ALNAP

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Temporal

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción precisa Sucesor

Descripción 
narrativa

Después de 1881, la lotería siguió funcionando y entre 1915 y 1920 fue 
suspendida por decisión del Presidente de la República Venustiano 
Carranza. En 1920 se restableció nuevamente con el nombre de Lotería 
Nacional para la Beneficencia Pública.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1920/1960

Fecha/s ISO 1920/1960
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 Séptima Relación

5.3.1. Nombre(s)/
Identificador(es) de 
instituciones, personas 
o familias relacionadas

Forma autorizada 
del nombre

Lotería Nacional para la Asistencia Pública

Identificador único MX9ALNAP

5.3.2. Naturaleza de la 
relación

Temporal

5.3.3. Descripción de 
la relación

Descripción precisa Sucesor

Descripción 
narrativa

A partir de 1960 se creó la Lotería Nacional para la Asistencia Pública que 
rige hasta el día de hoy.

5.3.4. Fechas de la 
relación

Fechas a visualizar 1960/2002

Fecha/s ISO 1960/2002

5.4. ÁREA DE CONTROL

5.4.1. Identificador del 
registro de autoridad

MX9AGN67

5.4.2. Identificador(es) 
de la Institución

Forma autorizada 
del nombre

Archivo General de la Nación

Código ISO 15511 MX9AGN

5.4.3. Reglas y/o 
convenciones

– �Norma de estructura de datos básica: ISAAR (CPF) - International 
Standard Archival Authority Record for Corporate Bodies, Persons and 
Families, Draft 2nd ed., Madrid: International Council on Archives, 12-
15 june 2002.

– �Norma de codificación de fechas: ISO 8601 - Data elements and inter-
change formats -information interchange- Representation of dates and 
times, 2nd. ed., Geneve: International Standards Organisation, 2000.

– �Norma de codificación de país: ISO 3166. Codes for the representation of 
names of countries, Geneve: International Standards Organisation, 1977.

– �Norma de Codificación de lengua: ISO 15924 - Codes for the represen-
tation of names of scripts, Geneve: International Standards Organisa-
tion, 2001.

– �Listado Oficial para codificar los Estados y Municipios de la República 
Mexicana, Instituto Nacional de Estadística, Geografía e Informática, 2002.

5.4.4. Estado Versión final

5.4.5. Nivel de detalle Completo

5.4.6. Fechas de 
creación, revisión o 
eliminaciones

Fechas a visualizar 16/12/02

Fecha/s ISO 8601 16/12/02

5.4.7. Legua(s) y 
escritura(s)

Datos a visualizar Español en escritura latina

Código de lengua 
ISO 639-2

spa

Código de escritura 
ISO 15024

latn

5.4.8. Fuentes Notas Significado de las siglas citadas:
AGN: Archivo General de la Nación de México
ALNAP: Archivo de la Lotería Nacional para la Asistencia Pública

5.4.9. Notas de 
mantenimiento

Responsable de la 
creación del registro 
de autoridad

Juan Manuel Herrera y Yolia Tortolero, Archivo General de la Nación, 
México.
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4. adibidea — Korporazio batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: portugesa (Brasil)

5.1. ÁREA DE IDENTIFICAÇÃO

5.1.1. Tipo de entidade Entidade coletiva

5.1.2. Formas(s) autorizada(s) do 
nome

Arquivo Nacional (Brasil)

5.1.4. Formas normalizadas do 
nome de acordo com outras regras

Brasil. Arquivo Nacional [cf. AACR2]

5.1.5. Outras formas do nome Arquivo Público do Império (1838 – 1890)
Archivo Público do Império
Arquivo Público Nacional (1890 – 1911)
Archivo Público Nacional
Arquivo Nacional (1911 - )
Archivo Nacional

5.1.6. Identificadores para entidades 
coletivas

04.374.067/0001-47 (Cadastro Nacional de Pessoas Jurídicas - CNPJ)
00320 (nº da unidade protocolizadora no Governo Federal)

5.2. ÁREA DE DESCRIÇÃO

 5.2.1. Datas de 
existência

1838 -

Datas ISO 8601

5.2.2. História Previsto na Constituição de 1824, o Arquivo Público do Império foi estabelecido na Secretaria 
dos Negócios do Império pelo regulamento nº 2, de 2/1/1838. Tinha por competência a guarda 
dos diplomas legais dos poderes Legislativo, Executivo, Judiciário e Moderador, dos documen-
tos eclesiásticos, dos relativos à família imperial e às relações exteriores. Em 3/3/1860, o decre-
to nº 2.541 reorganizou o órgão, que passou a guardar e classificar os documentos concernentes 
ao direito público, à legislação, à administração, à história e geografia do Brasil.

Em 21/11/1890, pelo decreto nº 10, o Arquivo Público do Império teve seu nome alterado para 
Arquivo Público Nacional, mantendo-se na Secretaria dos Negócios do Interior. Em 3/12/1892, 
o decreto nº 1.160 o transferiu para o Ministério da Justiça e Negócios Interiores.

Em 21/11/1958, o decreto nº 44.862 aprovou uma nova competência para o órgão: preservar os 
documentos de valor administrativo ou histórico, oriundos dos órgãos da União e entidades de 
direito privado por ela instituídos e os de valor histórico, provenientes de entidades públicas ou 
particulares; possibilitar seu uso aos órgãos governamentais e particulares e promover a pesqui-
sa histórica, realizá-la, e divulgar a história pátria, visando a educação cívica do brasileiro.

Em 15/10/1975, a portaria nº 600-B do Ministério da Justiça determinou que o órgão tinha por 
finalidade recolher e preservar o patrimônio documental do país com o objetivo de divulgar o 
conteúdo científico cultural e incentivar a pesquisa relacionada com os fundamentos e as pers-
pectivas do desenvolvimento nacional.

A portaria nº 384, de 12/7/1991, do Ministério da Justiça, aprovou um novo regimento interno 
para o Arquivo Nacional, que se tornou o órgão central do Sistema Nacional de Arquivos. Sua 
finalidade, desde então, é executar a gestão, o recolhimento, a guarda, a preservação e a restau-
ração do acervo arquivístico da Administração Pública Federal, bem como dos documentos 
privados de interesse público, sob sua guarda, garantindo o acesso público às informações neles 
contidas, com o objetivo de apoiar o governo nas suas decisões político-administrativas, o cida-
dão na defesa dos seus direitos, divulgando o conteúdo de natureza técnica, científica e cultural, 
incentivando a pesquisa e implementando a política arquivística do Governo Federal, visando a 
racionalização e a diminuição dos custos públicos.

Em junho de 2000 várias medidas provisórias visando dar melhores condições ao combate à 
violência na sociedade brasileira são editadas e reeditadas, implicando em reorganização minis-
terial. No conjunto dessas mudanças, o Arquivo Nacional tem sua subordinação transferida do 
Ministério da Justiça para a Casa Civil da Presidência da República, ato finalmente consolidado 
pela medida provisória nº 2.049-2, de 29/6/2000.
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5.2.3. Locais Sediado no Rio de Janeiro e dispondo de uma coordenação regional no Distrito Federal, em 
Brasília, atua em todo o território nacional

5.2.4. Sstatutus legal Órgão público do Executivo Federal, da administração direta.

5.2.5. Funções, 
ocupações e atividades

Gestão e recolhimento dos documentos produzidos e recebidos pelo Poder Executivo Federal, 
preservação e acesso aos documentos sob sua guarda e acompanhamento e implementação da 
política nacional de arquivos, na forma do disposto no art. 2º do decreto nº 3.843, de 13/6/2001.

5.2.6. Mandatos / 
Fontes de autoridade

– �Decreto nº 4.915, de 12/12/2003, que dispõe sobre o Sistema de Gestão de Documentos de 
Arquivo – SIGA, da administração pública federal, e dá outras providências;

– �Decreto nº 4.073, de 3/1/2002, que regulamenta a lei nº 8.159, de 8/1/1991, que dispõe sobre 
a política nacional de arquivos públicos e privados;

– �Portaria nº 16, de 4/7/2001, da Casa Civil da Presidência da República, que dispõe sobre o 
regimento interno do Arquivo Nacional da Casa Civil da Presidência da República;

– �Medida Provisória nº 2.049-2, de 29/6/2000, que altera dispositivos da Lei nº 9.649, de 
27/5/1998, que dispões sobre a organização da Presidência da República e dos Ministérios, e 
dá outras providências [entre elas a transferência do Arquivo Nacional para a estrutura da 
Casa Civil da Presidência da República];

– �Medida Provisória nº 2.045-1, de 28/6/2000, que institui o Fundo Nacional de Segurança Pú-
blica – FNSP, suspende temporariamente o registro de armas de fogo e dá outras providências 
[entre elas a transferência do Arquivo Nacional para a Casa Civil da Presidência da República];

– �Medida Provisória nº 2.029, de 20/6/2000, que institui o Fundo Nacional de Segurança Públi-
ca – FNSP, suspende temporariamente o registro de armas de fogo e dá outras providências 
[entre elas a transferência do Arquivo Nacional para a Casa Civil da Presidência da República];

– �Portaria no 617, de 17/8/1994, que aprova o regimento interno do Arquivo Nacional;
– �Decreto nº 1.173, de 29/6/1994, que dispõe sobre o funcionamento do Conselho Nacional de 

Arquivos - CONARQ e do Sistema Nacional de Arquivos – SINAR;
– �Portaria no 173, de 8/4/1992, que aprova o regimento interno do Arquivo Nacional;
– �Portaria nº 384, de 12/7/1991, do Ministério da Justiça, que aprova novo regimento interno 

para o Arquivo Nacional;
– �Lei nº 8.159, de 8/1/1991 [Lei de Arquivos], que dispõe sobre a política nacional de arquivos 

e dá outras providências;
– �Constituição Federal de 1988, artigo 5º, que trata dos direitos e deveres individuais e coletivos;
– �Decreto nº. 82.308, de 25/9/1978, que institui o Sistema Nacional de Arquivo – SINAR 

[sendo seu órgão central o Arquivo Nacional];
– �Portaria nº 600-B, de 15/10/1975, do Ministério da Justiça, que aprova o regimento interno 

do Arquivo Nacional;
– �Decreto nº 44.862, de 21/11/1958, que aprova o regimento do Arquivo Nacional, do Minis-

tério da Justiça e Negócios Interiores;
– �Decreto nº. 16.036, de 14/5/1923, que aprova o regulamento para o Arquivo Nacional;
– �Decreto nº 14.852, de 1/6/1921, que modifica diversos artigos do regulamento do Arquivo 

Nacional aprovado pelo Decreto nº. 9.197, de 9/12/1911;
– �Decreto nº. 9.197, de 9/12/1911, que aprova novo regulamento do Arquivo Nacional;
– �Decreto nº 15.80, de 31/10/1893, que manda executar o regulamento anexo que reforma o 

Arquivo Público Nacional;
– �Decreto nº 1.160, de 6/12/1892, que dá regulamento à Secretaria da Justiça e Negócios Inte-

riores [e subordina o Arquivo Público Nacional à 1ª Seção da Diretoria do Interior];
– �Lei no 23, de 30/10/1891, que reorganiza os serviços da Administração Federal,[e que no art. 

4 transfere para o Ministério da Justiça e Negócios Interiores serviços que pertenciam ao 
Ministério do Interior];

– �Decreto nº 10, de 21/11/1890, que muda a denominação do Arquivo Público do Império para 
Arquivo Público Nacional;

– �Decreto no 6.164, de 24/3/1876, que reorganiza o Arquivo Público do Império;
– �Decreto nº 2.541, de 3/3/1860, que reorganiza o Arquivo Público do Império;
– �Decreto nº 2, de 2/1/1838, que manda executar o regulamento nº 2, que dá instruções sobre o 

Arquivo Público provisoriamente estabelecido na Secretaria de Estado dos Negócios do Império;
– �Constituição de 1824, art. 70, que determina a guarda do original de lei assinada pelo imperador 

e referendada pelo secretário de Estado competente no Arquivo Público [ainda não criado].
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5.2.7. Estruturas 
internas / Genealogia

Tem como órgãos de assistência direta e imediata ao diretor-geral o Gabinete da Diretoria 
Geral e a Coordenação do Conselho Nacional de Arquivos. Como órgãos específicos e singu-
lares, a Coordenação Geral de Gestão de Documentos, a Coordenação Geral de Processamen-
to e Preservação do Acervo, integrada pela Coordenação de Documentos Escritos, pela Coor-
denação de Documentos Audiovisuais e Cartográficos e pela Coordenação de Preservação do 
Acervo, a Coordenação Geral de Acesso e Difusão Documental, integrada pela Divisão de 
Consultas, pela Divisão de Atendimento à Distância e pela Divisão de Pesquisa e Difusão do 
Acervo, a Coordenação-Geral de Administração e a Coordenação Regional no Distrito Fede-
ral. Ver também Apêndice 1.

5.2.8. Contexto geral A instituição foi criada no contexto da formação do Estado Nacional, sendo já prevista na 1ª 
Constituição (1824), dois anos após a proclamação da independência. Durante o período impe-
rial, na medida em que o país era uma monarquia centralizada, reuniu também documentos de 
origem provincial. Com a República, dado seu caráter federativo, passou a atuar primordial-
mente no âmbito do Executivo Federal. O Arquivo Nacional custodia acervo oriundo dos po-
deres Executivo, Legislativo e Judiciário, documentação cartorária e privada, esta de pessoas, 
famílias e instituições.

5.3. ÁREA DE RELACIONAMENTOS

 Primeiro relacionamento

5.3.1. Nomes / 
identificadores das 
entidades coletivas, 
pessoas ou famílias 
relacionadas

Forma(s) autorizada(s) do 
nome

Brasil. Presidência da República. Casa Civil

Identificadores

5.3.2. Categoria do 
relacionamento

 Hierárquica

5.3.3. Descrição do 
relacionamento

Título
Narrativa Subordinado à Casa Civil da Presidência da República

5.3.4. Datas do 
relacionamento

2000 - 

Datas ISO 8601

Segundo relacionamento

5.3.1. Nomes / 
identificadores das 
entidades coletivas, 
pessoas ou famílias 
relacionadas

Forma(s) autorizada(s) do 
nome

Conselho Nacional de Arquivos (Brasil)

Identificadores

5.3.2. Categoria do 
relacionamento

 Associativa

5.3.3. Descrição do 
relacionamento

Título
Narrativa

O diretor-geral do Arquivo Nacional é o presidente do Conselho 
Nacional de Arquivos

5.3.4. Datas do 
relacionamento

1991 -

Datas ISO 8601

Terceiro relacionamento

5.3.1. Nomes / 
identificadores das 
entidades coletivas, 
pessoas ou famílias 
relacionadas

Forma(s) autorizada(s) do 
nome

International Council on Archives = Conseil International des Ar-
chives

Identificadores

5.3.2. Categoria do 
relacionamento

 Associativa
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5.3.3. Descrição do 
relacionamento

Título
Narrativa

É membro do International Council on Archives (ICA = CIA) 
[Conselho Internacional de Arquivos].

5.3.4. Datas do 
relacionamento

1970 - 

Datas ISO 8601

Quarto relacionamento

5.3.1. Nomes / 
identificadores das 
entidades coletivas, 
pessoas ou famílias 
relacionadas

Forma(s) autorizada(s) do 
nome

Associación Latinoamericana de Archivos

Identificadores

5.3.2. Categoria do 
relacionamento

 Associativa

5.3.3. Descrição do 
relacionamento

Título
Narrativa É membro da Associación Latinoamericana de Archivos (ALA).

5.3.4. Datas do 
relacionamento

1973 -

Datas ISO 8601

5.4. ÁREA DE CONTRÔLE

5.4.1. Identificador do 
registro de autoridade

BR AN E 1r

5.4.2. Identificadores 
da instituição

Arquivo Nacional (Brasil)
BR AN

5.4.3. Regras e / ou 
convenções

International Council on Archives. ISAAR (CPF): International Standard Archival Authority 
Record for Corporate Bodies, Persons and Families. 2. ed. Canberra, 2003. p.
Associação Brasileira de Normas Técnicas. NBR 6023: Informação e documentação, referên-
cias, elaboração. Rio de Janeiro, 2000. 22 p.

5.4.4. Situação Versão preliminar

5.4.5. Nível de 
detalhamento

Resumido

5.4.6. Datas de criação, 
revisão ou 
obsolescência

Criação: 19/12/2002.

5.4.7. Idiomas e 
escritas

Português

5.4.8. Fontes ARQUIVO NACIONAL (Brasil). Arquivo Nacional. Rio de Janeiro, 2002. 51 p.
CASTELLO BRANCO, Pandiá H. de Tautphoeus. Subsídios para a história do Arquivo Nacio-
nal na comemoração do seu primeiro centenário (1838-1938): o Arquivo no Império. Rio de Janei-
ro: Arquivo Nacional, 1937. 356p. (Publicações do Arquivo Nacional, 35).

5.4.9. Notas de 
manutenção

Autor: Vitor Manoel Marques da Fonseca

6. �RELACIONANDO ENTIDADES COLETIVAS, PESSOAS E FAMÍLIAS A MATERIAIS 
ARQUIVÍSTICOS E OUTROS RECURSOS

Primeiro recurso relacionado

6.1. Identificadores e títulos 
dos recursos relacionados

Títulos Arquivo Nacional

Identificadores BR AN AN

6.2. Tipos dos recursos 
relacionados

Fundo
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6.3. Natureza dos 
relacionamentos

Produtor

6.4. Datas dos recursos 
relacionados e / ou 
relacionamentos

1838 - 

Datas ISO 8601

Segundo recurso relacionado

6.1. Identificadores e títulos 
dos recursos relacionados

Títulos ARQUIVO NACIONAL (Brasil). Inventário sumário da documenta-
ção permanente do fundo Arquivo Nacional. Rio de Janeiro, 1994. 102 p.

Identificadores

6.2. Tipos dos recursos 
relacionados

Instrumento de pesquisa

6.3. Natureza dos 
relacionamentos

Autor

6.4. Datas dos recursos 
relacionados e / ou 
relacionamentos

1994

Datas ISO 8601

Terceiro recurso relacionado

6.1. Identificadores e títulos 
dos recursos relacionados

Títulos http://www.arquivonacional.gov.br

Identificadores

6.2. Tipos dos recursos 
relacionados

Site na web

6.3. Natureza dos 
relacionamentos

Autor e proprietário

6.4. Datas dos recursos 
relacionados e / ou 
relacionamentos

2000 - 

Datas ISO 8601
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5. adibidea — Pertsona batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: ingelesa (Australia)

5.1. IDENTITY AREA

5.1.1. Type of entity Person

5.1.2. Authorized form 
of name

Mabo, Eddie, 1936-1992

5.1.5. Other forms of 
name

Mabo, Edward Koiki, 1936-1992

5.2. DESCRIPTION AREA

5.2.1. Dates of 
existence

1936-1992

Dates ISO 8601 1936/1992-01-21 

5.2.2. History 29 June 1936 - Born on Mer, the son of Robert Zezou Sambo and Annie 
Mabo of the Piadaram clan. Because his mother died in childbirth, he was 
adopted under customary law by his uncle Benny Mabo and aunt Maiga.

1953-57 - Worked on trochus fishing luggers out of Mer.

1957 - Left Mer and moved to the mainland. Worked at various jobs 
including canecutter and railway labourer.

1959 - Married Bonita Nehow (born 1943).

1960-61 - Union representative, Townsville-Mount Isa rail construction 
project.

1962-67 - Worked for the Townsville Harbour Board.

1962-69 - Secretary, Aboriginal and Torres Strait Islander Advancement 
League.

1967 - Helped organise seminar in Townsville: ‘We the Australians: What 
is to Follow the Referendum?’

1967-71 - Worked as gardener-groundsman, James Cook University

1973 - Mabo and family travelled to Thursday Island en route to Mer with 
the intention of visiting Mabo’s dying father, but were denied entry to 
Mer.

1973-83 - Director, Black Community School, Townsville.

1974-78 - Member of the Aboriginal Arts Council.

1975-80 - President, Yumba Meta Housing Association.

1975-78 - Member, National Aboriginal Education Committee.

1978-81 - Assistant Vocational Officer, Aboriginal Employment and 
Training Branch Commonwealth Employment Service.

1978-79 - Member, Australian Institute of Aboriginal Studies Education 
Advisory Committee.

1981-84 - Pursued Diploma of Teaching, Townsville College of Advanced 
Education/James Cook University.

1981 - Conference on land rights at James Cook University. Decision to 
take the Murray Islanders’ land case to the High Court

1982 - Land rights case launched. Plaintiffs were Mabo, Sam Passi, Father 
Dave Passi, James Rice and Celuia Mapo Salee.

1986-87 - Director, ABIS Community Cooperative Society Ltd, 
Townsville.

1986-87 - Assistant Director, Aboriginal Arts, Melbourne Moomba 
Festival.
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1987-88 - Employed by the Department of Aboriginal Affairs as 
Community Arts Liaison Officer, 5th Festival of Pacific Arts, Townsville.
1987-88 - Vice-Chairman, Magani Malu Kes.
1988 - High Court ruled the Queensland Coast Islands Declaratory Act 1985 
contrary to the Commonwealth Racial Discrimination Act 1975.
21 Jan. 1992 - Edward Koiki Mabo died in Brisbane.
3 June 1992 - High Court delivered a 6:1 verdict in favour of Mabo, Mabo 
v State of Queensland (No. 2) (1992) 175 CLR 1, overturning the 205-year-
old legal doctrine of terra nullius.

26 Jan. 1993 - The Australian announced Eddie Mabo its 1992 Australian 
of the Year.

5.2.3. Places Mer [Murray Island], Torres Strait (1936-1957)
Townsville, Queensland (c.1960-1992)

5.2.5. Functions, 
occupations and 
activities

Trochus fisherman
Sugarcane cutter
Railway labourer
Trade union official
Waterfront worker
Indigenous community leader
Gardener
Vocational officer
Teacher
Legal aid officer
Indigenous arts administrator
Indigenous land rights plaintiff

5.2.6. Mandates/
sources of authority

Torres Strait customary law

5.2.8. General context Edward Koiki Mabo was born in 1936 on the island of Mer, one of the 
Murray Islands, which are located at the eastern extremity of Torres Strait. 
In June 1992, six months after his death, Mabo achieved national 
prominence as the successful principal plaintiff in the landmark High 
Court ruling on native land title. The High Court ruling, for the first time, 
gave legal recognition to the fact that indigenous land ownership existed in 
Australia before European settlement and that, in some cases, this land 
tenure was not subsequently extinguished by the Crown. 

5.3. RELATIONSHIPS AREA

 First Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Mabo, Bonita, 1943-

Other form of name Nehow, Bonita, 1943-

5.3.2. Category of 
relationship

Family

5.3.3. Description of 
relationship

Spouse

5.3.4. Dates of the 
relationship

1959-1992

Dates ISO 8601 1959/1992-01-21

Second Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Aboriginal and Torres Strait Islander Advancement League
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5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Title
Narrative

Secretary
Mabo resigned from the League because of the involvement of people he 
considered to be insincere ‘do-gooders’. He then established the all-black 
Council for the Rights of Indigenous People.

5.3.4. Dates of the 
relationship

1962-1969

ISO 8601 1962/1969

Third Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Black Community School, Townsville, Qld

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Title
Narrative

Director
Mabo was Director of this School, the first of its kind established in 
Australia, throughout the ten years of its existence. The School, which was 
an independent school funded by the Commonwealth, was forced to close 
in 1983 because the lease on its site had expired and the School was unable 
to secure another site.

5.3.4. Dates of the 
relationship

1973-1983

ISO 8601 1973/1983

Fourth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

James Cook University of North Queensland

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Employee

Title Gardener-Groundsman

5.3.4. Dates of the 
relationship

1967-1971

ISO 8601 1967/1971

Fifth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

James Cook University of North Queensland

Predecessor Townsville College of Advanced Education

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Student

Narrative Mabo enrolled in a Diploma of Teaching course at Townsville College of 
Advance Education in 1981. In 1982, the College of Advanced Education 
amalgamated with the James Cook University of North Queensland. 
Mabo eventually decided not to become a teacher because he felt he was 
unsuited to classroom situations.

5.3.4. Dates of the 
relationship

1981-1984
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Sixth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Council for the Rights of Indigenous People

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Title President

Narrative Established in 1970 as a break away from the Aboriginal and Torres Strait 
Islander Advancement League, this all-black Council established a legal 
aid service, a medical service and the Black Community School in 
Townsville.

5.3.4. Dates of the 
relationship

1970-c.1983

Seventh Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Yumba Meta Housing Association

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Title President

Narrative The Yumba Meta Housing Association acquired houses in Townsville 
using Commonwealth funds and was responsible for renting them to black 
tenants. Mabo was President of the Association, 1975-80. During the 
period 1978-80, Mabo’s presidency was contested by a group of disaffected 
members and evicted tenants who formed a new Board of Directors. 

5.3.4. Dates of the 
relation

1975-1980

ISO 8601 1975/1980

Eighth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Australia. National Aboriginal Education Committee

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Committee member

Narrative The National Aboriginal Education Committee was set up to provide 
advice to the Minister of Education and the Department of Education on 
Aboriginal views on the educational needs of Aboriginal people, and to 
monitor existing policies and programs. Mabo became involved in this 
Committee through his work for the Black Community School, and was a 
Committee member between 1975 and 1978.

5.3.4. Dates of the 
relation

1975-1978

ISO 8601 1975/1978

Ninth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Australia. Commonwealth Employment Service. Aboriginal Employment 
and Training Branch

5.3.2. Category of 
relationship

Associative
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5.3.3. Description of 
relationship

Employee

Title Assistant Vocational Officer

5.3.4. Dates of the 
relationship

1978-1981

ISO 8601 1978/1981

Tenth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

ABIS Community Cooperative Society Ltd (Townsville, Qld)

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Title Director

Narrative The ABIS Community Cooperative Society was a Townsville-based 
Aboriginal and Islander cooperative housing association.

5.3.4. Dates of the 
relationship ISO 8601

1986-1987
1986/1987

Eleventh Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Moomba Festival (Melbourne, Vic.)

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Employee

Title
Narrative

Assistant Director, Aboriginal Arts
During 1986-87, Mabo participated in the Communication and Arts 
Management Scheme run by the Aboriginal Training and Cultural 
Institute. Through this Scheme he was appointed Assistant Director, 
Aboriginal Arts, Melbourne Moomba Festival. Mabo claimed that his 
efforts ensured the first-ever Aboriginal involvement in the Moomba 
Festival. 

5.3.4. Dates of the 
relationship

1986-1987

ISO 8601 1986/1987

Twelfth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Festival of Pacific Arts (5th: 1988: Townsville, Qld)

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Title Liaison Officer

Narrative The 5th Festival of Pacific Arts, which took place in Townsville in 1988, 
was the first to be held in Australia. The Festival of Pacific Arts occurs 
every four years and is organised under the auspices of the South Pacific 
Commission. The 1988 Festival received funding from the Australian 
Government through the Department of Arts, Heritage and the 
Environment. Mabo was employed by the Department of Aboriginal 
Affairs as Community Arts Liaison Officer for the Festival, 1987-88.

5.3.4. Dates of the 
relationship

1987-1988

ISO 8601 1987/1988
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Thirteenth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Australia. Dept of Aboriginal Affairs

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Employee

Title Liaison Officer, 5th Festival of Pacific Arts, Townsville, Qld

5.3.4. Dates of the 
relationship

1987-1988

ISO 8601 1987/1988

Fourteenth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Magani Malu Kes

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Title Vice-Chairman

Narrative Magani Malu Kes is the name for the Torres Strait Islands in the language 
of the Torres Strait. The organisation Magani Malu Kes was an 
organisation for Torres Strait Islanders, which Mabo had incorporated as 
a public company in 1987. Of major concern to Magani Malu Kes was the 
way in which Islander interests appeared to be marginalised by those of 
mainland Aborigines when indigenous issues were considered by 
governments. As a consequence, Magani Malu Kes advocated Torres 
Strait Islander independence from Australia.

5.3.4. Dates of the 
relationship

1987-1988

ISO 8601 1987/1988

Fifteenth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Australia. High Court

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Title Plaintiff

Narrative In 1981, at a conference on indigenous land rights in Townsville, a decision 
was made to pursue a native land title claim for the people of the Murray 
Islands in the High Court of Australia. In 1982, Mabo and four other 
Islander plaintiffs instituted proceedings against the State of Queensland, 
claiming that their islands had been continuously inhabited and exclusively 
possessed by their people who lived in permanent settled communities. 
They acknowledged that the British Crown became sovereign of the 
islands upon annexation, but claimed continuous enjoyment of their land 
rights which had not been validly extinguished by the sovereign through 
the granting of freehold title or land leases to others. The Queensland 
Government attempted to defeat the claim with the passage of the 
Queensland Coast Islands Declaratory Act 1985. In 1988, the High Court 
ruled this Act contrary to the Commonwealth Racial Discrimination Act 
1975. In May 1989, the High Court remitted the land claim to the 
Queensland Supreme Court for hearing and determination of all issues of 
fact. In November 1990, Justice Moynihan of the Supreme Court delivered 
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the Court’s determination of the issues of fact. The case was argued for 
four days before the High Court in May 1991. The final decision was 
handed down in favour of Mabo on 3 June 1992. This decision overturned 
the 204-year-old legal doctrine of terra nullius, which held that the lands 
of the Australian continent were ‘practically unoccupied’ at the time of the 
proclamation of British sovereignty. 

5.3.4. Dates of the 
relationship

1985-1992

ISO 8601 1985/1992

Sixteenth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Murray Island Community Council

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship Narrative During the late 1980s Mabo attempted to gain election to the Murray 

Island [Mer] Community Council. However, because he had not lived on 
Mer since the late 1950s, his residential status was questioned and it was 
ruled that he was not eligible to nominate.

5.3.4. Dates of the 
relationship

1985-1991

ISO 8601 1985/1991

Seventeenth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Australian Institute of Aboriginal Studies. Education Advisory Commi
ttee

Successor Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait Islander Studies. 
Education Advisory Committee

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Narrative Located in Canberra, the Australian Institute of Aboriginal Studies (later 
the Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait Islander Studies) 
promotes and supports research into the cultures (both traditional and 
contemporary), languages, histories, and contemporary needs of Australia’s 
indigenous communities. Mabo first became associated with the Institute 
in 1978 when, as Director of the Black Community School, he was 
appointed to its Education Advisory Committee. 

5.3.4. Dates of the 
relationship

1978-1989

ISO 8601 1978/1989

5.4. CONTROL AREA

5.4.1. Authority record 
identifier

AU 93-435878

5.4.2. Institution 
identifiers

National Library of Australia

ILL Code AU NLA

5.4.3. Rules and/or 
conventions

– �ISAAR (CPF) – International Standard Archival Authority Record For 
Corporate Bodies, Persons and Families, Draft 2nd ed., Madrid: 
International Council on Archives, 12-15 June 2002.

– �Anglo American Cataloguing Rules 2nd rev. ed., Chicago, 1998.
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– �ISO 8601 - Data elements and interchange formats –Information 
interchange—Representation of dates and times, 2nd ed., Geneva: 
International Standards Organization, 2000.

– �ISO 3166 - Codes for the representation of names of countries, Geneva: 
International Standards Organization, 1997.

– �ISO 15511 - Information and documentation - International Standard 
Identifier for Libraries and Related Organisations (ISIL), Geneva: 
International Standards Organization, 2000.

– �ISO 639-2 - Codes for the representation of names of languages - Part 2: 
Alpha-3 Code, Geneva: International Standards Organization, 1998.

– �ISO 15924 - Codes for the representation of names of scripts, Geneva: 
International Standards Organization, 2001.

5.4.4. Status Revised

5.4.5. Level of detail Full

5.4.6. Dates of 
creation and revision

ISO 8601 1993-05-12; revised 2002-10-28

5.4.7. Languages and 
scripts

English

ISO 639-1 en

ISO 15024 latn

5.4.9. Maintenance 
notes

Creator of 
authority record

Adrian Cunningham

6. �RELATING CORPORATE BODIES, PERSONS AND FAMILIES TO ARCHIVAL MATERIALS AND 
OTHER RESOURCES

First Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Papers of Eddie Koiki Mabo

Unique Identifier AU NLA MS 8822

6.2. Type of related 
resource

Personal papers

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1943, 1959-1992 (bulk: 1972-1992)

 Second Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related source

Title Guide to the papers of Edward Koiki Mabo in the National Library of 
Australia

Unique ID http://www.nla.gov.au/ms/findaids/8822.html#sd

6.2. Type of related 
resource

Finding aid

6.3. Nature of 
relationship

Subject

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1995

http://www.nla.gov.au/ms/findaids/8822.html#sd
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 Third Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related source

Title Papers of Edward Koiki Mabo [microfilm]

Unique Identifier AU NLA PRU Mfm G 27539-27549 (copying master : Manuscripts) 
Mfm G 27539-27549 PRU Mfm G 27539-27549 (first generation master 
: coldstore) Mfm G 27623

6.2. Type of related 
resource

Microfilm copy of personal papers

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1996

 Fourth Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related source

Title Records of Brian Keon-Cohen

Unique Identifier AU NLA MS 9518

6.2. Type of related 
resource

Archival materials

6.3. Nature of 
relationship

Subject.
Records relating to the Mabo case. Mabo Litigation Records emanating 
from both the Supreme Court of Queensland and the High Court of 
Australia. They comprise a Statement of Facts by the plaintiffs, wills, land 
transactions, court transcripts, exhibits, pleadings, applications, witness 
statements, submissions, correspondence, memoranda and research 
material. Keon-Cohen, with the assistance of an archivist engaged at the 
Library’s expense, arranged the items into volumes in broad chronological 
order. An index was compiled by the archivist.

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1982-1992

 Fifth Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related source

Title Edward Koiki Mabo : his life and struggle for land rights/ by Noel Loos

Unique Identifier ISBN 0702229059

6.2. Type of related 
resource

Monograph biography

6.3. Nature of 
relationship

Subject

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1996

 Sixth Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related source

Title Mabo: Life of an Island Man

Unique Identifier

6.2. Type of related 
resource

Videorecording

6.3. Nature of 
relationship

Subject

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1996
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6. adibidea – Pertsona batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: italiera (Italia)

OHARRA: Adibide hau «Museo di Arte Moderna e Contemporanea di Trento e Rovereto»ren Kata-
logo Bakarreko (CUM) Sortzaileen Autoritate-fitxategiko erregistro baten bertsio editatu eta zabaldua 
da; bere baitan jasotzen ditu artxibo eta dokumentuen deskribapenak, arte-lanak eta liburuak, denak ere 
ekoizleen eta egileen autoritate-erregistroen bidez lotuak. «Museo di Arte Moderna e Contemporanea 
di Trento e Rovereto»ren Katalogo Bakarra (CUM) kontsultagai dago honako helbide honetan: http://
www.mart.tn.it/

5.1. AREA DELL’IDENTIFICAZIONE

5.1.1. Tipologia del 
soggetto produttore

Persona

5.1.2. Forma/e 
autorizzata/e del nome

Depero, Fortunato 1892-1960

5.1.4. Forme del nome 
normalizzate secondo 
altre regole

Depero, Fortunato
(RICA = Regole italiane di catalogazione per autore)

5.1.5. Altre forme del 
nome

De Pero, Fortunato

5.2. AREA DELLA DESCRIZIONE

5.2.1. Date di esistenza 1892 marzo 30 - 1960 novembre 29

 ISO 8601 1892/03/30-1960/11/29

5.2.2. Storia Nato a Fondo (Tn) nel 1892 si trasferisce giovanissimo con la famiglia a 
Rovereto (Tn) dove frequenta la Scuola reale Elisabettina ad indirizzo tecni-
co-artistico. Ritiratosi al quinto anno, nel 1908 tenta, senza successo, l’esame 
di ammissione all’Accademia di Belle Arti di Vienna. Nel 1910, dopo un 
breve tirocinio come garzone decoratore a Torino, lavora a Rovereto presso 
un marmista. Espone i suoi primi disegni e dipinti di matrice realistico-so-
ciale e simbolista a Rovereto nel 1911 e nel 1913, anno in cui pubblica il libro 
Spezzature. Impressioni – Segni - Ritmi, raccolta di poesie, prose e disegni. 
Nel dicembre dello stesso anno si reca a Roma, presto raggiunto dalla futura 
moglie Rosetta Amadori; frequenta la Galleria futurista di G. Sprovieri ed 
entra in contatto in particolare con G. Balla, F. Cangiullo e F. T. Marinetti. 
Attratto nell’orbita del gruppo futurista, partecipa, nella primavera del 1914, 
all’ «Esposizione libera futurista internazionale» tenuta presso la Galleria. 
Rientrato a Rovereto, nel luglio dello stesso anno inaugura a Trento la mo-
stra «Prima esposizione di pittura futurista nel Trentino», che interrompe 
precipitosamente a causa dello scoppio della guerra, riuscendo ad ottenere il 
permesso di ripiegare in Italia. Si arruola volontario nella fanteria italiana 
ottenendo dopo pochi mesi l’esonero. Tornato a Roma, viene ufficialmente 
ammesso nel gruppo degli artisti futuristi tra la fine del 1914 e gli inizi del 
1915; nel marzo sottoscrive con Balla il manifesto Ricostruzione futurista 
dell’universo, che propone la fusione di tutte le arti e una maggiore relazione 
tra arte e vita. In linea con tali teorie, la sua produzione artistica spazia, fin 
da questi anni, dalla pittura, al disegno, al collage, alle composizioni plasti-
che, alle liriche «onomalinguistiche». Negli stessi anni è pure impegnato 
nella coreografia teatrale con lo spettacolo Mimismagia e riceve dall’impresa-
rio dei balletti russi, S. Diaghilev, la commissione per le scenografie e i co-
stumi dei balletti - poi non realizzati - de Le chant du rossignol su musica di I. 
Strawinsky e de Il Giardino zoologico di F. Cangiullo, musicato da M. Ravel. 
In collaborazione con il poeta G. Clavel – per il quale illustra il libro Un 

http://www.mart.tn.it/ 
http://www.mart.tn.it/ 


72

istituto per suicidi - presenta a Roma nell’aprile del 1918 lo spettacolo di ma-
rionette, da lui ideato, Balli plastici, su musiche di G. F. Malipiero, Tyrwhitt, 
A. Casella e B. Bartok.

Mentre continua la sua attività espositiva, nel giugno del 1919, rientra a 
Rovereto ed inaugura la «Casa d’Arte futurista Depero», bottega artigianale, 
attiva nel settore dell’arte applicata, che prevede la produzione di arazzi, tar-
sie, collages, cartelli pubblicitari, oggetti d’arte, d’arredamento e giocattoli.

Negli anni 1921 - 1922 realizza l’allestimento interno del locale d’avan-
guardia «Cabaret del Diavolo» di Roma. Nel gennaio dell’anno successivo 
presenta al teatro Trianon di Milano il suo balletto meccanico Anihccam del 
3000, con successive repliche in diverse città italiane.

Nel 1927 edita, in collaborazione con l’amico F. Azari, il libro Depero fu-
turista - noto come «libro imbullonato» per via della singolare legatura - 
che presenta, con una originalissima veste tipografica, l’attività dell’autore 
dal 1913 al 1927 e la sua concezione culturale.

Impegnato anche nel settore della grafica pubblicitaria, Depero lavora per 
prestigiose ditte tra cui Bianchi, Strega, Campari.

Dal settembre del 1928 all’autunno del 1930 è a New York: oltre all’attivi-
tà espositiva, si dedica all’allestimento di balletti teatrali e all’illustrazione 
pubblicitaria, con la realizzazione di copertine di riviste, come Vogue e Va-
nity Fair. Mantiene nel frattempo il contatto con i futuristi, sottoscrivendo 
il manifesto L’aeropittura futurista.

Rientrato in Italia, a suggello del suo impegno nel campo della pubblicità, 
pubblica nel 1932 il «Manifesto dell’arte pubblicitaria futurista». Nel 1933 
dirige da Rovereto la rivista Dinamo futurista, edita dal febbraio al giugno 
dello stesso anno. Nel 1934 pubblica il volume Liriche radiofoniche. Nella 
seconda metà degli anni Trenta Depero collabora con l’Ente nazionale 
delle industrie turistiche (E.N.I.T) alla realizzazione delle campagne pub-
blicitarie per propagandare le bellezze d’Italia nei paesi europei. Negli stes-
si anni si impegna attivamente all’interno del Dopolavoro artisti di Rove-
reto e per una decina di mesi è segretario del Sindacato interprovinciale 
della Confederazione fascista dei professionisti e artisti della Provincia di 
Trento (1936-1937). Sperimenta inoltre un materiale innovativo, il 
«buxus», con il quale realizza oggetti d’arredamento ed intarsi, ed elabora, 
negli stessi anni, il volume autocelebrativo Fortunato Depero nelle opere e 
nella vita, pubblicato nel 1940.

Nel 1947, dopo la pubblicazione del volume in inglese So I think – So I 
paint, torna per due anni negli Stati Uniti (New York e New Milford), 
senza ottenere peraltro il successo sperato.

Dal 1949 si stabilisce definitivamente a Rovereto. Continua la sua elabo-
razione teorica con il Manifesto della pittura e plastica nucleare (1949), men-
tre inizia - probabilmente in questi anni - l’opera minuziosa di rivisitazione 
della propria vita d’artista.

Dal 1953 al 1956 realizza la decorazione e l’arredamento della sala del 
Consiglio provinciale a Trento.

Nel 1959, un anno prima della morte avvenuta a Rovereto, inaugura nella 
stessa città, in collaborazione con l’Amministrazione comunale, la «Galle-
ria – Museo Depero», primo esempio di museo futurista in Italia.

Copiosa la sua attività espositiva, tra cui si segnala la partecipazione alla 
mostra collettiva d’avanguardia al Kursaal di Viareggio (1918); la persona-
le alla Galleria Bragaglia di Roma e la partecipazione alla Grande esposi-
zione nazionale futurista di Milano (1919); la personale «Depero e la sua 
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Casa d’arte» tenuta a Milano alla Galleria Moretti e ripresentata a Roma 
alla Galleria Bragaglia (1921); la partecipazione alla I Mostra internazio-
nale delle arti decorative di Monza (1923), all’Esposizione internazionale 
di arti decorative di Parigi, seguita dalla personale al Théatre des Champs 
Elysées (1925); la partecipazione alla Prima mostra del Novecento italiano 
di Milano (1926), all’Esposizione di arte italiana presentata a New York, 
Chicago, Washington e Boston (1926), alla Biennale di Venezia (1926, 
1932, 1950), alla Quadriennale di Roma (1931; 1955), alla Triennale di 
Milano (1932; 1950), alla mostra «Futurismo e pittura metafisica» al Kun-
sthaus di Zurigo (1950).

5.2.3. Luoghi Nato a Fondo, in Valle di Non (Tn), morto a Rovereto (Tn).

Nel 1892, giovanissimo si trasferisce con la famiglia a Rovereto (Tn), dove 
risiede principalmente fino al 1913. Dalla fine del 1913 e per gli anni di 
guerra vive a Roma, ad eccezione del breve soggiorno a Capri nel 1917, 
ospite del poeta G. Clavel, e di quello a Viareggio nel 1918. Dal primo 
dopoguerra torna a risiedere principalmente in Trentino, pur spostandosi 
spesso per motivi professionali. Dal settembre del 1928 all’autunno del 
1930 vive a New York. Durante gli anni del secondo conflitto mondiale si 
ritira a Serrada, luogo montano nei dintorni di Rovereto. Dal 1947 al 1949 
torna negli U.S.A., dove risiede a New York e a New Milford nel Connet-
ticut; al ritorno si stabilisce definitivamente a Rovereto fino alla morte 
(1960).

5.2.5. Funzioni, 
occupazioni e attività

Pittore, scenografo, grafico pubblicitario, designer, scrittore, poeta.

5.2.8. Contesto 
generale

Il Trentino dei primi decenni del XX secolo fa parte dell’Impero austro-
ungarico e costituisce la propaggine meridionale della Contea principesca 
del Tirolo. L’Impero è caratterizzato, tra le altre cose, dalla multietnicità e 
da forti spinte autonomiste, contenute da una linea politica prevalente-
mente reazionaria e tradizionalista. Così come altri uomini di cultura, sud-
diti austriaci di lingua italiana, Depero è attratto da fermenti irredentisti e, 
in particolare, dall’ambiente artistico-culturale dell’avanguardia futurista 
italiana. Fin dai primi anni del secondo decennio del secolo, si lega al viva-
ce gruppo dei primi futuristi, sposandone tutta la carica dirompente di 
rottura con la tradizione e con il passato. Nel primo dopoguerra, dopo 
l’annessione del Tirolo meridionale all’Italia, continua la sua adesione al 
futurismo. La sua base logistica torna ad essere Rovereto e il Trentino, con 
frequenti missioni fuori provincia per motivi professionali. Accetta il fasci-
smo (è autore di A passo romano. Lirismo fascista e guerriero programmatico e 
costruttivo. Trento, 1943; aderisce alle associazioni locali di categoria degli 
artisti).

Nei primi anni del secondo dopoguerra sconta l’automatica associazione 
futurismo-fascismo. A partire dai primi anni Cinquanta partecipa in prima 
persona al recupero e alla rivisitazione del futurismo, preoccupato di forni-
re una corretta lettura della sua opera e immagine storica.

5.3. AREA DELLE RELAZIONI

 Prima relazione

5.3.1. Nomi/codici 
identificativi degli 
enti, persone e 
famiglie correlate

Forma autorizzata 
del nome

Mazzoni, Angiolo, 1894 – 1979

Codice 
identificativo

IT MART FP 9

5.3.2. Classificazione 
della relazione

Associativa
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5.3.3. Descrizione 
della relazione

Definizione della 
relazione

Collega (architetto) di ambito futurista.

Descrizione A. Mazzoni aderisce nel 1933 al movimento futurista e nell’anno successi-
vo sottoscrive il Manifesto futurista dell’architettura aerea accanto a F.T. 
Marinetti e a M. Somenzi, con il quale è condirettore fino al 1935 della 
rivista d’architettura futurista Sant’Elia. La sua posizione professionale di 
funzionario del Servizio lavori e costruzioni della Direzione generale delle 
Ferrovie dello Stato permette agli artisti futuristi (Benedetta Marinetti, 
Fillia, Tato, Prampolini, Depero,...) di ottenere in questi anni incarichi di 
collaborazione alla decorazione di edifici postali e ferroviari. Il rapporto 
con Depero si concretizza professionalmente negli anni 1933-1934 con la 
realizzazione di tre vetrate per il Palazzo delle Poste e Telegrafi di Trento 
e con il progetto, poi non realizzato, di un mosaico per la Stazione ferro-
viaria di Reggio Emilia (1935). Se la convergenza di Mazzoni con il movi-
mento futurista può dirsi conclusa con la fine degli anni Trenta, egli riva-
luterà in tarda età questa militanza e il rapporto con F. Depero, donando, 
alla fine anni Settanta, il proprio archivio alla Galleria Museo Depero di 
Rovereto, ente voluto dall’artista trentino per la conservazione e valorizza-
zione della sua memoria.

5.3.4. Date della 
relazione

1932-1936 ca.

Seconda Relazione

5.3.1. Nomi/codici 
identificativi 
dell’entità correlata

Forma autorizzata 
del nome

Galleria Museo Depero, 1957 - 1987

Codice 
identificativo

IT MART FE 10

5.3.2. Classificazione 
della relazione

Associativa

5.3.3. Descrizione 
della relazione

Definizione della 
relazione

Fondatore

Descrizione Fortunato Depero, in collaborazione con il Comune di Rovereto, istituisce 
nella stessa città la Galleria Museo Depero, ente destinato alla conserva-
zione e valorizzazione della sua opera artistica e documentaria in relazione 
alla sua adesione al movimento futurista. Dopo la morte dell’artista nel 
1960, il Comune, donatario del patrimonio, continuò a gestire l’istituzio-
ne, fino al passaggio di competenze nel 1989 al Museo di arte moderna e 
contemporanea di Trento e Rovereto.

5.3.4. Date della 
relazione

1957 -1960

5.4. AREA DI CONTROLLO

5.4.1. Codice 
identificativo del 
record d’autorità

IT MART FP 7

5.4.2. Codici 
identificativi 
dell’istituzione 
responsabile

Museo di arte moderna e contemporanea di Trento e Rovereto (Tn), Italia

Codice 
identificatvo

IT MART

5.4.3. Norme e/o 
convenzioni

ISAAR (CPF) – International Standard Archival Authority Record For Cor-
porate Bodies, Persons and Families, Second Edition, Canberra, Australia, 
27-30 October 2003;
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ISO 8601 - Data elements and interchange formats –Information interchan-
ge—Representation of dates and times, 2nd ed., Geneva: International Stan-
dards Organization, 2000:

RICA (Regole italiane di catalogazione per autore);

Norme per i collaboratori [delle pubblicazioni degli archivi di Stato], Roma, 
Ministero per i beni culturali e ambientali. Ufficio centrale per i beni ar-
chivistici, 1992

5.4.4. Grado di 
elaborazione

Versione finale

5.4.5. Livello di 
completezza 

Completo

5.4.6. Data di 
redazione, revisione o 
cancellazione

2002/08/30 (prima redazione)
2003/12/20 (ultima revisione)

5.4.7. Lingua/e e 
scrittura/e

ISO 8601 Italiano

5.4.8. Fonti Bibliografia G. Belli - G. Marzari, Artisti del ‘900. Protagonisti di Rovereto, Rovereto, 
Longo Editore, 1991, pp. 40-41;

N. Boschiero, Artisti trentini tra le due guerre, in(a cura di) L’arte riscoperta: 
opere delle collezioni civiche di Rovereto e dell’Accademia roveretana degli 
Agiati dal Rinascimento al Novecento, a cura E. Chini, E, Mich, P. Pizza-
mano, Rovereto, Museo civico, 2000, pp. 94-111;

Depero, a cura di M. Fagiolo Dell’Arco, Milano, Electa, 1989;

La Casa del Mago. Le arti applicate nell’opera di Fortunato Depero 1920 – 
1942, Catalogo della mostra, Rovereto, Archivio del ‘900, 12 dicembre 1992- 
30 maggio 1993, a cura di G Belli, Milano, Charta, 1992, pp. 533-535;

P. Ortoleva, M. Revelli, Storia dell’età contemporanea, Milano, Bruno 
Mondadori, 1993, pp. 140-145;

B. Passamani, Fortunato Depero, Comune di Rovereto. Musei civici. Gal-
leria Museo Depero, 1981, pp. 367-375;

M. Scudiero, Depero Fortunato, in Il Dizionario del Futurismo, a cura di E. 
Godoli, Firenze, Vallecchi, 2001, pp. 371-375

Fonti archivistiche Museo di arte moderna contemporanea di Trento e Rovereto, Fondo For-
tunato Depero (1894-1960)

5.4.9. Note sulla 
compilazione del 
record

Nome del 
compilatore del 
record

Stefania Donati

6. �COLLEGAMENTO DEGLI ENTI, PERSONE E FAMIGLIE CON LA DOCUMENTAZIONE 
ARCHIVISTICA E CON ALTRE RISORSE

Prima risorsa collegata

6.1. Codici 
identificativi e 
denominazioni o titoli 
delle risorse collegate

Denominazione Fondo Fortunato Depero

Codice 
identificativi

IT MART Dep.

6.2. Tipologia delle 
risorse collegate

Fondo archivistico

6.3. Natura delle 
relazioni

Soggetto produttore
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6.4. Data delle risorse 
collegate e/o delle 
relazioni

1894-1960

Seconda risorsa collegata

6.1. Codice 
identificativo e 
denominazione o titolo 
della risorsa collegata

Denominazione Fondo Biblioteca Museo Depero

Codice 
identificativo

IT MART q – MD

6.2. Tipologia della 
risorsa collegata

Raccolta libraria

6.3. Natura della 
relazione

Creatore della raccolta

6.4. Data della risorsa 
collegata e/o della 
relazione

1910 – 1960 

 Terza risorsa collegata

6.1. Codice 
identificativo e 
denominazione o 
titolo della risorsa 
collegata

Denominazione Collezione Fortunato Depero (Mart: Polo culturale e Galleria Museo De-
pero, Rovereto (Tn).

Codice 
identificativo

ITA MART, Coll Dep 

6.2. Tipologia della 
risorsa collegata

Collezione d’arte

6.3. Natura della 
relazione

Creatore della collezione

6.4. Data della risorsa 
collegata e/o della 
relazione

1911 – 1959

Quarta risorsa collegata

6.1. Codice 
identificativo e 
denominazione o 
titolo della risorsa 
collegata

Titolo Cartellone per «balli plastici»

Codice 
identificativo

IT MART, Coll Dep MD 0180-B

6.2. Tipologia della 
risorsa collegata

Dipinto (olio)

6.3. Natura della 
relazione

Autore

6.4. Data della risorsa 
collegata e/o della 
relazione

1918

Quinta risorsa collegata

6.1. Codice 
identificativo e 
denominazione o titolo 
della risorsa collegata

Titolo Depero futurista, Milano, Dinamo Azari, 1927

Codice 
identificativo

q – B. VI DEP 1

6.2. Tipologia della 
risorsa collegata

Monografia
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6.3. Natura della 
relazione

Autore

6.4. Data della risorsa 
collegata e/o della 
relazione

1927

 Sesta risorsa collegata

6.1. Codice 
identificativo e 
denominazione o titolo 
della risorsa collegata

Titolo Fortunato Depero nelle opere e nella vita, Trento, TEMI, 1940

Codice 
identificativo

q – AR VI FOR 1

6.2. Tipologia della 
risorsa collegata

Monografia

6.3. Natura della 
relazione

Autore

6.4. Data della risorsa 
collegata e/o della 
relazione

1940

 Settima risorsa collegata

6.1. Codice 
identificativo e 
denominazione o titolo 
della risorsa collegata

Titolo La Casa del Mago. Le arti applicate nell’opera di Fortunato Depero 1920 – 
1942. Catalogo della mostra, Rovereto, Archivio del ‘900, 12 dicembre 1992- 
30 maggio 1993, a cura di G Belli, Milano, Charta, 1992

Codice 
identificativo

AR IV MART 92/5a

6.2. Tipologia della 
risorsa collegata

Catalogo

6.3. Natura della 
relazione

Soggetto

6.4. Data della risorsa 
collegata e/o della 
relazione

1992

 Ottava risorsa collegata

6.1. Codice 
identificativo e 
denominazione o titolo 
della risorsa collegata

Titolo B. Passamani, Fortunato Depero, Comune di Rovereto. Musei civici. Gal-
leria Museo Depero, 1981

Codice 
identificativo

q – AR IV MART 1981/5

6.2. Tipologia della 
risorsa collegata

Monografia

6.3. Natura della 
relazione

Soggetto

6.4. Data della risorsa 
collegata e/o della 
relazione

1981
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7. adibidea — Pertsona batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: suediera (Suedia)

OHARRA: adibide hau ARKIS II sistemako autoritate-fitxategiko erregistro baten bertsio editatu eta 
zabaldua da. Termino batzuei ingelesezko itzulpena gehitu zaie parentesi artean.

Dokumentuan Suediako Artxibo Nazionaleko Datu-basearekiko (Nationell Arkiv Databas) loturak 
ageri dira (http://www.nad.ra.se/).

5.1. IDENTITY AREA

5.1.1. Type of entity Person

5.1.2. Authorized form 
of name

Oxenstierna, Axel (av Södermöre)

5.1.5. Other forms of 
name

Oxenstiern, Axelius

Oxenstierna, Axel (av Eka och Lindö)  - 1645

Oxenstierna, Axel Gustafsson

5.2. DESCRIPTION AREA

5.2.1. Dates of 
existence

Date of birth 1583

Date of death 1654

5.2.2. History 1599-1603	 studieresor till tyska universitet
1604-	 i Hertig Karls/Karl IX:s tjänst
1608-	 gift med Anna Åkesdotter Bååt (1579—1649)
1609-	 Riksråd
1612-	 Rikskansler
1626-1636	 generalguvernör i Preussen
1632	� generalguvernör i de rhenska, frankiska, schwabiska och 

burgundiska kretsarna
1633	 legat i tysk-romerska riket
1633	 Heilbronnförbundets direktor
1633-	 medlem av förmyndarstyrelsen för drottning Kristina
1645-	 Greve av Södermöre

5.2.5. Functions, 
occupations and 
activities

Thesaurus code 3200000

Thesaurus term Samhällsadministrativt arbete [civil servant]

Specification Rikskansler [Chancellor]

5.3. RELATIONSHIPS AREA

First Relationship

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Name Oxenstierna, Gustaf Gabrielsson (av Eka och Lindö)

Authority record 
identifier

SE/RA/8370

5.3.2. Category of 
relationship

Släktrelation [Family]

5.3.3. Description of 
relationship

Förälder [Parent]

Second Relationship

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Bielke, Barbro Axelsdotter

SE/RA/5857

http://www.nad.ra.se/
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
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5.3.2. Category of 
relationship

Släktrelation [Family]

5.3.3. Description of 
relationship

Förälder [Parent]

5.4. CONTROL AREA

5.4.1. Authority record 
identifier

SE/RA/5727

5.4.2. Institution 
identifiers

SE/RA

Riksarkivet

5.4.3. Rules and/or 
conventions

NAD2 [Data Dictionary for the National Archival Database 2. ed.]

5.4.4. Status Preliminary

5.4.6. Dates of 
creation and revision

Created 1993-09-30

Revisions 2002-09-26
2002-10-31
2002-12-10

5.4.7. Languages and 
scripts

Language code Swe

Script code Latn

5.4.8. Sources Nationalencyklopedien;
Svenskt biografiskt lexikon, vol. 28 (1992-1994)

6. �RELATING CORPORATE BODIES, PERSONS AND FAMILIES TO ARCHIVAL MATERIALS AND 
OTHER RESOURCES

First Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Oxenstiernska samlingen. Axel Oxenstierna

SE/RA/720701/II/01

6.2. Type of related 
resource

Arkiv [Archival material/fonds]

6.3. Nature of 
relationship

Arkivbildare: [Creator (main entry)]

Second Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Tidöarkivet. Axel Oxenstiernas personliga handlingar

Reference code SE/RA/720859/02/02

6.2. Type of related 
resource

Arkiv [Archival material/fonds]

6.3. Nature of 
relationship

Ingående arkivbildare: [Creator (added entry)]

Third Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Oxenstiernaprojektet

URL http://www.ra.se/ra/Oxenstierna/oxenstierna1.html

6.2. Type of related 
resource

Webbsida [Web site]

6.3. Nature of 
relationship

Upphovsman [Author]

file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
file:///Volumes/imagenes4/GOBIERNO%20VASCO/41773%20GVasco%20ISAAR-ISAD/Cliente/ 
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8. adibidea — Pertsona batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: alemana (Alemania)

OHARRA: adibide hau Bundesarchiv erakundeak mantentzen duen «Zentrale Datenbank Nachlässe»ko 
autoritate-fitxategiko erregistro baten bertsio editatu eta zabaldua da. Honako helbide honetan eskura 
daiteke: http://www.bundesarchiv.de/bestaende/nachlaesse/struktur.php38

5.1. IDENTITY AREA

5.1.1. Type of entity Person

5.1.2. Authorized form 
of name

Brecht, Arnold

5.1.5. Other forms of 
name

Not known

5.2. DESCRIPTION AREA

5.2.1. Dates of 
existence

Date of birth 1884

Date of death 1977

5.2.2. History 1918 Geheimer Regierungsrat im Reichsjustizministerium, 1921-1927 
Ministerialdirektor im Reichsministerium des Innern, 1928-1933 Vize-
präsident der Reichsschuldenverwaltung, Mitglied des Verfassungsaus-
schusses der Länderkonferenzen, 1932 Vertreter Preußens vor dem 
Staatsgerichtshof, 1933-1953 Professor für Staatswissenschaften an der 
New School for Social Research New York.

5.2.3. Places Germany, United States of America

5.2.4. Legal status

5.2.5. Functions, 
occupations and 
activities

1st Lawyer

2nd Civil servant

3rd Professor for Public policy

5.3. RELATIONSHIPS AREA

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Name University of New York at Albany M.E. Grenander Department of Spe-
cial Collections and Archives
The German Interlectual Èmigré Collection.
http://library.albany.edu/speccoll/findaids/ger024.htm

Authority record 
identifier

GER 024

5.3.2. Category of 
relationship

Associative

5.3.3. Description of 
relationship

Academic

5.4. CONTROL AREA

5.4.1. Authority record 
identifier

DE N 1089

38  Arnold Brecht-en dokumentu pertsonalak Ipar Amerikan nahiz Alemanian daudenez, adibide honetan ingelesezko eta 
alemanezko informazio-elementuak jasota daude. Horrela, nazioarteko eremu artxibistiko batean autoritate-erregistroak 
erakusteko erabileraren testuingurua eta funtzioak azaltzen eta sustatzen dira.

http://www.bundesarchiv.de/bestaende/nachlaesse/struktur.php
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5.4.2. Institution 
identifiers

DE/ BArch

Bundesarchiv

5.4.3. Rules and/or 
conventions

Erfassungsschema nach: Mommsen, Wolfgang A: Die Nachlässe in deut-
schen Archiven, Boppard 1983

5.4.4. Status Preliminary

5.4.6. Dates of 
creation and revision

Created 2002 – 31 – 12 

Revisions 2003 – 15 – 01 

5.4.7. Languages and 
scripts

Language code German

Script code Latin

5.4.8. Sources Internationales Biographisches Archiv 50/1977 vom 5. Dezember 1977

6. RELATING CORPORATE BODIES, PERSONS AND FAMILIES TO ARCHIVAL MATERIALS AND 
OTHER RESOURCES

6.1. identifier and title 
of related resource

Nachlass Arnold Brecht

DE/Barch/ NL 89

6.2. Type of related 
resource

Echter Nachlass [Archival materials/fonds]

6.3. Nature of 
relationship

Provenienzstelle [Creator]
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9. adibidea — Pertsona batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: ingelesa (Ameriketako Estatu Batuak)

5.1. IDENTITY AREA

5.1.1. Type of entity Person

5.1.2. Authorized 
form(s) of name

Humphrey, Hubert H. (Hubert Horatio), 1911-1978

5.1.4. Standardized 
forms of name 
according to other 
rules

Humphrey, Hubert Horatio, 1911-1978 (pre-AACR form)

5.2. DESCRIPTION AREA

5.2.1. Dates of 
existence Dates ISO 8601  1911-05-27/1978-01-13

5.2.2. History Hubert H. Humphrey was born in Wallace, South Dakota, on May 27, 
1911. He left South Dakota to attend the University of Minnesota but 
returned to South Dakota to help manage his father’s drug store early in 
the depression. He attended the Capitol College of Pharmacy in Den-
ver, Colorado, and became a register pharmacist in 1933. On September 
3, 1936, Humphrey married Muriel Fay Buck. He returned to the Uni-
versity of Minnesota and earned a B.A. degree in 1939. In 1940 he 
earned an M.A. in political science from Louisiana State University and 
returned to Minneapolis to teach and pursue further graduate study, he 
began working for the W.P.A. (Works Progress Administration). He 
moved on from there to a series of positions with wartime agencies. In 
1943, he ran unsuccessfully for Mayor of Minneapolis and returned to 
teaching as a visiting professor at Macalester College in St. Paul. Be-
tween 1943 and 1945 Humphrey worked at a variety of jobs. In 1945, he 
was elected Mayor of Minneapolis and served until 1948. In 1948, at the 
Democratic National Convention, he gained national attention when he 
delivered a stirring speech in favor of a strong civil rights plank in the 
party’s platform. In November of 1948, Humphrey was elected to the 
United States Senate. He served as the Senate Democratic Whip from 
1961 to 1964.

In 1964, at the Democratic National Convention, President Lyndon B. 
Johnson asked the convention to select Humphrey as the Vice Presidential 
nominee. The ticket was elected in November in a Democratic landslide. 
In 1968, Humphrey was the Democratic Party’s candidate for President, 
but he was defeated narrowly by Richard M. Nixon. After the defeat, 
Humphrey returned to Minnesota to teach at the University of Minnesota 
and Macalester College. He returned to the U.S. Senate in 1971, and he 
won re-election in 1976. He died January 13, 1978 of cancer. 

5.2.3. Places Born: Wallace, South Dakota
Lived: Minneapolis and St. Paul, Minnesota; Washington, DC

5.2.5. Functions, 
occupations and 
activities

Registered pharmacist
University professor
Mayor of Minneapolis, Minnesota
U.S. Senator
Vice President of the United States

5.2.7. Internal 
structures/ Genealogy

Married to Muriel Fay Buck Humprhey
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5.3. RELATIONSHIPS AREA

First Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Brown, Muriel Buck Humphrey
US LC 02-83312367 

Other form of name

5.3.2. Category of 
relationship

Family

5.3.3. Description of 
relationship

Wife of Hubert Humphrey. Muriel Humphrey was appointed by the 
Governor of Minnesota to the United States Senate, January 25, 1978, to 
fill the vacancy caused by the death of her husband. She served from Janu-
ary 15, 1978 to November 7, 1978.

5.3.4. Dates of the 
relationship

1936/1978-01-13

Second Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Humphrey, Hubert H., 1942-
US LC 02-86828402 

Other form of name Humphrey, Hubert H. III

5.3.2. Category of 
relationship

Family

5.3.3. Description of 
relationship

Title
Narrative

Son of Vice President Hubert H. Humphrey.

5.3.4. Dates of the 
relationship Dates ISO 8601 1942/1978-01-1

5.4. CONTROL AREA

5.4.1. Authority record 
identifier

US DLC 02-79026910 

5.4.2. Institution 
identifiers

U.S. Library of Congress
US DLC

5.4.3. Rules and/or 
conventions

Anglo-American Cataloguing Rules, second edition, revised

5.4.4. Status Final

5.4.5. Level of detail Full

5.4.6. Dates of 
creation, revision or 
deletion

2000-04-13

5.4.7. Languages and 
scripts 

English

5.4.8. Sources Centennial of the Territory of Minn., 1949

6. RELATING CORPORATE BODIES, PERSONS AND FAMILIES TO ARCHIVAL MATERIALS AND 
OTHER RESOURCES

First Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Hubert H. Humphrey papers

Unique Identifier US Mnhi Alpha: Humphrey
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6.2. Type of related 
resource

Archival materials- Collection of personal papers

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1919/1978

 Second Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Hubert H. Humphrey papers: a summary guide, including the papers of 
Muriel Buck Humphrey Brown.

Unique Identifier St. Paul, Minnesota. Minnesota Historical Society, 1983.

6.2. Type of related 
resource

Archival finding aid to personal papers

6.3. Nature of 
relationship

subject

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1919/1978

 Third Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Hubert H. Humphrey Biography

Unique Identifier http://gi.grolier.com/presidents/ea/vp/vphumph.html

6.2. Type of related 
resource

Biography 

6.3. Nature of 
relationship

Subject

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

2000

http://gi.grolier.com/presidents/ea/vp/vphumph.html
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10. adibidea — Familia batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: ingelesa (Erresuma Batua)

5.1. IDENTITY AREA

5.1.1. Type of entity Family

5.1.2. Authorized form 
of name

Noel family, Earls of Gainsborough

5.1.5. Other forms of 
name

Noel family, Barons Noel
Noel family, Barons Barham
Noel family, Viscounts Campden
Noel family, baronets, of Barham Court

5.2. DESCRIPTION AREA

5.2.1. Dates of 
existence

12th – 20th century

5.2.2. History The Noel family was established in Staffordshire in the Middle Ages: An-
drew Noel (d1563), third son of James Noel of Hidcote (Staffordshire) 
acquired property in Rutland and Leicestershire and founded the branch 
of the Noel family from which the Earls of Gainsborough descended. Es-
tates in other counties (mainly Gloucestershire, Hampshire, Kent and 
Middlesex) were subsequently acquired through purchase, inheritance and 
marriage.

The family’s principal seat was Exton Hall (Rutland). After Exton Hall 
was severely damaged by fire in 1810 Barham Court near Maidstone 
(Kent) became the main residence until the sale of the Kent estate in 
1845-6 but a new house at Exton was completed in the early 1850s. 
Campden House in Chipping Campden (Gloucestershire), inherited from 
Baptist Hicks, Viscount Campden (d 1629), was destroyed in the Civil 
War while Campden House (Kensington) was sold in 1708. The family of 
Gerard Noel Edwards, who inherited the Noel family estates in 1798 and 
took the surname Noel, had resided at Welham Grove in Welham (Leices-
tershire) but this was sold by 1840.

Andrew Noel (d1563) acquired Old Dalby (Leicestershire, sold 1617) and 
Brooke (Rutland). His grandson Sir Edward Noel (d 1643) bought the 
former Harington family estate of Ridlington (Rutland) and was created 
Baron Noel in 1617. He married a co-heir of Baptist Hicks (Viscount 
Campden, d 1629), through whom came the property in Rutland (Exton 
and Whitwell), Gloucestershire (Chipping Camden), Middlesex (Hamp-
stead, sold 1707) and Campden House (Kensington, sold 1708), and suc-
ceeded his father-in-law as second Viscount Campden. Valle Crucis 
(Denbighshire) was acquired through the marriage of the third Viscount 
Campden (1612-82) and Hester, daughter of the second Baron Wotton, 
but was sold in 1663 to Sir John Wynn, fifth Bt. The fourth Viscount 
Campden (1641-89, created Earl of Gainsborough 1682) married in 1661 
Elizabeth Wriothesley, elder daughter of the fourth Earl of Southampton, 
through whom came the Titchfield (Hampshire) estate, but on the second 
Earl of Gainsborough’s death in 1690 this estate passed to his daughters 
(who married respectively the first Duke of Portland and the second Duke 
of Beaufort). The Rutland and Gloucestershire estates, with the earldom 
of Gainsborough, however, were inherited by the second Earl’s cousin 
Baptist Noel of North Luffenham and Cottesmore (both Rutland).

Property at Walcot (Northamptonshire), Castle Bytham (Lincolnshire) 
and Kinnoulton (Nottinghamshire) was inherited by the sixth Earl of 
Gainsborough from a cousin, Thomas Noel of Walcot (d 1788). On the
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sixth Earl’s death in 1798 his estates were divided, the Walcot properties 
passing to CH Nevile, who took the name Noel, and the Rutland and 
Gloucestershire estates passing to Gerard Noel Edwards (1759-1838), 
later Sir GN Noel, second Bt, son of GA Edwards (d 1773) of Welham 
Grove (Leicestershire) by Jane Noel (d 1811), sister of the fifth and sixth 
Earls. GN Edwards had inherited from his father various properties in 
Leicestershire (Welham, etc), London and Middlesex (Islington, Kens-
ington, etc), Kent (Dartford, etc) and Ireland, but these were all sold be-
tween 1805 and 1840. GN Edwards had married in 1780 Diana, daughter 
of Charles Middleton (1726-1813), first Baron Barham, who succeeded 
her father in the barony and the Barham Court estate near Maidstone 
(Kent). On her death in 1823 she was in turn succeeded in the Barham 
Court estate and peerage title by her son Charles Noel (d 1866), who in-
herited the Rutland (Exton, etc) and Gloucestershire (Chipping Camp-
den) estates of his father in 1838 and was created Earl of Gainsborough in 
1841. The remaining Kent property was, however, sold by 1845-46.

5.2.3. Places Estates in 1883: Rutland 15,076 acres, Gloucestershire 3,170 acres, 
Leicestershire 159 acres, Lincolnshire 89 acres, Warwickshire 68 acres, 
Northamptonshire 6 acres; total 18,568 acres worth £28,991 a year.

5.2.5. Functions, 
occupations and 
activities

Estate ownership; social, political and cultural role typical of the landed 
aristocracy in England. The first Viscount Campden amassed a large for-
tune in trade in London and purchased extensive estates, including Exton 
(Rutland) and Chipping Campden (Gloucestershire). The Barham Court 
(Kent) estate was the acquisition of the first Baron Barham, a successful 
admiral and naval administrator (First Lord of the Admiralty 1805).

5.2.7. Genealogy Sir Edward Noel (d 1643) married Julian, daughter and co-heir of Baptists 
Hicks (d 1629), Viscount Campden, and succeeded to the viscounty of 
Campden and a portion of his father-in-law’s estates. The third Viscount 
Campden (1612-82) married Hester Wotton, daughter of the second 
Baron Wotton. The fourth Viscount Campden (1641-89, created Earl of 
Gainsborough 1682) married Elizabeth Wriothesley, elder daughter of 
the fourth Earl of Southampton. Jane Noel (d 1811), sister of the fifth and 
sixth Earls of Gainsborough, married Gerard Anne Edwards of Welham 
Grove (Leicestershire) and had issue Gerard Noel Edwards (1759-1838). 
He married in 1780 Diana Middleton (1762-1823) suo jure Baroness Bar-
ham), daughter of Charles Middleton (1726-1813), created first Baronet 
of Barham Court (Kent) in 1781 and first Baron Barham in 1805. GN 
Edwards assumed the surname Noel in 1798 on inheriting the sixth Earl 
of Gainsborough’s Rutland and Gloucestershire estates (though not the 
Earl’s honours, which were extinguished); and he later inherited his fa-
ther-in-law’s baronetcy. His eldest son John Noel (1781-1866) succeeded 
to the estates of his mother and his father, to his mother’s barony and his 
father’s baronetcy, and was created Viscount Campden and Earl of Gains-
borough in 1841.

5.3. RELATIONSHIPS AREA

 First Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Harington family, Barons Harington Family

Identifier GB/NNAF/F10219

5.3.2. Category of 
relationship

Family

5.3.3. Description of 
relationship

Predecessor in the Ridlington (Rutland) estate
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5.3.4. Dates of the 
relationship

Early 17th century

Second Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Wotton family, Barons Wotton

Identifier GB/NNAF/F10218

5.3.2. Category of 
relationship

Family

5.3.3. Description of 
relationship

Third Viscount Campden married Hester, daughter of second Baron Wo
tton

5.3.4. Dates of the 
relationship

Mid 17th century

Third Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Bentinck, Cavendish- family, Dukes of Portland

Identifier GB/NNAF/F9541

5.3.2. Category of 
relationship

Family

5.3.3. Description of 
relationship

A daughter of second Earl of Gainsborough married the first Duke of 
Portland

5.3.4. Dates of the 
relationship

Late 17th century

Fourth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Somerset family, Dukes of Beaufort

Identifier GB/NNAF/F3483

5.3.2. Category of 
relationship

Family

5.3.3. Description of 
relationship

The second Duke of Beaufort married Rachel daughter and coheir of the 
second Earl of Gainsborough in 1706

5.3.4. Dates of the 
relationship

1706

Fifth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Wriothesley family, Earls of Southampton

Identifier GB/NNAF/F2938

5.3.2. Category of 
relationship

Family

5.3.3. Description of 
relationship

Elizabeth, daughter of the fourth Earl of Southampton married the first 
Earl of Gainsborough in 1661

5.3.4. Dates of the 
relationship

Late 17th century

Sixth Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Noel family of Walcot

Identifier GB/NNAF/F10217
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5.3.2. Category of 
relationship

Family

5.3.3. Description of 
relationship

The sixth Earl of Gainsborough inherited the Walcot (Northampton-
shire) estates of his cousin Thomas Noel in 1788

5.3.4. Dates of the 
relationship

1788

Seventh Relation

5.3.1. Name/identifier 
of the related entity

Authorized form of 
name

Edwards family of Welham

Identifier GB/NNAF/F7310

5.3.2. Category of 
relationship

Family

5.3.3. Description of 
relationship

GN Edwards inherited the Noel estates in 1798 and took the surname 
Noel

5.3.4. Dates of the 
relation

1798

5.4. CONTROL AREA

5.4.1. Authority record 
identifier

GB/NNAF/F10216

5.4.2. Institution 
identifiers

Historical Manuscripts Commission

5.4.3. Rules and/or 
conventions

National Council on Archives Rules for the Construction of Personal Place 
and Corporate Names, 1997

5.4.4. Status Finalised

5.4.5. Level of detail Full

5.4.6. Dates of 
creation and revision

30 November 2000

5.4.7. Languages and 
scripts 

English

5.4.8. Sources HMC, Principal Family and Estate Collections: Family Names L-W, 1999
Complete Peerage, 1936
Burkes Peerage, 19q70
Complete Baronetage, vol 5, 1906

6. RELATING CORPORATE BODIES, PERSONS AND FAMILIES TO ARCHIVAL MATERIALS AND 
OTHER RESOURCES

First Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Family and estate papers

Unique Identifier GB 0056 DE 3214

6.2. Type of related 
resource

Archival materials

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

12th-20th cent
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 Second Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Rutland estate sales papers

Unique Identifier GB 0056 DE 3177/36-44

6.2. Type of related 
resource

Archival materials

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1925-26

 Third Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Deeds, family financial and trust papers

Unique Identifier GB 0056 DE 2459

6.2. Type of related 
resource

Archival materials

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

17th-19th cent

 Fourth Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Pickwell (Leicestershire) estate maps

Unique Identifier GB 0056 89-91/30

6.2. Type of related 
resource

Archival materials

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1616, 1736

 Fifth Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Deeds, family and estate papers

Unique Identifier GB 0056 DE 1797

6.2. Type of related 
resource

Archival materials

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

13th-18th cent

 Sixth Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Welham (Leicestershire) deeds and estate papers

Unique Identifier GB 0056 81’30

6.2. Type of related 
resource

Archival materials
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6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1745-1838

 Seventh Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Chipping Campden (Gloucestershire) deeds and papers

Unique Identifier GB 0056 DE 3214

6.2. Type of related 
resource

Archival materials

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

15th-20th cent

Eighth Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Chipping Campden (Gloucestershire) deeds and papers

Unique Identifier GB 0040 D329

6.2. Type of related 
resource

Archival materials

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1707-1881

Ninth Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Titchfield (Hampshire) deeds and estate papers

Unique Identifier GB 0041 5M53

6.2. Type of related 
resource

Archival materials

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

13th-18th cent

 Tenth Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related source

Title A-E Noel and Edwards family corresp and papers 18th-20th cent

Unique Identifier GB 800819

6.2. Type of related 
resource

Archival materials

6.3. Nature of 
relationship

Creator

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

18th-20th cent
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 Eleventh Related Resource

6.1. Identifier and title 
of related resource

Title Noel family seal

Unique Identifier GB 0066, E 40/12531

6.2. Type of related 
resource

Attached seal, Andrew Noel

6.3. Nature of 
relationship

Owner

6.4. Dates of related 
resources and/or 
relationships

1551-1552
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11. adibidea — Familia batentzako deskribapena 
Deskribapenaren hizkuntza: frantsesa (Frantzia)

5.1. ZONE D’IDENTIFICATION

5.1.1. Type d’entité Famille

5.1.2. Forme autorisée 
du nom

Dampierre, famille de (seigneurs de Biville-la-Baignarde, la Forest, Grain-
ville, Millancourt, Montlandrin, Sainte-Agathe, Sain-Suplix et Sélin-
court, puis marquis et comtes de Dampierre)

5.1.5. Autres formes 
du nom

Dampierre-Millancourt
Dampierre de Millancourt
Dampierre de Sainte-Agathe
Dampierre de Sélincourt

5.1.6. Numéro 
d’immatriculation

Sans objet

5.2. ZONE DE LA DESCRPTION

5.2.1. Dates ’existence XIIe siècle à nos jours

5.2.2. Histoire La famille de Dampierre, qui compte encore aujourd’hui des représen-
tants, est issue d’une maison chevaleresque de ce nom, citée dès le XIIe 
siècle en Haute-Normandie. Ses armes sont d’ «argent à trois losanges de 
sable, 2 et 1». Elle a été maintenue dans sa noblesse à l’intendance de Pi-
cardie, le 21 mai 1667 et le 15 juin 1700, sur preuves remontant seulement 
à Adrien de Dampierre, seigneur de Sainte-Agathe d’Aliermont, marié en 
1525 à Isabeau Bernard, dont la descendance a formé plusieurs rameaux.

5.2.3. Zones 
géographiques

Les premiers Dampierre, Elie et Guillaume, sont cités dans les grands 
rôles de l’Echiquier comme habitant le bailliage d’Arques en 1196. La 
branche dite de Sainte-Agathe, aujourd’hui éteinte, s’installa au XVIIe 
siècle dans la paroisse d’Yzengremer en Ponthieu qui englobait la seigneu-
rie de Millancourt qu’elle ajouta à son nom patronymique. Au XVIIIe 
siècle, les Dampierre-Millancourt se fixèrent aux Antilles. Au XIXe siècle, 
les marquis de Dampierre se partagèrent entre leurs terres en Saintonge 
(Plassac), en Agenais (Sauveterre d’Astaffort) et en Anjou (le Chillon).

5.2.4. Statut juridique Sans objet

5.2.5. Fonctions et 
activités

Au XVe siècle, Jourdain, seigneur de Dampierre et de Biville, panetier du 
roi, s’illustra dans la défense du château des Moulineaux (Hauts-de-Seine). 
Ses fils Hector et Guillaume furent respectivement maître d’hôtel de Louis 
XI et lieutenant général de Normandie.

Au XVIIIe siècle, Marc-Antoine, dit le marquis de Dampierre (1676-
1756), fut gentilhomme des chasses et plaisir de Louis XV et composa de 
nombreuses fanfares de cor.

Au XIXe siècle, Aymar, marquis de Dampierre (1787-1845), se posa 
comme champion des Bourbons après Waterloo et devint pair de France 
en 1827. Son fils, Elie, marquis de Dampierre (1813-1896) fut élu député 
des Landes en 1848, combattit la politique personnelle du prince Napo-
léon, et, après le coup d’Etat du 2 décembre, rentra dans la vie privée. 
Député des Landes à l’Assemblée nationale en 1871, il joua un rôle dans la 
préparation de la restauration monarchique de 1871-1872 et contribua à 
renverser Thiers en 1873.

Chartiste, historien, le petit-fils d’Elie, Jacques, marquis de Dampierre 
(1874-1947), présida la Société d’information documentaire et le comité 
directeur de l’Agence française pour la normalisation. Il fut aussi conseiller 
général de Maine-et-Loire.
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5.2.7. Organisation 
interne

Les jugements de maintenue de noblesse des XVIIe et XVIIIe siècles ne 
donnent la filiation des Dampierre qu’à partir d’Adrien de Dampierre, 
écuyer, seigneur de Sainte-Agathe, qui épousa en mai 1525 Isabeau Ber-
nard. Adrien de Dampierre vivait encore quand son fils, Guillaume, épou-
sa Claude de Cassaulx par contrat du 6 novembre 1555. Guillaume de 
Dampierre eut trois fils, Pierre, qui continua la descendance, Jean, qui fut 
l’auteur de la branche des seigneurs de Grainville, et Jacques, seigneur de 
Saint-Suplix dont la descendance s’éteignit dans la deuxième moitié du 
XVIIe siècle. Pierre de Dampierre, écuyer, seigneur de Sainte-Agathe, fils 
aîné de Guillaume, épousa d’abord, en 1580, Marie Picquet, puis, en 1585, 
Marie de Loisel, héritière de la seigneurie de Millancourt en Ponthieu. Ses 
trois fils, Pierre II, né du premier lit, et Aymar et François, nés du second 
lit, furent les auteurs de trois grandes branches.

Descendant de Pierre II de Dampierre, le marquis Elie de Dampierre 
(1813-1896) eut deux fils, Aymar et Eric. D’Aymar sont issus les marquis 
de Dampierre (branche aînée), d’Eric descendent les comtes de Dampierre 
(branche cadette).

5.3. ZONE DES RELATIONS

Premier Relation

5.3.1. Nom et code 
d’immatriculation

Abbadie de Saint-Germain, famille d’

5.3.2. Type de relation Relation d’association

5.3.3. Description de 
la relation

En 1812, Aymar, marquis de Dampierre, épousa Julie-Charlotte d’Abbadie 
de Saint-Germain, issue d’une des plus brillantes familles de la noblesse 
parlementaire en Béarn.

5.3.4. Dates of the 
relationship

1812-

Deuxieme Relation

5.3.1. Nom et code 
d’immatriculation

Barthélémy, famille

5.3.2. Type de relation Relation d’association

5.3.3. Description de 
la relation

La famille de Dampierre s’allia aux Barthélémy par le mariage, en 1842, du 
marquis Elie de Dampierre et d’Henriette Barthélémy (1813-1894), pe-
tite-nièce de l’abbé Barthélémy et nièce de François, marquis Barthélémy.

5.3.4. Date de la 
relation

1842-

Troisieme Relation

5.3.1. Nom et code 
d’immatriculation

Juchault de Lamoricière, famille de

5.3.2. Type de relation Relation d’association

5.3.3. Description de 
la relation

En 1873, Anicet Marie Aymar, comte de Dampierre, fils du marquis Elie, 
épousa Marie-Isabelle, la plus jeune fille du général de Lamoricière.

5.3.4. Date de la 
relation

1873-

5.4. ZONE DU CONTRÔLE DE LA DESCRIPTION

5.4.1. Code 
d’identification

FR/AN CHAN 00055
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5.4.2. Code 
d’identification du 
service

FR/AN CHAN
Centre historique des Archives nationales

5.4.3. Règles ou 
conventions

Notice établie conformément aux normes ICA-ISAAR (CPF) du Conseil 
international des Archives et AFNOR NF Z 44-061 juin 1986 Catalo-
gage: forme et structure des vedettes noms de personne, des vedettes titres, 
des rubriques de classement et des titres forgés

5.4.4. Statut Notice validée par la direction des Archives de France.

5.4.5. Niveau de détail Notice complète

5.4.6. Date de 
rédaction

Février 2004

5.4.7. Langue et 
écriture

Français (France).

5.4.8. Sources Chaix-d’Est-Ange (Gustave), Dictionnaire des familles françaises anciennes 
ou notables à la fin du XIXe siècle, Evreux, 1903-1929, 20 vol. in-8, t. 13, p. 
75-81.

Larquier-Rochefort (Bernard de), Dictionnaire de Dampierre, descen-
dance complète d’Aymar, marquis de Dampierre,… de 1787 à 1978, Paris : B. 
de Larquier-Rochefort, 1979, 341 p.

Larquier-Rochefort (Bernard de), Les Dampierre en Saintonge. Préface 
du Marquis de Dampierre, Paris, «Les Seize», Édition du Palais-Royal, 
[1968?], X, 384 p. illustr., généal. tables, planches, 24 cm.

5.4.9. Notes 
d’entretien

Notice rédigée par Claire Sibille, conservateur à la direction des Archives 
de France

6. LIENS

Premier Ressource Associees

6.1. Identification Fonds Dampierre. Description dans Archives Dampierre (289AP). Réper-
toire numérique détaillé, par Claire Sibille, conservateur, sous la direction de 
Christine Nougaret, conservateur général responsable de la section des 
Archives privées, avec la collaboration de Florence Clavaud, conservateur 
responsable du service des nouvelles technologies. Première édition sous la 
forme électronique. Paris, Centre historique des Archives nationales, août 
2003 (www.archivesnationales.culture.gouv.fr).

6.2. Type de ressource 
associée

Fonds d’archives

6.3. Nature de la 
relation

Producteur.
Conservées au Centre historique des Archives nationales, les archives 
Dampierre se composent de deux parties distinctes: le fonds «Dampierre-
Lamoricière-château du Chillon» (archives de la branche aînée) et le char-
trier de Plassac (archives de la branche cadette).

Deuxieme Ressource Associees

6.1. Identification Microfilm des archives Dampierre-Millancourt provenant du château 
d’Yzengremer (Somme). Description dans Les Archives nationales, Etat gé-
néral des fonds, t. IV, Fonds divers, Paris : Archives nationales, 1980, p. 339.

6.2. Type de ressource 
associée

Fonds d’archives

6.3. Nature de la 
relation

Producteur
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Troisieme Ressource Associees

6.1. Identification Aveux, déclarations, pièces de procédure relatifs aux seigneuries de 
Champtocé et d’Ingrandes, en Anjou.

6.2. Type de ressource 
associée

Fonds d’archives

6.3. Nature de la 
relation

Producteur.
Les archives des Dampierre relatives à leurs seigneuries de Champtocé et 
d’Ingrandes ont été déposées aux Archives départementales de Maine-et-
Loire.
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